Lniversitat

I ININ/CDCITATC

BIBLIOTHEK

VON JOSEPH SEEMULLER

Leitfaden zum Unterricht in
der deutschen Grammatik am
Obergymnasium nach dem
neuen Lehrplane

Holder
Wien
1885

eod

digitalisiert an der

Universitatsbibliothek

Wien
books2ebooks.eu

digitised at Vienna
University Library




European libraries are hosting millions of books from
the 15th to the 20th century. All these books have
now become available as eBooks — just a mouse
click away. Search the online catalogue of a libra-
ry from the eBooks on Demand (EOD) network and
order the book as an eBook from all over the world
— 24 hours a day, 7 days a week. The book will be di-
gitised and made accessible to you as an eBook. Pay
online with a credit card of your choice and build up
your personal digital library!

An EOD eBook is a digitised book delivered in the form of a PDF file. In the advanced version, the file

contains the image of the scanned original book as well as the automatically recognised full text.

Of course marks, notations and other notes in the margins present in the original volume will also

appear in this file.

e< ,d digital on request

Whereever you see this button, you can order eBooks
directly from the online catalogue of a library. Just
search the catalogue and select the book you need.
A user friendly interface will guide you through the

ordering process. You will receive a confirmation e-mail and you will be able to track your order

at your personal tracing site.

Once the book has been digitised and is ready for downloading you will have several payment op-

tions. The most convenient option is to use your credit card and pay via a secure transaction mode.

After your payment has been received, you will be able to download the eBook.

books2ebooks.eu

1L ININ/EDCITATC

BIBLIOTHEK



You receive one single file in the form of a PDF file. You can browse, print and build up your own

collection in a convenient manner.

Print

Print out the whole book or only some pages.

Browse

Use the PDF reader and enjoy browsing and zooming with your standard day-to-day-software.

There is no need to install other software.

Build up your own collection

The whole book is comprised in one file. Take the book with you on your portable device and build

up your personal digital library.

Search & Find

Print out the whole book or only some pages.

@ AL = % i
e
Toer: kinglosms of Austria and Hungary
] - form w usited Empire over which the
Emperor Francis Joseph at peesest reigna.
He wes born in 1830, Ho msccesded his
wncle Ferdinand in 1848, and be wns
married in 1854 The successor to the
Rhremeis the eldest brother of the Bugzror -
who bas sons alive. Their ancestol=—— e B |
the House of [EEEMR wero Feperors
of Gormany from Rudelph 1 in 1273 6ll
Francis i i 1604, whe rencunced the
tithe, nnd becaroe Francis First, Emperor of
Austrin.  His wuccessors romaized the

el

TR

books2ebooks.eu

With the in-built search feature of your PDF rea-
der, you can browse the book for individual words
or part of a word.

Use the binocular symbol in the toolbar or the
keyboard shortcut (Ctrl+F) to search for a certa-
in word. “Habsburg” is being searched for in this
example. The finding is highlighted.

1 ININ/EDCITATC

BIBLIOTHEK



Copy & Paste Text

i1 fylobe Reader - [John P.Coldstream.pdf
= File Edit View Document Took Window Help

2 Flswencom o @ i sewch .;":,: F -t e B [mw - ® [|0%- ()mb-.

Click on the “Select Tool” in the toolbar and select all the text you want to copy within the PDF file.

Then open your word processor and paste the copied text there e.g. in Microsoft Word, click on the
Edit menu or use the keyboard shortcut (Ctrl+V) in order to Paste the text into your document.

Copy & Paste Images

i1 fylobe Reader - [John P.Coldstream.pdf
= Fiie Edit View Document Took Window Help

2 s = @ W | O Donig DR L s O - @ [0 @]

If you want to copy and paste an image, use the “Snapshot Tool” from the toolbar menu and pas-
te the picture into the designated programme (e.g. word processor or an image processing pro-
gramme).

With the usage of the EOD service, you accept the Terms and Conditions. EOD provides access to
digitized documents strictly for personal, non-commercial purposes.

Terms and Conditions in English: http://books2ebooks.eu/odm/html/ubw/en/agb.html

Terms and Conditions in German: http://books2ebooks.eu/odm/html/ubw/de/agb.html

More eBooks are available at http://books2ebooks.eu

1LININ/EDCITATC

books2ebooks.eu BIBLIOTHEK



=
£
=

)
=
E
=
@

A
]
B
- —

=
2
=
=













Lo e A 1D N

ZUM UNTERRICHT

IN DER

DEUTSCHEN GRAMMATIK

- AM OBERGYMNASIUM

NACH DEM NEUEN LEHRPLANE.

KL
/\\1‘ # ,77: ¥ ,,;’ 7
Vox

D® JOSEPH LSFEEMﬁLLER’

K. K. PROFESSOR.

WIEN, 1885.

: ALFRED HOLDER, e
K. K. HOF- UND UNIVERSITATS-BUCHHANDL;@
ROTHENTHURMSTRASSE 15. e \:“






Vorwort.

i Dcr vorliegende : Leitfaden will den durch die neuen In-
structionen fiir die V. und VI. Classe des Gymnasiums vorge-
schriebenen grammatischen Lehrstoff vor allem systematisch
darstellen und die inneren Beziehungen der auf den ersten An-
blick disparaten Themata herausarbeiten. Zugleich lag es in der
Absicht des Verfassers, ein Buch zu liefern, welches in die Hinde
der Schiiler gegeben werden und das an sich zeitraubende, nur
unter Zeitverlust zu iiberwachende Nachschreiben beseitigen moge.
Keineswegs aber will es — noch kann es — die lebendige Ver-
mittlung des niedergelegten und geordneten Stoffes durch den
Lehrer ersetzen. '

Um so eher durfte die grammatische Aufgabe jener beiden
Classen in einem besonderen Hefte dargestellt werden, als sie in
der That ein Ganzes fiir sich bildet, den Voraussetzungen, der
Methode und dem Ziele nach von der Grammatik im Unter-
Gymnasium geschieden. So kann auch dieser Leitfaden als Er-
ganzung zn jedem der eingefiihrten Lehrbiicher der deutschen
Grammatik dienen.

Die Vertheilung des Stoffes ist (der Instruction gemif) so
gedacht, dass der erste und zweite Abschnitt (den ,Anhang“ aus-
genommen) in der V., der ,Anhang* zum zweiten und der dritte
Abschnitt in der VI. Classe behandelt werde.

Motivierungen und Erliuterungen zu Wahl und Behandlung
des Stoffes enthalten meine im gleichen Verlage erschienenen
Hefte ,Zur Methodik des deutschen Unterrichts“ und ,Die Sprach-
vorstellungen“, auf welche zu verweisen ich mir erlaube.

Wien, im Mirz 1885.

Dr. Joseph Seemiiller.




INBALYT.

Erster Abschnitt.
Lautlehre

Congonanten
Vocale und Dlphthonge
Schrift und Laut
Lautwandel .
Quantitit
Betonung .

GesetzmiBiger Vocalwechsel zn Zwecken der Flexmn und Ableltung

Umlaut .
Brechung . .
| Ablaut .
Zweiter Abschnitt.
Wortbildung .
Ableitung
Suffixe , .
Prifixe .
Zusammensetzung
Anhang.

| Genealogie der germanischen Sprachen . .

{-Dautverschisbung . % o o o Wiy
;Accentgesetz LR S N
| Neuhochdeutsche Schriftsprache

Dritter Abschnitt.
Die Sprachvorstellungen.
' Apperception .
| Analogie . . .
Substantiv
Verbum
Adjectiv .
Wortbildung : R
\Verdeutschung S REEIERER WS Ui
Lehnwirter .
TR T AR e R W ke
Isolierung

Beruhrungen der Redethmle unterema.nder

: Zmsammensetzung ., . ... . ee e
i; Eigennamen

70

26
30

37
39
40
49
51

57
59
61
62

65

70
74
78
80
81
82
83
85
87
89
91



ERSTER ABSCHNITT.

Lautlehre.

& 1. Die Lautlehre betrachtet die Sprache als gesprochene, §. 1.

hirbare Rede. Sie geht nicht von dem in der Schrift nieder-
gelegten Wortbilde, sondern von dem durch das Ohr wahr-
genommenen Laute aus; sie beobachtet die im Sprechen vor sich
gehende Erzeugung aller jener Schiille, die man Sprache nenut.

§.2. Laute und Pausen. Die einfachsten Bestandtheile, §.2.
< )

in welche sie dieselben zerlegt, heiflen Laute. Es besteht jedoch
die Sprache nicht blof aus Lauten, sondern auch aus gesetz-
miilig eintretenden Pausen in der Erzeugung der hirbaren Laute.
In dem Satze als ich ihn sah, freute ich mich tritt zwischen den
Wirtern sak und freute eine deutlich merkbare Pause ein; eine
kiirzere in der Aussprache von er-innern ; in der Silbenverbindung
atta ist eine beliebig dehnbare Pause zwischen der Anpressung
der Zunge an die Oberziihne und der Lisung dieses Verschlusses
zu bemerken.

§.3. Erzeugung der Laute. Unser Sprechen ist durch- §.3.

giingig ein ausathmendes (exspiratorisches). Doch konnen auch
bei dem Einathmen der Luft Laute erzeugt werden; dies geschieht
aber zu Zwecken der Sprache nur ganz selten.

" Die aus den Lungen gepresste Luft streicht durch die
Stimmritze, den oberen Kehlkopf-, den Rachen-, Mund- und Nasen-
raum. Durch die verschiedene Stellung der beweglichen Organe
im Kehlkopf-, Rachen- und Mundraum werden die durch Aus-
strimen der Luft erzeugten Schiille zu Sprachlauten gestaltet.

Seemiiller, Unterr. i. d. deutschen Grammatik. 1
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- Der Verbindungsgang zwischen der Mund- und Rachenhihle
einerseits, dem Nasenraum andererseits wird durch das Gaumen-
segel gedffnet oder geschlossen. Ist bei Erzeugung eines Sprach-
lautes diese Verbindung geiffnet und tint die Luft im Nasenraum
mit, so entstehen Nasenlaute (Nasale, nasalierte Laute), z. B.
m, n, das a bei dialectischer Aussprache von Hakn, Mann u. a.

Regelmiifiige Schwingungen der Luft, also Téne, entstehen

- jedesmal dann, wenn die Stimmbinder gespannt sind, eine Enge

§.4.

§.5.

bilden und durch den Stof der durchstromenden Luft in Schwin-
gung gerathen, Laute, bei denen die Stimmbinder schwingen,
heiflen ténende, im Gegensatz zu den tonlosen.

§. 4. Vocale und h. Ist die Stellung siimmtlicher bei Er-
zeugung eines Lautes mitwirkenden Organe 80, dass die durch
die Stimmritze hervorstrimende Luft nirgends einem Verschlusy
oder einer (Reibung erieugenden) Enge begegnet, so entsteht ent-
weder der Hauchlaut h oder ein Vocal. Im ersten Falle sind
die Stimmbéinder offen, nicht gespannt, im zweiten sind sie ein-
ander geniihert, gespannt und schwingen.

§-5. Consonanten. Bilden wir hingegen irgendwo im
Mundraume einen Verschluss oder eine (Reibung erzeugende)
Enge, so entstehen die Consonanten. Sie werden demnach in
Verschluss-undReibelaute (Mutenund Spiranten) eingetheilt.

Der Ort, wo der Verschluss oder die Enge gebildet werden
(wo der Laut articuliert wird), heiBt die Articulationsstelle.
Darnach unterscheidet man eine labiale, dentale, palatale,
gutturale Articulation und labiale, dentale, palatale, gutturale
Consonanten (Lippen-, Zahn-, Gaumen-, Kehllaute).

Bei der Bildung dieser Laute kinnen die Stimmbiinder ent-
weder gespannt oder offen sein. Im ersten Falle verbindet sich
mit dem Verschluss- oder Reibelaut der Stimmton und er heift
tonend, im anderen Falle ist er tonlos.

Endlich kann bei Erzeugung einzelner Consonanten, dadurch
dass das Gaumensegel geisffnet wird, die Luft im Nasenraume mit-
wirken.

Bei der Untersuchung der lautlichen Geltung eines Conso-
nanten sind daher die Fragen zu beantworten: Wo wird der Laut
articuliert? Ist Verschluss oder Enge gebildet? Tont die Stimme
mit oder nicht? Tont die Luft im Nasenraume mit oder nicht?



Consonanten,

§ 6. Labiale Articulation. Verschlusslaute. «)§.6.
Ist die Stimmritze gedffnet, der Nasenraum gegen den Mundraum
abgeschlogsen, und wird der ausstromenden Luft durch Aneinander-
pressen der Lippen ein Verschluss entgegengestellt, so entsteht
der tonlose Lippenverschlusslaut (die labiale Tenuis), zumeist
durch p bezeichnet. Er besteht aus dem beim Schliefen und
Offnen der Lippen lautwerdenden Gerdusch und der zwischen
diesen beiden Momenten entstehenden Pause: Kiiper, Kap, Sirup,
pikeln, plump.

) Bei gleicher Stellung der Mundorgane entsteht unter Mit-
tinen der Stimme der tonende Lippenverschlusslaut (die labiale
Media), gewbhnlich durch & bezeichnet: Knabe, bange.

Reibelaute (Spiranten): a) Ist die Stimmritze getftnet,
der Nasenraum abgeschiossen, und streicht die Luft durch eine
von der Unterlippe und den oberen Schneidezihnen gebildete enge
Spalte, so entsteht der tonlose Lippenreibelaut (die tonlose labiale,
genauer labiodentale Spirans), durch f, », ph bezeichnet: Ferse,
Vater, Pulver, brav, Philipp.

4) Bei gleicher Articulation entsteht unter Mittinen der Stimme
der tinende Lippenreibelaut (die timende labiale, genauer labio-
dentale Spirans), durch w, v bezeichnet: Wasser, Wohl, Vers, Sklave.

Anm, Zuweilen wird diese Spirans auch rein labial, blof durch Anniherung
der Lippen aneinander, erzeugt; sie heift dann bilabial. Diese Bildung kann be- *
sonders in den Anlauten schw, qu (= kw) eintreten: Schwelle, Quelle.

Nasale. Ist die Stimmritze verengt, die Verbindung zwischen ;
Nasen- und Mundraum hergestellt, und sind die Lippen geschlossen, ~ /&
s0 entsteht der labiale Nasenlaut (die labiale Nasalis), insgemein
durch  bezeichnet: Makl, lakm.

§.7. Dentale Articulation. Verschlusslaute. Ist§.7.
der Nasenraum abgesperrt, und wird der vordere Theil der Zunge
an die oberen Schneidezihne und deren Zahnfleisch angepresst, so
entsteht :

a) wenn die Stimmritze erweitert ist, der tonlose dentale
Verschlusslaut (die dentale Tenuis), gewshnlich durch *Zz\dt be-
zeichnet: Zeich, breiten, todt;

b) wenn die Stimmritze verengt ist (die Stimme mittint),
der tonende dentale Verschlusslaut (die dentale Media), durch o
bezeichmet: Deich, Freude.
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Reibelaute (Spiranten): Bildet bei gleicher Stellung des
Gaumensegels die Zunge an den oberen Schneidezihnen und deren
Zahnfleisch eine Enge, so entsteht, je nachdem der Stimmton
fehlt oder mitwirkt:

a) der tonlose dentale Reibelaut, durch 8, /3(8, f, B) bezeichnet ;

b) der tonende dentale Reibelaut, dmch s () bezeichnet. /v,

Jener erscheint vor tonlosen Consonanten im An- und In—

. laut, zwischen Vocalen im Inlaut (hier immer durch / bezeichnet),

§.8.

endlich im Auslaut: Strophe, Knospe, Ast, reifien, Flofi, Glas,
Hindernis; dieser im Anlaut vor Voealen, im Inlaut zwischen
Vocalen odel zwischen m, n, l 7 und Vocal singen, Sonne, Hase,
Gemse, Binse, Felsen, Ferse. /. [ HsA ik i f 73 A #4

Nasale. Ist die Stimmritze verengt, der Nasonmum geiffnet
und ist die Zunge in der Stellung fiir die dentale Tenuis, so ent-
steht die dentale Nasalis, deren gewohnliches Zeichen » ist: Nase.

L-Laut. Ist die Stimmritze verengt, der Nasenraum ge-
offnet, die Zunge an die oberen Schneidezihne gedriickt, und
stromt die Luft bei den Mundwinkeln aus einer zwischen den
Réindern der Zunge und den Backenziihnen gebildeten Enge, so
entsteht der durch / bezeichnete ZL-Laut: Lager, lallen.

Der dentale R-Laut. Ist die Stimmritze verengt, der
Nasenraum abgeschlossen, und wird die dem Zahnfleische der
oberen Schneidezihne stark geniiherte Zungenspitze durch den
Luftstrom in zitternde Bewegung versetzt, so entsteht das durch
» bezeichnete Zungen-R: Ring, Rand. (Uber das gutturale r
siehe §. 9.)

§ 8. Palatale Artiendmtion Reibelaude. 1. Wind

- lbeit geschlpssenem Nasemraume zwischgy dems vorderen Zungen-

ricken und dem harter* Gaumen eine Enge gebildet, so entsteht
der Gaumenreibelaut (die palatale Spirans), welche je nach dem
Fehlen oder der Mitwirkung des Stimmtons :

a) tonlos ist, gewdhnlich durch ¢4 bézeichnet, und meist -er-
scheinend nach den Vocalen e, ¢, e, nach d, o, i, du, ex, nach
dem dentalen 7, nach /, im Suffixe cken, wenn es auf jene Vocale
oder einen Consonanten folgt: ich, Rechen, Licht, Leiche, Fliiche,
Licher , Fliiche, meucheln, Giuche, Lerche, solche, Herrchen,
Scelchen, Kinnchen ;

4) tonend, durch j bezeichnet: jéiten, jung.
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2. Wird bei geschlossenem Nasenraum die Spitze der zuriiek-
gebogenen Zunge dem harten Gaumen dort genihert, wo er an
das Zahnfleisch der Oberziihne grenzt, so entsteht der in deutschen
Wirtern durchwegs tonlos gesprochene palatale Zischlaut, den die
Zeichen sch, ferner s im Anlaut vor p und ¢ bezeichnen: Schuss,
schillern, Fische; sprechen, stehn..

Anm, Tonend erscheint er in Fremdwortern: Journalist, genieren.

£.9. GutturaleArticulation. Verschlusslaute. ) Ist
die Stimmritze erweitert, der Nasenraum abgeschlossen, und wird
der Zungenriicken an den weichen Gaumen gepresst, so erzeugen
wir den tonlosen gutturalen Verschlusslaut (die gutturale Tenuis).
In deutschen Wortern wird er regelmiifig durch &, zuweilen durch
ch, in fremden auferdem durch ¢ bezeichnet ; die Verbindung %+
wird durch qu, k+4z in Fremdwortern durch cc ausgedriickt. Je
nach dem auf % folgenden Laute wird es weiter nach vorne oder
nach riickwiirts am weichen Gaumen gebildet: so in Kind, Kirche,
Kehle, kiihl, Kohler weiter nach vorne als in Kugel, kommen,
Klang, Quell, compact, Charakter, Achse, Luchs.

») Tont bei gleichem Verschlusse die Stimme mit, so er-
zeugen wir den tonenden gutturalen Verschlusslaut (die gutturale
Media). Sie wird durch g bezeichnet, und wie %, je nach der Art
des folgenden Lautes, an verschiedenen Stellen des weichen Gaumens
gebildet: Gier, gehen, ging und gibe, ginnen, ginstig ; Gunst, gohr,
Agathe, Lage, Glimmer.

Reibelaut (Spirans). Bildet der Zungenriicken bei ge-
schlossenem Nasenraume am weichen Gaumen statt des Ver-
schlusses blof eine Enge, so vernehmen wir die gutturale Spirans,
welche blob tonlos erzeugt und gewdhnlich durch ¢4 bezeichnet
wird, Sie erscheint in- und auslautend nach @, o, w, aw: acl,
Bach, Rochen, Buch, Lauch.

Nasalis. Ist die Stimmritze verengt, das Gaumensegel ge-
offnet, und bildet der Zungenriicken am weichen Gaumen Ver-
schluss, so entsteht die gutturale Nasalis. Sie wird durch 2 be-
zeichnet. Bei Offnung des Verschlusses wird entweder g oder %
hirbar; die gutturale Nasalis tritt daher regelmébig in Verbindung
mit diesen Lauten ein, also in den Consonantverbindungen ny,
nlk: singen, lang. Lunge, sinken, links, gesunken. In der Ver-
bindung =g ist das g meist nur sehr schwach horbar.

s
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Anm, Ein gutturaler R-Laut, der dadurch entsteht, dass das Ganmen-
zegel in zitternde Bewegung versetzt wird, heginnt an Stelle des correcteren
dentalen r sich auszubreiten,

§- 10. Aspiraten. Bei anlautender Tenuis, auf welche ein
Vocal folgt, geschieht die Lisung des Verschlusses regelmifiig
mit solcher Stirke, dass vor Erzeugung des folgenden Vocals der
Hauchlaut 7 durch den nachstiirzenden Hauch entsteht. In solchem
Falle heilit die anlautende Tenuis aspiriert. So hat der Anlaut
in Zag den lautlichen Wert von ¢ + %; dhnlich in Kind, Pech u. 8. w.
Selbst bei auslautender Tenuis wird 4, wenn auch schwicher,
hirbar: trat, bat (vergl. Bad), erschrak, Werk.

Der Aspirata gegeniiber heillt die Tenuis ohne den nach-
stiirzenden Hauch reine Tenuis: tragen, Wirtlein.

Anm. In dem Schriftzeichen 7, fiir anlautendes ¢, dient % nicht zur Be-
zeichnung der Aspiration, sondern der Linge des folgenden Vocals: -thum,
Thﬂr, Thor.

.11. Zusammengesetzte Consonanten. Die Laut-
velblndung welche aus der Tenuis und aus der Spirans desselben
Organs entsteht, heiit Affricata (von frico, are): also p + 7,
t + 8, k4 ch. Der Laut der gutturalen Affricatq ist in der neu-
hochdeutschen Schriftsprache’/ nicht ‘vorhanden; das Zeichen der
labialen ist pf, der dentalen in deutschen Wortern z, in fremden
lauch c: Pfeil, schipfen, Zahn, reizen, Censur. :

Consonantentabelle.

w__/
| [ TV LA ‘ 7 'y = } = -

Verschluss- | j}i ey | l © v g g |
! belaute” | = = I - i
iArtlculatlon‘ laute ‘_# 'y )e“aue \ 2 3 .5.“ .E { :S:
1 |tonlos t(mend toulg)‘éT }toneﬁﬁ] “ ‘ & M_f*,,f? i :':: ‘
l Labial . I p ’ ‘f v, ph w \ m I—L ii_i_l) | Pf,‘:
| Dental . | t | d | s8 ’ grh w1 1 L [
bl o 1o Jebuh] Jiae b — | — | — |
‘} Guttural | k | & | eb | — I n | = |- |k |—|

Vocale.

§12. 1. Einfache Vocale. Alle Vocale sind stimm-
hafte Laute. Sie konnen sowohl bei offenem als bei ge-
schlossenem Gaumensegel hervorgebracht werden; im ersteren
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Falle heilen sie nasaliert. Die nhd. Schriftsprache kennt
nasalierte Vocale nur in Fremdw(irtern(,m,». Tk Fiin 2 vhaiie)
Die Stellung der Zunge , der Lippen, des Kehlkopfes bei
Erzeugung des durch a bezeichneten Lautes heilit die Mittel-
oder Normallage. Niihert sich der Zungenriicken, ohne jedoch
cigentliche, Reibung verursachende Enge hervorzubringen, dem
weichen Gaumen, und werden die Lippen gerundet (,gespitzt®), so
entsteht der durch = bezeichnete Vocal ; nihert sich jedoch der
Zungenriicken dem harten Gaumen, so erzeugen wir den durch ¢
ausgedriickten Vocal. » und ¢ bilden die Extreme der Vocalreihe.

Anm, Die akustische Verschiedenheit der Vocale von einander
beruht 1. auf der Resonanz  des Stimmtons in der Mundhohle. Die Sprach-
organe sind bei Erzengung der Sprachlaute in physikalischer Hinsicht mit einer
Zungenpfeife zm vergleichen, und zwar entsprechen die Stimmbiénder der
schwingenden Zunge, der Raum von den Stimmbindern bis zur Mundiffnung
dem Ansatzrohre der Pfeife; von dessen Gestalt hiingt die Resonanz und von
dieser die Klangfarbe des Tones ab, Durch die verschiedene Stellung der Mund-
organe wird diese Resonanz jedesmal verindert und der Stimmton erhilt da-
durch eine bestimmte Klangfarbe. 2. auf der Hohe des Tones, Derselbe ist von
der Linge der schwingenden Zunge und der des Ansatzrohres bedingt. Den Wechsel
- der letzteren kinnen wir leicht beobachten : bei « senkt sich der Kehlkopf und
spitzen sich meist die Lippen: das Ansatzrohr wird verlingert; bei 7 wird der
Kehlkopf gehoben, werden die Lippen zuweilen iiberdies zuriickgezogen: das
Ansatzrohr wird verkiirzt, « ist dem Eigentone nach der tiefste, ¢ der hochste
Vocal, « liegt auch in dieser Beziehung in der Mitte,

Zwischen den Articulationen fiir « und o einerseits, fiir
a und 7 andererseits inmitten liegt dort der durch o, hier der
durch e bezeichnete Laut. Man erprobt dies, wenn man unter
fortwiihrendem Tonen der Stimme aus der Stellung fiir « in die
fiir @, aus dieser in die fiir ¢ itbergeht. », o, g, e, 7 ist also die
Reihe der am hiinfigsten erscheinenden Vocale.

Anm, Am deutlichsten und sichersten ist die Aussprache der Laute u
nund i ausgeprigt. Zwischen o, @, ¢ jedoch sind in der Schriftsprache noch
["bergangslaute vorhanden. Zwischen ¢ und o liegt der Vocal, der in behalten,
Wahl, Salbe, also vor dem L-Laute gehort wird, dem Laute des @ jedoch viel
niher ist, als dem des 0; man nennt ihm offenes o (durch o bezeichnet).
Die gebriunchliche Schrift unterscheidet ihn nicht von dem mnormalen «. Ebenso
erzeugen wir einen Mittellaut zwischen @ und e, der dem e niher ist, als dem «,
und zutage tritt , wenn der lange Stammvocal ¢ eines Wortes in der. Decli-
nation oder Flexion umgelautet wird. Man nennt ihn offenes ¢ (auch durch ¢
hezeichnet). Sein orthographisches Zeichen ist @. Viter, fihrst, gibe. Kurzes
@ unterscheidet sich in der Aussprache gewthnlich nicht von dem durch e
bezeichneten Laut.
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Befindet sich die Zunge in der Stellung fiir ¢ und rundet
man die Lippen, so entsteht der Umlaut &; in gleicher Weise
wird in der Stellung fiir ¢ durch Rundung der Lippen der Um-
laut i erzeugt.

Vocalschema.

e

U (y}

u/ 8/ ﬂé(\z(w)\

2, Diphthonge. Tont die Stimme wihrend des Uber-
ganges aus der Stellung fiir einen Vocal in diejenige fiir einen
anderen, so wird ein Diphthong erzeugt. Das Nhd. kennt folgende :
Ubergang aus der Stellung fiir ¢ in die fiir 7, bezeichnet durch e, ai.

» e » » 0 n n oy % » » au,
» pin » » e B b » du,eu.
£ 13. §. 18 Liquiden. Alle stimmhaften Laute einfache Vocale

und Diphthonge, sind silbenbildend. Weil nun unter den Conso-
nanten die durch /, m, n, » bezeichneten Laute dieselbe Eigen- .
schaft haben kénnen, so werden sie unter dem Namen Liquiden
zusammengefasst. In den Wortern Schliissel, Bogen, Vater u. i.
entspricht das Zeichen e des Suffixes gewthnlich nicht einem
wirklich gesprochenen Laute , sondern die Laute I, n, » bilden
zumeist allein die Silbe. Man verwendet fiir sie in solchem Falle
die phonetischen Zeichen n u. s. w. n
8.14. § ¥ Fehler der Articulierung. DleAussplaclle der

Mundart ist in vielen Fillen sehr verschieden von jener der
Schriftsprache. Fehler der Aussprache des Sehriftdeutschen werden
zumeist dadurch hervorgerufen, dass die heimische Mundart ver-
dndernd auf die Erzeugung des der Schriftsprache zukommenden
Lautes einwirkt. :

1. Anlautendes s vor Vocalen wird sehr hiiufig fehlerhaft
tonlos gesprochen.

2. Inlautendes dentales s zwischen » und ¢t wird ifters fehler-
haft in palatales sch verwandelt, namentlich in erst, zuerst.

3. Inlautendes 7/ vor Consonanten wird oft kaum hirbar
erzeugt und verdindert stark die Klangfarbe des vorhergehenden
Vocals, z. B. in selbst, solclze, lzalten, Helm (s. Nr. 7)

(4 ,le VA § }V""{"’
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4> Ebenso inlautendes » vor Consonanten : lmrt, wird, Zorn.

8. Vor folgender Gutturalis geht das dentale = ofters in
gutturales iiber: Angesicht, Angabe, Anlunff, Anker.

6. Vor Liquiden wird der Laut des « oft zu sehr dem o,
der des @ dem & genihert: Arm, warm, zwar, Mann, Wahkl,
Kamm, zakm, Wiihler u. s. Ww.

4, Vor [ wird e hiufig zu 6, z. B. in selbst, Held (s. Nr. 3).

8 ¢ und 9, ew du und e, i und < sind sorgfiltig zu unter-
scheiden, @ (2), auch wenn es lang ist, nicht zu sehr dem o zu
nihern, @ nicht zu verdumpfen, wie es oft in ackt, Rabe,
Knabe u. a. geschieht.

§. 15, Sehrift und Laut. Unsere heutigen Schriftzeichen §

decken sich nicht ganz mit den gesprochenen Lauten.
@) FEin Zeichen dient zum Ausdrucke mehrerer Laute:

p, t, k bezeichnen die reine und die aspirierte Tenuis; s tonende
und tonlose dentale Spirans, iiberdies palatale Spirans; ck die
outturale Tenuis, die palatale und gutturale Spirans ; » die dentale
und gutturale Nasalis; » kann dental und guttural sein ; Zund g werden
ofine niithere Bezeichnung der besonderen Articulationsstelle gebraucht
(s. §. 9, a,b); a bezeichnet sowohl reines @, als offenes o ().

b) Die Schreibung der Diphthonge entspricht nicht den
Lauten, die bei der Anfangs- und Endstellung der Zunge horbar
sind (§. 12, 2).

¢) Andererseits gibt es fiir einen und denselben Laut mehrere
Zeichen: f, v, piz—k, ¢ ch-—— s, ﬁ—-—w, v—t, dt

d) Es fehlt durchaus ein Zeichen, um die im Tnnern eines
zusammengesetzten oder abgeleiteten Wortes eintretenden Pausen
auszudriicken; z. B. in er-innern, vor-aus, ver-indern, Ab-inderung,
Un-art, Erd-achse, Holz-asche. (Vgl. riicksichtlich der Pausen: er-
blassen — erb-lassen, er-blich — erb-lich, Erd-riicken — er-driicken.)

2. Auch durch die Stellung in dem Ganzen des Wortes
wird der durch das Schriftzeichen ausgedriickte Laut — selbst wenn
der Lautwert des Zeichens sonst ein ganz bestimmter ist — veriindert,
so dass hierdurch neue Unterschiede zwischen Sprache und Schrift
entstehen. :

a) Auslautende Media verliert ihren Stimmton und erhilt
dadurelh den Wert einer reinen Tenuis, obwohl das Schriftzeichen
unverindert bleibt: gab, lag, Bad.

~
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e, 7

%) Ebenso die inlautende Media vor einer Tenuis: fragte,
gelobt, gesagt, Vogt, Pfingsten. Diese Erscheinung tritt auch vor
auslautender, stimmlos gewordener Media ein : Magd, Jagd.

e) Selbst anlautende Media verliert oft den Stimmton, z. B,
in Dunst, Gabe, Band ; regelmiillig, wenn sie in Zusammensetzungen
einer auslautenden verhiirteten Media gleichen Organes folgt :
abblasen, abbitten, abbiegen, Raddampfer, weqgehen.

@) Auslautendes g im Suffixe g geht meist in die gutturale
Spirans iiber : Honig, Kifig, Essig, Reisig, adelig, billig, fleifiig u. a.

Anm, Die gleiche Verinderung der Aussprache des g im Auslaute nach
anderen Vocalen als ¢ und nach Liquiden (trug, Weg, Berg, Burg), ferner im
Inlaute, besonders aber im Anlaute ist als mundartlich anzusehen.

) Die Vocalzeichen der Suffixe en, el, er werden insgemein
nicht gesprochen (s. §. 13). Folgt dabei das Suffix en einem labialen
Verschlusslaut, so geht = in die labiale Nasalis iiber (Lappen =
Lapm). Uberhaupt bleiben Lautv erinderungen, welche durch
rasches Sprechen erzeugt werden, in der Sdmft unbezeichnet ;
80 wird in dnkunft, Vernunft das o vor f¢ hiufig als m wo&plochen

3. Endlich erleiden im Zusammen hange des Satzes
die An- und Auslaute von Nachbarwirtern Verinderungen, welche
durch die Schrift nicht ausgedriickt werden. In dem Siitzchen
kiihler weht der Wind wird zwischen den Wortern weht und der
keine Pause gemacht; o in der verliert seine selbstindige Arti-
culation, es wird nur ein Verschlusslaut gesprochen und der Ver-
schluss linger angehalten. Almlich in mét dem Becher, dies Hers
so fest und wild. Ist in der Verbindung %aben wir die Liquida
des Suffixes silbenbildend, und wird zwischen beiden Wirtern nicht
pausiert, so hort man statt des » ein m (halmwir). Anlautendes,
tonendes s kann tonlos werden, z. B. wie dort sich die Wolken
am Felsen verziehn , auslautendes tonend 7. B. wie's nur in den
Schlissern der Kinige steht.

§36. Consonantwechsel. Andere Verinderungen der
Consonanten in verschiedenen Formen ein und desselben Wortes
oder in verschiedenen Ableitungen von ein und demselben Stamme
haben auch in der Schrift ihren feststehenden Ausdruck gefunden.
~~ ™ Lautwandel in Doppelformen etymologisch identischer
“Waorter:

a) Es wechseln unter einander Laute derselben Articulation :
j und g in jih — gih, Jirg — Georg; jiten — giten (Goethe,




Voss), giihnen — jiknen (Hagedorn, Herder). Uber j wird g zu i:
Magd — Maid. — Aus ci wird & dadurch, dass die Enge zwischen
yaumen und Zungenriicken erweitert wird: hoch — hiher, Rauch-
werk — rauh, nach — nah, jach (Biirger) — jih. —  und » wechseln
miteinander: Marmor — Marmel, irrlichtelieren — irrlichterieren,
(vergl. Pllaume — prunum).

b) Assimilationen. Das Priifix ent- verliert vor anlautendem
f sein ¢ und n wird in die labiale Nasalis verwandelt; den
hei Offnung des M-Verschlusses entstehenden Verschlusslaut be-
zeichnet die Schrift durch eingeschobenes p: so steht neben ent-
decleen, entfithren — empfinden, empfangen, empfehlen. (Vergl. die
Aussprache Ankumft fiv Ankunft). — Neben hoch steht Hoffart
(aus Hoch-fahrt). — Auch & wirkt assimilierend: Himbeere (aus
Hind-beere), Bamberg (aus Babenberg), Himberg (aus Hind-berg),
Lombardei, Limburg (aus Lint-burg), Wiirttemberg (aus Wiirtten-
berg), Imbiss (aus Inbiss), Wimper (aus Windbraue), Lamprecht,
Lambert (aus Landbrecht), der Familienname Gumprecht, Gumbert
(aus Gundbrecht).

2. Lantwandel in Doppelformen etymologisch identischer
oder Formen etymologiseh verwandter Worter, in denen der
Lautwechsel durch Einfluss der medeldeutschen Mundart.
auf die Schnftsprache hervorgerufen worden ist. So beruht in
den folgenden Wortpaaren jedesmal das erste Glied auf Ent-
lehnung oder Einfluss vom niederd. Sprachgebiete her.

a) Es wechselt an- und inlautende Media mit der Tenuis
desselben Organs:

b—p: Albrecht — Pracht, Robert — Rupert, Lambert —
Lamprecht, birschen neben fritherem pirschen, Walburg — Wal-
purgisnacht ,-—-\

d—t: bedauern — bei Lessing noch (be)tauern, Drude —
Gertrud ; Drift (= Meeresstromung) — 7rift, Ordal — Urtheil,
Drost — Truchsess, Schrider (Eigenname) — Schriter, Aldermann
— alter Mann.

g—k: Gneist (= sprithender Funke) — knistern.

&) in- oder auslautende Tenuis mit der Spirans oder
Affricata desselben Organs:

p—p, W+ schnuppern — schniiffeln, Schnuppe — Sc/mupfen
jappan — gaffen, Wappen — Waffe, steppen — stupfen.
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t—z, fi: flott — flieflen, Bugspriet — Spriefle, Stortebeker
(Eigenn.} = Stiirz den Becher.

k—ch: Strike — Streich, Schmoker — schmauchen, Milch —
melken, Suffix ke (z. B. in Kipke, Eigenn. = Kipfchen, Nelke —

- Nagelchen, Reineke) — -chen.

¢) f wechselt mit b: Hafer — Haber, Hufe — Hube, Elfe
— Elbe, Kerf — Kerbthier, schnaufen — schnauben, Hefe — heben.

d) ch wit f: Nichte — Niftel, sacht — sanft, Achterdeclk —
Afterpartei, Schlucht — Schluft, (den Anker) Ulichten — liiften,
-Schachtelhalm — Schafthalm, sichten fir siften (zu Sieb).

Anm. Eine dem in 3) dargestellten Wechsel analoge Erscheinung zeigen
auch aus dem Lat. (Griech.) stammende Lehnworter: palativm — Pfalz, pilum
— Pfeil, Pfeiler, prebenda — Pfriinde, porta — Pforte, planta — Pflanze,
persicum — Efirsich, piper — Pfeffer, parochus — Pfarrer, sinapis — Senf ;
tegula — Ziegel; arca — Arche, rogans — Kirche, caliz (-cis) — Kelch, decanus
— Dechant.

3, Lautwandel in der Flexion eines und desselben Wortes
(grammatischer Wechsel): siede — sott, leide — litt, schneide
— schnitt, ziehe — zog, erkiese — erkor, gewesen — waren.

%‘Lautwandel in der Ableitung:

w) Eine Reihe factitiver Verba verwandelt die Media oder
Spirans des Grundwortes in eine Tenuis oder Affricata: schnauben
— schnupfen, raufen — rupfen, schliefen — schliipfen, gleiflen —
glitzern, reiflen — reizen, beiflen — beizen, essen — dtzen, genieflen
— niitzen, schwingen — sclwenken , ringen — renken,, héiingen —
henken , schlingen — schlenkern, bze en — biicken, schmiegen —
schmiicken, zichen (20q9) — zucken, neigen — mcken, plagen
— placken.

4) Das Nominalstiimme aus Verbalwurzeln bildende Suffix
t bewirkt den Ubergang einer auslautenden Media der Wurzel
in die Spirans desselben Organs: geben — Gift, haben — Haft,

tredben — Trift, klieben — K. luft , werben — Werft, Gruft, Schrift;
laden — Last ; tragen — Tracht, wigen — Gewicht, Macht, Pflicht,
Schlacht, taugen — tiichtig, biegen — Bucht, Zucht.

So entsprechen einander im gleichen Verhiltnis auch 4 — ch :
sehen — Sicht , geschehen — Gleschichte, Flucht, gedeihen — dicht,
zeihen — Inzicht, spihen — Specht.

Anm. Damit ist der Ubergang von ¢ in cht zu vergleichen, der in

mehreren dem Lat. entnommenen Lehnwortern sich zeigt: fructus — Frucht,
tractare — trachten, pactum — Pacht, dictare — dichten u. a.
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(b Lautwandel zeigt sich in etymologisch verwandten Wirtern,
verbunden mit Wechsel der Quantitit des Stammvocals: schneide
— Schnitt, reifien — ztzp, hetfs — Hitze, schieflen — Schiitze, sitzen
— ansifiig, genieflen — Nutz, schmiegen — Schmuck, geschehen —
Schick. (Vergl. a.)

§.17. Epenthetische und epithetische Konso-§ 17
nanten. Das Bediirfnis der Aussprache hat den Lautgehalt
vieler Worter durch eingeschobene oder angehingte Consonanten
veriindert, ohne dass dieselben zur Bezeichnung irgend einer
grammatischen Function des Wortes dienten oder etymologisehe
Berechtigung hiitten. Man nennt sie theils epenthetisch, theils
epithetisch, auch euphonisch.

Wird mittelst des Suffixes ¢ von Verbalwurzeln, die auf m,
auf n, auf/ auslauten, ein Nominalstamm gebildet, so wird zwischen
Wurzelauslaut und Suffix eine der Articulation des Auslautes ent-
gprechende Spirans eueugt kommen — Ankungt, nehmen — Ver-
n.u_ﬁﬁ‘ Ziemen — Zun] t, brennen — Brunst, kinnen — Kunst, Ge-
spanst, Gewinst, Geschwu]st , rinnen — (blut )riinstiq, Gunst,
wiil-zen — Wulst. oy i

%) Tritt an verbale und nominale Formen, welche auf das
tonlose -en_auslauten, das Suffix.lick, so erzeugen wir zwischen
n und / em epenth. ¢: wissentlich, flehentlich, wesentlich, hoffent-
L lich, eiq ‘gentlich ve;sckzedentlw& , gelegentlich, geﬂts.senﬂzch ver-
messentlich, &ffentlich, namentlwh, wiichentlich, ordentlich.

WZEplthet ¢t nach s: einst, lingst (ful lings), mzttelst selbst
nach n: entzwer (=in zwe'T, entgegen (= in gegen), meinet-
| wegen . Tmemetmllen 0,8 memetkalb. W. d., allenthalben ;

nach r: anderthal, ihrethalb, -wegen. — Ahnlich tritt d an n:
Jemand, nzemanz.“__ g LT

Quantitét.

§ 18. Quantitit des Lautes. Unter Quantitit einer §.18.
Silbe versteht man die Zeitdauer, welcher man, um sie zu sprechen,
bedarf. Die Quantitit wird in Linge und Kiirze unterschieden,
Zeitabschnitte, die sich im allgemeinen wie 2:1 verhalten. Die
Zeitdauer einer Silbe ist die Summe der Zeitabschnitte, welche
die Aussprache eines jeden der Laute benithigt, aus denen sie
besteht. Hauptsiichlich kommt dabei der Vocal der Silbe und der
ihm etwa folgende Consonant in Betracht.
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Damit eine Silbe lang heile, muss entweder ihr Vocal oder
der ihm folgende Consonant lang sein. Dass Vocale, Reibelaute
und Liquiden lang sein kinnen, ist leicht’zu erkennen, weil man
ihren Laut, so lange der Lunge'Luft entstromt, anzuhalten im-
stande ist. Beziiglich der Verschlusslaute bedeutet die Linge
aber ein Anhalten des Verschlusses selbst, also der lautlosen,
zwischen Bewirkung und Offnung des Verschlusses immer ein-

~  tretenden Pause.

§. 19. §.19. Quantititsgesetz in Stammsilben. Die
" Stamipsi er neuhochdeutschen Sprache sind insgemein lane.
to] D

Zwischen der Quantitit des Vocals und des etwa folgenden Con-
sonanten besteht folgendes Verhiltnis: Ist der Voecal lang, so ist
der folgende Consonant kurz, und umgekehrt. In den allermeisten
Stammsilben folgt auf langen Voeal hichstens ein Consonant,
auf kurzen hingegen folgen regelmifiig einer oder mehrere. Folat
einer, so erreicht er in der Zeitdauer das regelmiifiige Verhiiltnis
zu seiner Kiirze, folgen mehrere, so- wird der erste derselben, mit |
seiner Aussprache als Kiirze verglichen, zwar gelingt, ecrreicht
aber nicht die Quantitit eines gelingten alleinstehenden.

§. 20. §.20. Bezeichnung der Quantitit in der Sehrift.
Die Schrift driickt die Linge eines Vocals aus: a) durch Ver-
doppelung (doch selten und nur bei a, ¢, o, 2. B.: Saal, Paar,

, Beet, Seele, Boot, Moor, Moos); &) durch (lautloses) e nach i

{ . z. B.: hier, wvier; ¢) durch das Delnungszeichen £ : fahren,

- nahm, ihr, That, Rath. Sie ist jedoch in der Verwendung keines

einzigen dieser Zeichen consequent und lisst die Linge vieler
~ Vocale unbezeichnet.

Die Linge des Consonanten bei kurzem Vocal driickt sie
dann, wenn ein einziger dem Vocal folgt, regelmiBig durch Ver-
doppelung desselben aus. Nur bei ¢k und sck unterlisst sie die-
selbe. Folgen dem kurzen Vocal zwei oder mehrere , so lisst sie die
gelingte Aussprache des ersten derselben gewshnlich unbezeichnet.

Das regelmiillige wechselseitige Verhiltnis, das zwischen
Kiirze des Vocals und Liinge des darauffolgenden Consonanten
und umgekehrt in den deutschen Stammsilben besteht, erlaubt
jedoch, selbst in den zahlreichen Fillen, in denen die Schrift die
Quantitit des Lautes unbezeichnet lisst, einen ziemlich sicheren
Schluss auf dieselbe schon aus dem Schrifthilde; denn der Um-
stand, dass auf einen Vocal einfacher Consonant folgt, deutet

N




Linge des Vocals, mehrfache Consonanz, hingegen Kiirze desselben
an: malen, reden, Bote; Halm, rund, fort.

§. 21. Ausnahmen.~l. Mehrere einsilbige Stiimme, meist .21
Formwdirter, welche im Zusammenhang der Rede gewishnlich un-
hetont sind, werden als kurze Silben angesehen. Hierher gehiren :
ab, an, bis, hin, in, mit, ob, wm, von, vor, weq, man, das, was, des,
wes, auch bin, hat, bfters gib.

2. In den Zusammensetzungen Albert, Albrecht, Brombeere,
Hermann, Herberge, Herzog, Himbeere, Hoclzeit, Lorbeer, Marschall,
Nachbar, Vortheil, Walfisch, Walross, Walnuss, Wegfall, Wilhelm,
Wollust , auch in Damhirsch, Damwild, Singriin, widmen ist die
erste Silbe kurz. Trotz der in der Schrift ausdriicklich bezeichneten
Dehnung spricht man die Silbe wiel- in vielleicht regelmibig, vier-
in wierzehn, vierzig hiufig kurz aus.

3. Mehrere Stammsilben enthalten neben mehrfacher Conso-
nanz auch langen Vocal: Dienst, Kloster, Ostern, Osterreich, Priester,
| Trost, tristen, hielt, fieng, gieng, Papst, Propst', Wust, W‘iiste,
| diister; ferner vor » + Muta: Art, Bart, Fahrt, zart, Erde,
! Herd, Herde. =,

Anm, Beschwerde, Geberde, gelebt u.ii. sind nicht als Ausnahmen anzu-
sehen, weil der zweite folgende Consonant Suffix ist, die Stammsilben also schucer,
| ber, leb lauten, Indem aber das Bewusstsein von diesem Zusammenhange schwindet,

entsteht die Vorstellung, dass solche Worter, wie die groBe Gruppe jener,
welehe vor mehrfacher Consonanz kurzen Vocal haben, zu behandeln seien,

und es tritt oft Kiirzung des Vocals ein. So erklirt sich die Quantitat des

Vocals in fliig-s (vergl. Fltg), n¥bst und nsbst (neben), gehdbt (haben), berédt
(beredet). -

§.22. Suffixe und Prifixe sind nur dann lang, § 22
' wenn sie

1. langen Vocal enthalten, wie e, ei, ieren, eien, heit,
keit, lein;

Wader mehrfache Consonanz aufweisen,
wie die flectie ormen der Suffixe 77 und nis (innen, nisses),
wie end, and, ing, ung, icht, eln, ern’, haft, schaft, miss-, ant-,
ent-, erz-,

Die Aussprache der Prifixe un, wr, der Suffixe bar, sal,
thum, schwankt, e
. Die iibrigen Prifixe (e, ge, er, ver, zer) und Suffixe (wie
nis, in, 1g, lich, rich, dsch, sam, chen, namentlich alle auf e aus-
lautenden) sind kurz.
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Betonung.

§. 23. Tonstirke und Tonhdohe. Der sprachliche Ton
(Accent) beruht entweder auf der Stiirke, mit der die Luft beim
Sprechen aus den Lungen getrieben, oder auf der Anzahl
der Schwingungen, in welche die Luft bei Hervorbringung der
Sprachlaute versetzt wird. Man hat daher Tonstéirke und Tonhihe
zu unterscheiden. Der auf der Stirke des Ausathmungsdruckes
beruhende Accent heilit exspiratorisch, der von der Schwin-
gungszahl abhiingige tonisch. Jener dulert sich in Stirke oder
Schwiiche, dieser in Hohe oder Tiefe.

Beide Arten des Accentes unterscheidet man, je nachdem
ihre Function beim Sprechen einer einzelnen Silbe, eines Wortes

oder eines Satzes betrachtet wird, in Silben-, Wort- und
Satzaccent.

§. 24. Der exspiratorische Silbenaccent. Bei Er-
zeugung der Silbe /i bemerkt man, dass der Ausathmungsdruck
immer schwicher wird, je linger der Vocal dauert; ebenso tritt
in der Silbe /id der dentale Verschluss erst dann ein, wenn der
Ausathmungsdruck im Abnebmen ist. In der Silbe Zi#t hingegen
wird die ausstromende Luft gerade im Augenblicke ihres stirk-
sten Druckes durch den Verschlusslaut gehemmt. Jenen Accent
nennt man den schwach-, diesen den scharfgeschnittenen, jener
ruht auf Silben mit langem, dieser auf Silben mit kurzem Voeal.

Anm. Die mundartliche Aussprache ist geneigt, den scharfgeschnittenen
Accent, welcher groBere Sorgfalt bei Bildung des auslautenden Verschluss- oder
Reibelautes verlangt, zu vernachlissigen. Man hort daher oft fehlerhaft Schif(7),
Kam(m), Man(n), Trit(t) sprechen, wobei die Dauer des Vocales gelingt, die
des Consonanten verkiirzt wird und der Accent seine- Energie verliert.

§. 25. Der tonische Silbenaccent. Die einzelne Silbe
hat jedesmal auch einen tonischen Accent, der unabhingiy vom
Ausathmungsdruck in ihrer Tonhohe besteht. Bei Erzeugung der
einzelnen Silbe fasst das Gehor die Tonstirke und Tonhthe ge-
wihnlich in einem einheitlichen akustischen Eindruck auf. Es
nimmt den tonischen Accent nur dann als selbstéindigen Gehors-
eindruck wahr, wenn ein Sinken oder Steigen desselben statt-
findet. Das ist der Fall bei ironischer oder fragender Betonung
der Silbe: in dem ironischen so! ist der tonische Accent fallend,
in dem verwundert fragenden so? steigend. Ahnlich in du! du?
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§. 26. Der exspiratorische Wortaccent. Die Silben §.26.

eines Wortes werden mit verschiedener Stirke ausgesprochen;
dabei iiberwiegt der Ausathmungsdruck in einer bestimmten Silbe
iiber den der anderen. Man bezeichnet das gegenseitige Verhiiltnis
der Tonstirke , das zwischen den exsp. Accenten der einzelnen
Silben eines Wortes besteht, mit dem Namen exspiratorischer Wort-
accent, und unterscheidet drei Grade der Stirke: Hauptton,
Nehbenton, Unbetontheit. Demnach werden auch die be-
treffenden Silben als starke, nnttlel 8, schwwche benannt,.

Die Silbe besitzt nicht an und fiir sich eimen. bestimmten
unverinderlichen Wortaccent, sondern es hiingt derselbe von ihrer
Verwendung in dem Worte und von ihrer Stellung in demselben
ab. Starke Silben kommen als mittlere , mittlere als schwache
gebraucht werden, umgekehrt kinnen schwache und mittlere zur
nichst hiheren .Stufc der Tonhihe sich erheben. Vgl. A'rme, ein-
armig, Hdiffnimg, Héffnungén, wdhrhift, wahrhdftig.

4) Tn einem Worte kagn nur ein Hauptton sein und
dieser hat in demselben eine bestimmte Stellung:

In einfachen Wirtern ruht er auf der Stammsilbe : Zaiiber,
Zaitherer, Bezaiberung , verzaibern. Ausgenommen sind nur die
mit den (fremden) Suffixen e, der, e, deren, ist, ferner die meisten
mit den Priifixen qut-, uni, ere, i, miss- abgeleiteten, auferdem
lebéndig, Burgind. In leel)hajtzg, “walrha haftig %chwankt der Ton.
Bei raschem Sprechen betont man ofters: wndénkbar, unglaiiblich,
unschi'tzbar, unstérblich.

Anm, Sehr hinfig rubt hingegen der Hauptton auf der Endsilbe in
Fremdwortern; Natidn, Genie, complet.

2. In zusammengesetzten Wortern rubt er gewdhulich auf
dem ersten Bestandtheil (Bestimmungswort):

a) Nomen: Feierwerk, Dretzahl, Sélbstsicht, A'burt, Trink-

A

stihe, hdchdentsch, wéltfremd, gittergben, ddnkenswert, eingedenk,
dreizdlm, dérjonige, jédermimn. Ausnahmen sind nicht selten:
Jalrzéhnt, Jalehindert, Jahrtavisend, A llménde ; die superlativischen
Adjectiva bliutjing, blutdrm, stemreich, eskdlt w. d., ferner alltd g-
lich, willkdmmen, burmhérzig, absinderlich, dersélbe, dergleichen,
selbdritt, selbdnder u. i,
) Verbum. In untrennbarer Zusammensetzung (mit éber, unter,
durch, wm, hinter, wider, voll) trigt das Verbum den Hauptton, in
trennbarer die Partikel oder das Nomen: dnternéhmen, dirch-

Seemiiller, Unterr. i. d. dentschen Grammatik. 2
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dringen , dirchdri ngen , wmbaiien , wmbanen , dblassen , aiflo sen,
harishidten, gertngschi'tzen u. s. w.

(M(Eﬂ)., Pripos., Conjunct., Interject. Der Hochton ruht
theils auf dem orsten, theils aul dem zZweiten Bestandtheile:
i'mmerdar, hérwd ris, aiflerdem, aisnalmswer se, jéderzeit, dhemils,
immerwi hrend, darin, wirim, seitlébens, demnd’chst, vielleicht, an-
hetm, ziwii'ck, zufdlge, zilétzt, indés, gottléh u.s. w.

Anm, Betonungen wie U'ntersiichung, U'berbringer u, a. sind nicht als
Ausnahmen zu betrachten , weil die betreffenden Worter als Ableitungen von

den regelmiffig betonten Verben wntersiichen wu. s. w. zu betrachten sind : die
Betonung der Grundworter wird beibehalten.

B) Der Nebenton ruht ¥’ auf dem Stamme einfacher
Wirter mit starker Ableitungssilbe und auf jener Stammsilbe zu-
sammengesetzter Worter, welche nicht den Hauptton trigt: A'nt-
wort, Feierwerk u. s. w. (siehe 4 1, 2);

2. auf jenen Suffixen, welche vollen Vocal enthalten, nament-
lich, wenn derselbe lang oder durch mehrfache Consonanz gestiitzt
ist, wie heit, Leit, lein, innen, nisses u.s. wW., and, ing, ung, icht,
haft, schaft, bar, sal, thum u. e. a. Die Suffixe e, ei, der, ieren,
ist, die Prifixe ant, erz, wr sind starke, miss-, un- theils starke,
theils mittlere Silben.

O) Unbetont sind jene Suffixe und Priifixe, welche den
Vocal ¢ enthalten, namentlich, wenn er nicht durch mehrfache
Consonanz geschiitzt ist: e, en, chen u. s. w., be, ge-, er- u. s. w.

Mehrsilbige Wirter konnen mehrere Nebentone besitzen, und
die Stellung derselben ist im Gegensatze zum Haupttone eine ver-
dnderliche. Bei Verlingerung eines Wortes in der Flexion, oder
Erweiterung desselben durch Composition, kann eine Verschiebung
des wrspriinglichen Betonungsverhiltnisses stattfinden. Man bemerkt
in solchen Fillen, dass die Sprache die unmittelbare Aufeinander-
folge von Accenten, die an Stirke einander nahe stehen, zu ver-
meiden sucht : Hdfnimg — Hdffnungen, hi'fi sch — his'fische, O'bacht
— bedbuchten und bedbachton, wmeist Bedbachting ; aiifstoéhen —
Frii’ haufsteher, Ei'nnahmen — Zdlleinnahmen, timlaitend U'mlait
— rii ckumladtend, aber Rii cleumlaut, A'bgiiss — Gipslibguss Gips-
abgii sse, dbsthbar — iinabs¢hbar. Die unregelmifigen Betonungen,
wie undénkbar, alltd glich u. s. w. (8. 4,1; 2 a) treten dann ein,
wenn die beiden Stammsilben unmittelbar aneinanderstofien; man
hort daher mundartlich: vorzii’ glich, allwissend, haiptsi chlich, ais-
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drii’ cklich, E'rzhérzog. Fester hingegen steht der Hauptton des Be-

| stimmungswortes, wenn es durch eine schwiicher betonte Silbe

| von der Stammsilbe des Grundwortes getrennt ist: dnermosslich, 4
| gle'icherwei se, vdrenthalten 1. 8. W.

| § 27. Wirkungen des exspiratorischen Wort-§.27.
accents auf den Lautgehalt des Wortes.

Dass ein Zusammenhang zwischen dem Wortaccent und dem
Lautgehalt der Silbe besteht, bemerkt man zuniichst daran, dass
die Vocale a, 4, o, » sammt ihren Umlauten und die Diphthonge
ihren Sitz weit iiberwiegend in den Stammsilben, also den starken
Silben haben, ferner dass unter den Suffixen und Prifixen jene
den Nebenton tragen, welehe noch die volleren Vocale a, Ty Uy 0%
erhalten haben, wihrend die den Vocal e aufweisenden zumeist
gehwach sind.

1. Die Ableitungssilben mit ¢ kommen am hiufigsten vor,
und dieser voecalische Laut selbst ist in diesen Silben eine Folge
des grofien Abstandes ihrer eigenen Tonstirke von derjenigen def
Stammsilbe, also eine Wirkung des viel stirkeren, auf dieser rubenden
Haupttones. Man nennt das e der Suffixe und Priifixe , welches
aus einem ehemals volleren Vocale hervorgegangen ist, ein ge-
sehwiichtes. Man erkennt auch aus dem Neuhochdeutsehen noch
hier und da die Spuren der ilteren Formen: das Suffix in Het-
land entspricht etymologiseh vollstindig dem Suffixe end des
Partie. Priis.; die iltere Form desselben (-and), durch die ab-
weichende Bedeutung und durch den Nebenton geschiitzt, hat sich
also hier (und in Weigand) erhalten. Dasselbe ist der Fall in
Obrist : etymologisch ein Superlativ zum Comparativ der obere,
bhelegt dieses Wort eine der urspriinglichen volleren Gestalten des
heute allgemeinen, geschwiichten Suffixes est. Die etymologisch
identischen vollen und geschwiichten Vorsilben ant- : ent-, wr- : er-
stehen einander als starke und schwache (mittlere) Silben gegen-
iiber; ahnlich be- : be?, z. B. in Besitz : Belsi tz.

2. Auch die Vocale tieftoniger Stammsilben in Zusammen-
setzungen sinken infolge des starken {Ibergewichtes der vorher-
gehenden haupttonigen Silbe zu e herab: Jungfer (aus Jungfraw),
Wimper (aus , Windbraue*), Drittel, Viertel, Fiinftel (aus Drittheil
1. s.w.), Adler (ausAdelaar),Grummet (Grimmahd). Das Bewusstsein,
dass die zweiten Silben dieser Worter Stammsilben gewesen, hat
sich verloren, und sie werden wie die Suffixe-e/, -er, -¢¢ beurtheilt.

2*



3. Nachdem aber die einstigen volleren Vocale der Suffixe
zu e geschwiicht worden waren, bewirkte ferner der Hauptton des
Wortes in mehreren Fillen vollstindiges Schwinden des Lautes.
Dieser Vorgang heifit, wenn das e auslautete, Apokope, wenn
es im Inlaute stand, Synkope.

a) Apokope. Nebeneinander werden gebraucht: Bursche —
Bursch, Liwe — Leu, Schenke — Schenk, Gebilde, Gehifte, Geleite,
Geriiste, Geschwirre, Gesimse, Geziinke — Gebild, Gehift, Geleit,
Geriist, Geschwirr, Gesims, Gezink ; triibe— triib u. a. Bei anderen
hat sich die apokopierte Form heute schon villig festgesetzt und
die unverkiirzte erscheint nur mehr in volksthiimlicher, dichterischer
oder alterthiimelnder Sprache ; so in Mensch, Narr, Herz, Frau,
Mai, Mdrz, Bett, Hemd, Gegchwiir, (Gesicht u.a. — Das e als
Suffix des Adverbiums fillt offeFe=mh=m es entstehen dic Doppel-
formen : lange — lang, bange — bang, gerne — gern, nahe — nak,
ferne — fern, friihe — friih u. a. Veraltet sind balde, stille, zu-
rviicke; unverinderlich sind schon, fast. — Der Dat. Sg. der
starken Mase. und Neutra wirft das e sehr hidufig ab: Aonig,
Reichthum, Schicksal u.s. w. Diese Apokope ist Regel bei den
auf schwaches el, en, er, em auslautenden und den mit dem Suffix
lein gebildeten. — Viel grifieren Umfang hat die Apokope in der
Mundart und in der dichterischen Sprache : Bot, Sonn’, woll?,
gab’ u. s. w.

Anm. Diese Apokopen werden hauptsichlich durch rein lautlichen Vor-
gang, nimlich durch die Stirke des das Wort beherrschenden Haupttones be-
wirkt. Wenn man nun ihnen gegeniiber eine, ohne etymologische Berechtigung
und erst in jiingerer Zeit sich einbiirgernde Erweiterung von Wortern, dadurch,
dass tonloses e ihnen angehdngt wird, bemerkt, (wie im Imper. starker Verba

Jfahre, neben fahr u. s. w.), so erkennt man daraus, dass die Einflisse, welche
die Lautgestalt der Sprache im Laufe der Zeit verindern, micht rein lautlicher

Natur sind.

b) Synkope. Sehr zahlreiche nhd. Wortformen sind durch
Synkope entstanden. Die Kenntnis der élteren, volleren Gestalt
ist uns meist bei Eigennamen noch heute geliufig: Dietrich —
Dieterich — Theodorich, Velten — Valentin, Ulrich — Udalrict,
Kiln — Colonia,” Pfalz — palatium u.a. — ‘Ganz regelmiilig tritt
Synkope in der Aussprache der schwachen Suffixe e, en, er ein:
es wird nur silbenbildendes 7, n, » erzeugt (Wechsel, Bissen, Romer).
— Das Superlativsuffix est erscheint in voller Form gewdhnlich
nur nach hochtonigen, auf Dentale oder sck ausgehenden Silben



(beredtest, weitest, mildest, niissest, hiibschest), sonst wird es syn-
kopiert: schlimmste, weichste, sprechendste und selbst beste, grijite.
— Wie das Suffix dsch des Wortes Aifisch in hiibsch synkopiert
wurde, so stehen neben einander deutsch und frinkisch, schillerisch
und die Schiller'schen Dramen, welsch und wdilisch. — Die Priifixe
be, ge, ver sind synkopiert in bange (vgl. Enge, Ang-st), Gliick (ilter
Geliicke), Gnade (ilter Genade), begleiten (vgl. geleiten), begniigen
(geniigen), fressen (= ,weressen’).

In der Declination a) der Substantiva werfen die auf
ar, el, em, en, er, chen, lein ausgehenden regelmifig, die
iibrigen, in denen tonloses oder schwaches, nicht auf s endigendes
Suffix auf die Stammsilbe unmittelbar folgt, sehr hiufig das e
der Genet. Endung es aus: Hammers, Sattels u. s. w., Konigs,
Jiinglings, Hornungs , Monats, Pilgrims, Wirrsals. Tritt das
Suffix des Dat. Pl. -en an ein mittleres oder schwaches, auf
Liquida (7, n, ») endigendes Suffix, so verliert es seine, und ist,
die Liquida der Ableitung ein m, so fillt das = des Suffixes
mit jenem villig zusammen und es entsteht der Anschein der
Flexionslosigkeit: Vitern, Sesseln ; den Wagen, den Rédchen, den
Biichlein. b) der Adjectiva auf-el, -en, -er tritt sehr hiufig Synkope,
und zwar gewohnlich des ableitenden e ein; regelmiifiig sagt man :
edler, edles, edlen, edle, hiufig offner — offnen neben offener —
offenen. Dieselbe Erscheinung zeigt sich an den Possessivpronominen
unser, euer. Sowie iiberhaupt die Sprache zwischen dem Gebrauch
synkopierter und voller Formen dieser Worter schwankt, so ist
auch, der regelmiifligen Betonung heiterdn, tinserén entgegen, die
Synkope heitern, unsern eingetreten,

Auf die Gestalt der Conjugationssuffixe hat die Synkope
wesentlichen Einfluss genommen: 1. Sie tritt in den Suffixen der
2. und 3. Sg. Ind. Priis. «) regelmiifiig ein bei den starken Verben,
die in der 2. und 3. Sg. Brechung oder Umlaut haben: b&reche,
brichst, bricht; fahre, féhrst, fihrt. Durch sie werden sogar Ver-
inderungen des Wurzelauslautes oder der consonantischen Laute
der Endung bewirkt : duw fichst, du wischt, du reift, liest, hast, hat.
Ferner bei den Verben auf -eln, -ern: fichelst, fichelt, ruderst,
rudert. b)) Bei einer grofien Zahl der iibrigen Verben findet sie
gewihnlich “statt, wenn der Wurzelauslaut sich lautlich leicht mit
der Consonanz der Endung verbindet, ohne aber mit ihr in
einen Laut zu verschmelzen: lobst, lobt; legst, legt, auch winkst,
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winkt ; aber einerseits riimpfest, déimpfest, widmest, rechnest, regnet,
andererseits schadest, schadet, schattest, schattet, fassest, reizest,
reisest, lischest. Aber selbst bei solchen Verben greift die Synkope
um sich: Formen, wie du reist, du fasst, du reifit dringen ein.
2. Tm Infin. lésst die Aussprache bei jenen Verben, in denen das
Suffix unmittelbar der starken Stammsilbe folgt, Synkope eintreten
und erzeugt silbenbildendes », aufier wenn der Wurzelauslaut eine
Liquida ist: wir sprechen sagm, streichn, reitn, fassn, rastm u. s. w.

pehisns  (jedoch nehmen, malen, nennen, wehren). Wihrend die Orthographie

hier das e meistens noch schreibt, hat auch sie es bei den Verben
auf -eln, -ern bereits getilgt: licheln, ridern. Die Aussprache geht
noch weiter, indem sie auch den Vocal dieser Ableitungen ofters
vernachlissigt und lickln, wedn u. s. w. spricht, 3. Das e des
Priiteritalstammes der schwachen Verba wird im Ind. sehr héufig
ausgestolien; es haftet regelmifiic nur bei Verben, welche auf
dentalen Verschlusslaut endigen und nicht riickumlauten : makhnte,
kimmte, nihrte, stirkte u. s. w. und mit Verinderung des Wurzel-
auslautes hatte, dagegen redete, faltete (gegeniiber sandte, wandte).
Ebenso verhiilt es sich mit der Synkope des ¢ im Particip. Priit.
der schwachen Verba: gelodt, jedoch geredet, gerettet (gegeniiber
gewandt, gesandt). Noch grifieren Umfang hat auch die Synkope
in der Mundart und der dichterischen Sprache: red’te, regnt, er
wend’t, ew'ge. :
Anmerkung. Wenn die starken, im Prisens Umlaut oder Brechung auf-
weisenden Verba die Synkope regelmifig eintreten lassen (brichst, fihrtu.s. w.),
wenn sie hingegen bei Verben mit dentalem Wurzelauslaute, bei welchen das ¢
des Suffixes mit jenem zu einem Laute verschmilze, das e beibehilt, so erkennt
man darauns, dass neben und iiber jener rein lautlichen Wirkung des Hochtones
ein intellectuelles Moment, nimlich die Absicht, die Sprachformen deutlich und
erkennbar zu erhalten, thitig ist. Indem bei einer Reihe von Verben die 2. und
3. Sing. sich schon durch den verinderten Wurzelvoeal von der 1. unterscheidet,
hat die Synkope weiteren Spielraum, und auch Formen wie fichst, wischt 5
er brdt sind erlaubt., Bei den schwachen Verben hingegen wird die 2. und
3. Ps. nur durch das Suffix charakterisiert, man vermeidet daher Formen,
in denen durch die Synkope eine lautliche Verstiimmelung seiner Consonanten
eintrite : man zieht daher vor du Jassest, gegeniiber du fasst u. s. w. So sagt
die Schriftsprache ferner regelmiflig dch rettete, redete, gebrancht aber doch

sandte, wandte, weil das Tempus hier im Riickumlaute schon ein deutliches
Zeichen besitzt,

§.28. §.28. Der tonische Wortaccent. Die Silben eines
Wortes werden wie mit verschiedener Ausathmungsstiirke, so auch

-



mit verschiedener Tonhthe gesprochen; dabei iiberwiegt die Ton-
hihe einer bestimmten Silbe iiber jene der anderen. Gewihnlich
stehen exspiratorischer und tonischer Wortaccent in geradem Ver-
hiiltnis : die stiirkere Silbe hat gewthnlich den hoheren tonischen
Accent) Das Verhiiltnis der Tonhishen der einzelnen Silben heifit
Wortmelodie. In dem Worte bereit ist sie steigend, in Reiter fallend,
in Bereitschaft zuerst steigend, dann fallend , in ritterlich zuerst
fallend, dann steigend.

Aber der tonische Accent ist nicht an den exspiratorischen
gebunden: bei fragender Betonung kann auch eine schwache Silbe
den hichsten tonischen Aécent tragen, z. B. in morgen? Um ferner
eine schwache Silbe begrifflich hervorzuheben, spricht man sie
mit hiherem tonischen Accente aus als die benachbarte starke:
z. B. nicht beachten, sondern verachten (vgl. das volksthiimliche
Ein- und Verkauf). Ein solches Auseinanderfallen beider Accente
tritt besonders hiiufiz bei der sogenannten schwebenden Betonung
im Verse ein: in dem Reimpaare Mein Vater, mein Vater, und
siehst dw nicht dort E’rl/cl{m'gs Tochter am diisteren Ort? steht die
starke Silbe des Wortes Erlkinigs in der Senkung, die mittlere
in der Hebung; um richtig zu lesen, muss eine Verstirkung des
Ausathmungsdruckes bei Erzeugung der zweiten Silbe durchaus
vermieden, die erste vielmehr in ungeschwiichter Stirke ausge-
sprochen und die zweite blofl durch den hiheren Ton als Arsis
bezeichnet werden. Die schwebende Betonung gleicht daher den
Widerspruch zwischen Wort- und Versaccent aus.

§.29. Der exspiratorische Satzaccent Wenn meh-
rere Wirter zu syntaktischen Verbindungen oder zn ganzen Siitzen
vereinigt werden, so treten die Wortaccente in ein bhestimmtes
Verhiiltnis der Stirke zu einander, das man die exspiratorische
Satzbetonung nennt. Die Stirke des Tones, welche dann das
einzelne Wort im Verhéiltnis zu den iibrigen derselben syntaktischen
Verbindung oder desselben Satzes hat, heilit sein exsp. Satzaceent.
Derselbe richtet sich im allgemeinen nach der logischen Bedeutung,
welche das einzelne Wort fiir den durch das Ganze auszudriicken-
den Gedanken besitzt: er hebt das begrifflich bedeutendere Wort
stiirker, das weniger bedeutende schwiicher hervor.

§ 29
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A) Satzaccent in kleineren syntaktischen
Verbindungen.

A. Enklise und Proklise von Formwortern. In der
3 Verbindung des Verbs mit seinem pers. Pronomen iiberwiegt so
sehr der Ton des ersteren, dass das Pronomen sich ihm enklitisch
anschlieit und sogar lautlich, wenn die Beschaffenheit des Verbal-
auslautes es gestattet, mit ihm verschmilzt: so stehen last du,
haben wir, gibt er unter einheitlichem Accent und machen auf
das Gehor denselben Eindruck wie ein einziges zusammengesetztes
Wort (vgl. die Aussprache ,hastu® ,habmwiré s. §. 15, 3). Ebenso
wird das Pron. es enklitisch verwendet und kann dann seinen
Vocal verlieren: gibt es, schneit es, ist’s, hat’s. Diese Erscheinung
ist ganz so zu beurtheilen, wie die Synkope in einem einzelnen
Worte. — Der Artikel und meist auch die Priiposition, lehnen sich, -
wenn sie unmittelbar vor dem Subst. stehen, proklitisch an das-
selbe an: der Hof, die Augen, zu Hof, in Acht, zu Liebe, mit
Mann (und Maus) u. s. w. Die Mundart lisst Gfters sogar lautliche
Verschmelzung eintreten: @’ Augen, ’s Kind, Z Haus. Ein Beweis
dafiir, das der Accent des proklitischen Wortes ganz dem des Sub-
‘stantivs untergeordnet ist, liegt darin, dass mehrere solche Ver-
bindungen des Artikels oder der Priipos. mit dem Subst. als ein
einziges Wort geschrieben und als Zusammensetzung betrachtet
werden: derweilen, dieweil ; zufolge, zufrieden, zuweilen, ab-
handen , vm'm am, zustande (kommen) u. a. Durch
Proklise entstanden ferner Zusammensetzungen, wie derselbe, der-
jenige, desgleichen ; sowie, svlange, sofort w. i; darin, daher, wes-
wegen, deshalb, alsbald, voraus, herab u. v. a.; inmerhalb derselben
kann dann Synkope eintreten: drinn, drum, dran. — Steht eine
einsilbige Priipos. vor dem mit Artikel versehenen Substantiv, so
verbinden sich die drei Worter in der Art, dass der Ton der
Priipos. jenem des Subst. untergeordnet ist, der Artikel aber sich
enklitisch an die Pripos. lelnt: i das Haus, in der Meinunyg.
Die Verbindung stellt sich dadureh in der accentuellen Einheit
-eines mehrsilbigen Wortes dar, und die Verstimmelungen des
Artikels in vom Lande, ins Feuer, ans Werk, zur Beachtung sind
wie Synkopen innerhalb des einzelnen Wortes aufzufassen (ins
Feier aus W das Feder, wie begleiten aus ,bgeleiten”).

>
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2. Verbindungen von Begriffswiortern. a) Das
Attribut ist im allgemeinen stirker als das regierende Substantiv :
Das neiie Jukr, die stdlze Réde, das Bild des Viters, des Viters
Bld. Stehende Beiworter sind jedoch schwiicher: gt Glii'ck, klein
Riland, jung Sieqfried, der griine Baim, die helle Sénne; b) das
Object ist gewthnlich stirker als sein Verbum oder Adjectiv:
habe Ddnle, wunm Pldtz, des Ldbes vdll, qierig nach Beite; ¢) das
Adverbiale stirker als das von ihm bestimmte Wort: lebe wdhl,
ich schreibe schi'n, schndll schrelben, ich stéhe aif, satt gemig,
ein dnstindig frei'es Betragen, git bezeichnet, ziemlich gerne.

Anm. ., Die accentuelle Einheit unterstiitzt den Process, welcher aus
solchen syntaktischen Verbindungen zusammengesetzte Worter schafft. Vgl zu
a) Newjahr, Bargeld, Junker, Jungfrau, Langvers, Seluwarzwald . a.; Gottes-
sohn, Landesherr, Kinigsbury, Muttergottes; Verbindungen wie Stock -+ im -+
Eilsen, Spi'nnerin am Kreiz, Stoff im Hi'mmel gelten als ein Begriff; die Zu-
sammengehirigkeit wird auch durch die Schreibung ausgedriickt: Stadtamhof.
“Zu ) der Habedank, das Briefschreiben, Kiissdenpfennig (Hiusername),
wiirdevoll , siegesgewiss , lebenssatt, Zu};l das Gerathewohl, Lebewohl, recht-
schreiben, grofithun, wohlwollen, alle trenmbar mit haupttonigen Partikeln zu-
sammengesetzten Verba: anrichten, vorstehen, ablegen . s. w.; ein Nimmersatt,
Immergriin, Gernegrofl, grasgriin, dunkelblaw . s. w.

Anm. 2, Die oben angegebenen regelmifigen Accentverhiltnisse werden
alshald durchbrochen , wenn aus begrifflichen Riicksichten das sonst schwicher
betonte Wort hervorgehoben werden soll: des Vaters Mdppe (nicht ein anderer
Gegenstand seines Besitzes); an Gélde dr m, an Frohsinn rei’ch (hingegen: drm
am Beitel, kra'nk am Hérzen); (nach langer Belagerung) erdberten sie die
Stadt ; vom Himmel kémmt es, zum Himmel stei'gt es.

B) Satzaccent im engeren Sinne.

In den Sitzen einfachster Form ist das Priidicat gewoshnlich
stirker hetont als das Subject: Die Wi ese blii'ht; Zvrn ist sii'ndhaft.

Wird der Satz erweitert, so vereinigen sich die in niherer
syntaktischer Verbindung stehenden Worter zu Gruppen, von denen
jede durch ihren eigenen stirksten Accent zu einem kleinen Ganzen
vereinigt wird. Der Satz Der abgewiesene Wolf Fkam zu einem
zweiten Schifer besteht aus zwei Gruppen: 1. der abgewiesene Wolf,
2. kam zu einem zweiten Schiifer. Jede derselben ist beziiglich ihres
.Sdutons nach den 42 angegebencn Normen zu beurtheilen: also
der al)r/euz esene Wolf — kam zu einem zwel'ten Schd fer, wobei
kam stiirker als Wolf, Schifer stirker als kam betont ist. Ahnlich
zerfallen die Siitze Der Fichs — fi'eng das Fletsch — lachend
aif; ein Rdbe — trig ein Sti'ck — vergi'ftetes Flei'sch in drei
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Theile. Durch diese Gruppierungen gliedert sich der Satz, und die
Accente der einzelnen Theile treten zu einander in VelhdltnMO
auf deren Symmetrie die Ubersichtlichkeit und der Wohlklang
des Satzes beruhen. Deshalb miissen ofters syntaktisch nahe zu-
sammenhiingende Satzglieder von einander getrennt werden , na-
mentlich wenn das 1e"101te selbst durch ein ihm untergeordnetes
niher bestimmt wird : z. B. eine stolze Krihe — schmiickte sich —
mit den ausyeﬁlllenen Federn — der farbigen Pfaue.

§-30. Dertonische Satzaccent. Die Glieder des Satzes

W elden mit verschiedener Tonhohe gesprochen : der Wechsel dieser
Tonhohen und ihr Verhiltnis zu einander bildet die Satzmelodie.
Man erkennt ihr Vorhandensein und ihre Bedeutung fiir den Wohl-
klang der Rede am besten, wenn man einen beliebigen Satz zu-
nichst mit blofer Bclbehaltun0 der exspiratorischen Satzbetonung,
dann aber so spricht, wie man in natiirlicher Rede ihn zu splechen
gewohnt ist. — In alleinstehenden Behauptungs— Wunsch- und
Betehlsat/en ist der Satzton fallend, in Fragesitzen steigend }
Satzverbindungen und Satzgefiigen vor Komma gewdhnlich stmgmd
vor stirkerer Intelpunctlon gewdhnlich fallend.

GesetzmébBiger Vocalwechsel zu Zwecken der Flexion und der
Ableitung,

§- 31. Die Vocale eines und desselben Wortes oder stamm-
verwandter Wiorter zeigen Verschiedenheiten, welehe ihren Grund
im Umldut in der Brechung oder im Ablaut haben.

N STy A

Der Umlaut.

§-32. Entstehung des Umlautes. Unter Umlaut ver-
steht mfm die Verinderung eines Vocals unter EmWIrkuno eines
a der folgenden bllbe hr tuﬁ“t die Laute @, o, », au und ver-
“andert sie in i, e, i, i, du. Der Umlaut nihert also die TonhShe
des vorhergehenden Voca’lS “Jener des ¢, er ist also eine Assimi-
lation desselben an das folgende i«

» Das Umlaut bewirkende ¢ ist in zahlreichen Fiillen erhalten :-
Bart — birtig, Hof — hiffisch, Angst — (mgstlzc/z Drang — Be-
drangnzs, Wolf — H/o{ﬁ'n Jun Haus — Hiiuslein,
Abt — Abtissin, apmm — Bppich, astricus — Estrich.

%"\4‘11 A ;/‘4, #lord - ln?W[%{'&‘t—y-th/(}ft’ry'yf/{;‘ ;"«‘/,‘ZY ol
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>»In anderen F;illen_ ist es zu e geschwiicht (s. §. 27, 1):
asinus — Tgel; larie — Lirche, cucina — Kiiche ; es ist endlxchw
auch ganz geschwunden : caliz — Kelch, ﬂ[artcus—ﬂ[am, puZ—
vinar — P}‘u.hl\'

TAnm. Fillt die Ursache des Umlautes weg, so tritt in Formen eines und
l]('ssv”mll Wortes der urspriingliche Vocal zutage ; das e des Stammes der Verba
denken, ln ennen, Aennen, nennen, rennen, .«wmlen wenden st umgelantet (vgl.
Brand, Name), im Prif. trat aber das Suffix ¢ ohne ableitendes. i an den Stamm,
daher haben sie ohne Umlaut brannte, nannte u.s. w. Man nennt diese Br-
scheinung beimn Verbum Riickumlaut.cSie tritt auch in den pzutlcxplalen'
Adjectiven ungestalt (stellen), erlaucht (erleuchten), getrost (trésten), gedackt
(decken) hervor, Ahnliches geht vor sich im Verhiltnis schin : schon, fest : JSuast,
spdt : dial, spat, also im Verhiiltnis des Adjectivs zum Adverb. Das Adverh wnrde
nimlich aus dem Adjeetiv mittels eines Suffixes gebildet, das keinen Umlaut
bewirkenden Vocal enthielt und heute noch in einigen Adverbien als ¢ bewahrt
ist (siche & 27, 3 a).

§ 3%, Funection des Umlaunts. Der durch den Umlaut §.33.0
bewirkte Vocalwechsel wird im Neuhochdeutschen zur Kennzeich-
nung 1. von Flexionsformen eines und desselben Wortes, 2. von
Ableitungen aus einem nicht umgelauteten ‘Stamme verwendet,

§. 34. Function des Umlauts in der Flexion, Er§ 342

tiitt ein : y

¢ 1. im Plural vieler starkep Substantiva, «) vor dem Suffixe e:
J_Il'-z_t Fall, Gang W 8. W ,Ay Braut, Faust, Hand, Kraft

WS, W.; lf,Lo_@ b) regelmiibig vor dem Suffixe er: Mann, Rand

u. 8. w.; Amt, Bad, Dorfu.s. w.; ¢; bei suffixlosem Plural : Vater,
Tochter, Mutter. Vor dem Suffixe e tritt am reoelmaﬁlgsten der
Umlaut bei den starken Femmmxs ein, ihnen zuniichst stehen dle
starken Masculina , unter den Neutra gibt es nur ein einziges,

das hieher gehort (Iflq/.)’)

Anm, Dies erklirt sich dalaus, dass von jenen Femininis die meisten
einer ehemaligen I-Declination angehorten und im Nom. Pl das Suffix / hatten,
welches Umlaut bewirkte. Auch von den heute umlautenden Mase. gehorte ein
Theil einer alten masculinen /-Declination an; als aber das ¢ des Suffixes in ¢
geschwiicht wurde, und diese Substantiva gerade so wie die anderen nicht um-
gelauteten starken Masc, ¢ hatten, erschien der Umlaut als ein viel auffallen-
deres Zeichen des Plurals als jenes Suffix, das iiberdies ofters apokopiert wurde,
und so kam es, dass man nach dem Muster der von altersher umlautenden auch
solchen im Plural den Umlaut verlieh, welche in ihrem Suffix niemals i hatten.
Diese Neigung wirkt heute noch, wenn die Mundart den Plural Tige, Giiue,
Dijehte bildet. Namentlich mussten diejenigen, welche im Plural gar kein Suffix
haben, ihr unterliegen, und es erkliren sich darwus die hiufigen mundartlichen
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Pluralbildungen wie Biyen, Liden, Miigen, Polster u. a. — Auch in der Schrift-
sprache stehen mneben den jiingeren umgelauteten Formen zuweilen noch die
alteren ohne Umlaut: Fuf (PL) und Fiife.

2. in_der Comparation der Adjectiva: grof3, grifler, grfi.

Anm. Eine bedeutende Zabl von Adjectiven lautet bei der Steigerung nicht
um. Dies erklirt sich daraus, dass nur ein Theil der Adjectiva mit Steigerungs-
suffixen, welche den Vocal 7 enthielten, also mit 7 und ist (s. § 27, 1), ge-
bildet wurde, Als die suffixalen Vocale nun ohne Unterschied zu e wurden,
verlor sich die deutliche Unterscheidung der aus 7 und der aus anderen Vocalen
entstandenen ¢, und so kam es, dass die Sprache einerseits solchen Steigerungs-
formen den Umlaut beilegt, welchen er micht yon Anfang an gebiirte , anderer-
seits bei einem und demselben Worte unsicher im Gebrauche umgelauteter und
nicht umgelauteter Form schwankt: zarter — zirter, blasser — blisser. Weil
die umgelauteten sich jedesfalls deutlicher als Steigerungsformen charakterisieren,
so dehnt besonders gerne die Mundart deren Gebiet aus und erzeugt Formen
wie mdgerer, diimkler.

% in der Conjugation der starken Verba (u. zw. in der 2.

. . . e ; S—_— )

und 3. Sg. Ind. Pris. und im Conjunctiv Priit.), ferner der riick-
umlautenden schwachen und der Priiterito-Priisentia (u. zw. im
Conj. Priit.): fahrst, fihrt, fiihre; nennte, brennte, sendete, michte.

Anm, Die Umlautung fehlt bei schallen , mahlen , schaffen , saugen,
schnauben , schrauben rufen, falten, spalten, salzen,‘hauen, schroten. Diese
Verba kennzeichnen sich dadurch, dass sie schwache Formen in ihre Conjugation
haben eindringen lassen,

§.35. Verwendung des Umlautes in derAbleitung.

1. Substantiva.. o) Von nhd. einsilbigen Subst., welche
den Umlaut zeigen, ist vorauszusetzen, dass.das-ableitende 4, das
ibn bewirkte, abgefallen sei: Biikl, (vgl. Biikel), Meer (vgl. lat.
mari-), Heer (vgl. Heribert), Mensch (vgl. Mann) u. 8. w. &) Vor
dem Suffix ¢ tritt er regelmiibig ein: bei den aus Adject. gebildeten
weiblichen Abstracten: hart — Hirte, grofi — Grifle; hei den
siichl. Collectiven mit dem Prifix ge: Wolke — Gewilke, Fall —
Gefiille (apokopiert: Geschift, Geschlecht [ungeschlacht] s.§. 27,
3 ). Aullerdem in einzelnen Wortern, wie Gotze, Kise, Hiille,
Mire (vgl. Hademar) u. a., und vor dem Suffixe er: Siamerei,
Biibereir (doch Amter Vogtei). ¢) Vor _gQ}}SQ_ﬁé}}ﬁ_S?h?}ill Suffixen,
welche ¢ erhalten haben: -in, -nis, -ing, -lein, -1g, -rich, -icht.
d) Yor consonantischen Suffixen, in welchen ein anderer Vocal
als 7 erscheint : ﬁ‘ Biigel, Gevigel, Getripfel, Schliissel, Wiirfel

- (daneben Stachel, Sattel, Wagl) ; -¢.: die Nomina agentis Verdchter,

Jiger, Liufer, Zihler (daneben Maler, Zahler), aulierdem »E-'{T;-ge,,-
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Sildner, Zollner, die Collectiva Gedder, Gestiber (neben Geflunker,
Gepolter) ;_-sal, _'ffLi Triibsal, Miihsal (neben Drangsal, Labsal),
Hicksel, Riithsel, Stipsel (neben Schabsel); :se : Hiilse; -de: Ge-

berde, Biirde, Gefihrde, Behirde; to: Bliite, Hifte, Stitte; -ter: _

' Gleliichter (neben Vater, Blatter, Futter) ; -chen : Miidchen, Kipfchen ; :

 -ge:
| S

|
|
|
|

Sc]ze}':qem(Schm‘), Ferge (fahren). :
"9 Adjectiva und Numeralia.'w) Umlaut erscheint in ein-

' silbigen Adjectiven, von denen dasselbe ‘gilt, was von den ein-
“Hilbigen umgelauteten Subst. bemerkt wurde: schin, griin, spit,

Jfinf (dialect. fiinfe) ,;:Q%{jn Adject. mit dem Suffix e: enge, fligge
(giing und) géibe, miide, niitze, trige, zihe, Von denen die Mehr-
zahl bereits hiiufie einsilbig vorkommt; “e) vor consonantischen
Suffixen: -ig: bindig, wirzig u. s. w. (11eb€ﬁ”l)—l“{¢77'1ﬂ1:‘g,Nd‘ornig,‘
trawrig 1, 8. W.)3 -];.g;c.;/_[‘.iabergldubisc/z, Léimisch, hollisch, frinkisch,
italienisch (neben arabisch, afrikanisch); -lich: dngstlich u. s. W.
(neben fasslich, glaublich, schauerlich w. a.); -icht: thoricht; -el:
iibel ; -en: giilden, hiinfen, hirnen (neben golden) ; -ern: gldsern,
hilzern, listern, schiichtern.

3, Verba. Umlaut erscheint: w) in Verben wie b&liiken,
gliihen, crithen, mdhen, sien ; %) in den aus starken Verben abge-
leiteten schwachen, wie : dtzen, setzen, ergetzen ( ,vergessen machen®),
legen, steclken, schrecken, schwemmen, rennen, wenden, verschwenden,
schwenlem, senken, trinken, dringen, sengen, spremgen, zwingen,
sehnellen, schwellen, fikren; schliipfen, ersiufen, triufen, fliflen,
biicken, schmiicken, kiiren, niitzen, siugen, fillen, hingen ; o) in den

aus_Subst. und_Adj. abgeleiteten schwachen Verben: dngsten, -

nennen (vgl. benamsen), stellen” (Stall), wiiklen, fittern, himmern,
liiutern, rithen, siubern . 8. W. (daneben mauern, trauern, zaubern) ;
d) in sehwachen Verben mit den Suffixen: -eln; griibeln, krinkeln,
liicheln, schlingeln, ziingeln; -ern: erschiittern, schlifern, zigern;
-zen: (ichzen, krdchzen. :
4, Partikeln. Von den’echten Partikeln haben fiir und
iiber Umlants™
Anm. Aus dieser Ubersicht ergibt sich, dass nicht jedes der genannten
Suffixe regelmidBig mit Umlautung der vorhergehenden Silbe verbunden ist.
Wenn neben Schlitssel die Form Hage! erscheint, so erklirt sich dies daraus,
dass nur ein Theil der nhd, -¢/ auf eine Form mit ¢ zuriickgeht. Da nun diese

Form des Suffixes mit den anderen mach Abschwichung der Vocale yusammen-
fiel, so hat die Sprache das Bewusstsein vom jedesmaligen Ursprung des
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Suffixes verloren, und es traten Schwankungen und Ungleichheiten in der Ver-
wendung des Umlautes ein,

Die Brechung.

ol 36. §. 36. Entstehung der Brechung. Unter Brechung
velsteht man die Einwirkung eines suffixalen a auf den Voeal
der Wuuelsﬂbe Hierbei ist Zweifaches zu merken: 1. Das suffixale
7: wirkt nur auf ein £ oder u der Wurzelsilbe. 2. Dle&e Wirkung
tlat nicht ein bei e, wenn Dowelnasalls oder Nasalis + Muta,
Dei u, wenn Nasalis - Muta auf den Wurzelvocal folgte.<
78 - »a) E-Br echung In zahlreichen .deutschen Wurzeln hesaf
das ¢ die “Tihigkeit, mit ¢ zu wechseln. Dieser Wechsel wurde
folgendermalien <'01o'>e]t Folgte auf die Wurzelsilbe ein Suffix,
das den Voeal o enthielt, so blieb das e unvemndmt folgte jedoch
ein ¢ oder 7, so wurde das e zu ¢ erhtht, Jene unter Einwirkung
des suffixalen @ erhaltenen e heifien "‘eblOGhel‘; “Man erkennt sic
daran, dass sie in Formen ein und desselben Wortes mit ¢ wechseln,
oder dass ihnen stammverwandte Worter mit ¢ zur Seite stehen :
geben — qibst, I'eld — Qefilde.<
76) U-Brechung. Folgte auf wurzelhaftes « ein ‘o des
Suffixes, so wurde jenes  in o _verwandelt, Solche 0 helﬁen ge-
brochen, und man erkennt sie an ihrem Wechsel mit % gekommen
— Ankzmﬂ, geworden — wurde.+
Daraus ergibt sich, dass die Brechung auf einer assnnlhe-
renden erkung des sufﬁmlen a beruht; denn ¢, 0 stehen dem «
niher als 2, u. Das Brechung eueuﬂendea st in den allermelsten
Fillen entweder ganz abgefallen oder zu e geschwicht. Nur in
Heiland, Weigand ist die iltere Form_ eines solchen Brechung
bewnkenden Suffixes (vgl. gebend, trefend) e halten
Anm 1. Eine besondexe Form der U-Brechung ist nur mehr in wenigen
nhd. Beispielen erhalten : wechselt nimlich nhd. e mit ex, so ist 7¢ als gebrochener
Vocal anzusehen; z B. in Jliehn, gegeniiber ﬂeuc chst, fleucht, ﬂeuch, ziehe —
zeuchst, ywﬁe——yeuﬁ, dial. schiech — Scheuche, tief — Teufe. Alle diese ie
wurden frither diphthongisch gesprochen, eine Aussprache, die unser Dialect

heute noch erhalten hat. Dadurch unterscheiden sie sich wesentlich von jenen
nhd, ¢e, in demen ¢ nur als Bezelchnung der Ringe gilt (stiehlst, liest,
wiegt . a.).

Anm, 2, e in Wurzelsilben kann demnach sowohl durch Brechung , als
durch Umlaut entstanden sein, Man erkennt den verschiedenen Ursprung des
Lautes am leichtesten daraus, dass gebrochenes ¢ mit 7, umgelautetes aber mit
« wechselt: Erde— irden, Herde — Hirte, aber Elter n—alt, Wildbret — braten,

v
¢
o

%A

o ._.-\"-A




4 4
¢ /
T {m
In schwingen — sehwenlenginken — senken u, &, wechselt e allerdings mit 73
dennoch kann dieses e nigf gebrochen sein, da Nasalis 4 Muta die Brechung Lo
aufhalt : : o
§. 3 ndung der Brechung in der F lc‘(lon §.37.0

. Sg. Priis. Ind den Vocal e haben- und zwar in
im le‘ Ind,, im ganzen Conj., Imp Pl., im Infin.
. Priis.: dch gebe, wir geben . 8. w.; ich gebe du gebest
u.s.w. géhet, geben, gebend. Man erkennt dies e als gebrochen
aus ger/ 2. und 8. Sg. Ind. du gibst, er gibt, aus dem Imper. gib.
S0 geigt sich in gibst, gibt die Wirkung des ecinstigen suffixalen 7,
| “ﬂj andererseits umlautfiliige Wurzelvocale umgelautet hat: du
/I/‘?t er fihrt.

Anm, )ﬁn A-Wurzeln, wie binden, singen, sinken, schwimmen, rinnen
hat die dem Wulzelvocal folgende Consonanz die Brechung verhindert, d. h, die
Entwicklung des e zu 4 \)egunstxgt (s. §. 36). In bitten, liegen, sitzen beruht
das Fehlen der Brechui;g darin, dass dle Prasensstimme dieser Verba (wie etwa
im Griech, die von tésow, &opar) die Verbalwurzel durch i erweiterten, so_dass
das e der Wurzel zu 7 gelangen konute,

Anm, 8. Sowie die Orthographie inconsequent das umgelautete « bald
durch @, bald durch e hezeichnet, so umschreibt sie — allerdings viel seltener

— das gebrochene ¢ durch Zeichen, die an und fiir sich nur umgelauteten Vocalen
zukommen, z B. in gebiiren, schwdiren, erlischen (15schen); vgl. du gebierst, es
schawiert, erlischt,

der 1, Sg,
und im ]

Anm, 3 Einige Verba, welche gebrochenes ¢ besitzen, haben den Wechsel
mit ¢ in der 2. und 3. Sg. Ind. beseitigt: genese, schere, erwige, pflege, bewege,
webe, riche, gire, hehle, stecke. Bei den meisten derselben bemerkt man zugleich,
dass sie in einer oder in mehreren der Grundformen in die schwache Conjugation
iibergetreten sind. (Vgl. §. 34, 3. Anm.)

Anm, x Vollig wie gebe: gibst, gibt verhilt sich fliche, ziche, giefie zu
den veralteten Formen fleuchst, flewcht u.s. w.; ide bezeichnet die.gebrochene,
eu die ungebrochene Form des Stammvocals. In der heutigen Sprache hat sich
bei diesen, wie bei den iibrigen Worten derselben Classe eben die Erscheinung
vollzogen, welche sich in der 2. und 3. Sg. der A-Wurzeln wie bewege, genese
zeigte, nimlich, dass der Vocal des 1. Sg. und des Plurals auch auf die 2. und
3. Sg. iibertragen wurde.

4) U-Brechung tritt 1m£artxc. Priit. der starken U-Wurzeln
und jener A-Wurzeln ein, die auf Doppelhqulda (rinne , schwimme,
selavelle) auf ei emfache Liquida (nekme),, auf 1, v mehr Muta
(helfe, werbe), ff, ch ck, sch, st, cht (zreffe, breche, erschrecke,
dresche , berste, fecfzte) ausgehen.”A]le diese Verba hatten einst
im Part. Prit. den hTutvocal u; er tritt un‘rebrochen in
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anderen Formen desselben Verbs, oder 1y Ableitungen hervor :
geggltgp — Giilte, verdorben — verdiirbe, anlich stiirbe, wiirbe,
wiirfe, wurde, geschwollen — Geschwulst, flighy — Fluss u. s. W.

Anm, In Partic. wie gesungen, gesunken, gedﬂ(ﬁn ‘erscheint # un-
gebrochen, weil Nasalis 4 Muta darauffolgte. Anders ist in gerufen zu
beurtheilen: es ist aus einem Diphthong entstanden, der an fiir sich nicht
der Brechung ausgesetzt war. Der Dialect hat ihn noch erhalte und unter-

scheidet in der Aussprache dieses Particips den Vocal genau von dea der frither
genannten. (Vgl. § 36, 4, Anm. 1.)

S

§.38. VerwendungderBrechunginderAbleiung.
Gebrochenes ¢, o und ungebrochenes ¢, « stehen einarder
gegentiiber :

w) im Ve,n_haltms der mit dem- Praﬁx ge- gebildeten neutlale‘l
Collectwa zu ihrem Grundwort: Feld — Gefildey Berg — Gebirge,
Werk — Gewirke, Feder — Gefieder, Schwester — Geschwister,
Wetter — Glewitter. Dass in diesen Ableitungen das Suffix den Vocal

«.hatte, geht aus den Umlautsformen Gekifte, Gemdilde (s. §. 35,
14) deutlich heryor.

?) im Verhiiltnis des Adjectivs zum abgeleiteten weiblichen
Abstractum: woll — Fulle, hold — Huld, wert — Wiirde (fiir dlteres
Wirde). Auch hier erglbt sich aus der Umlautsform Hdrte, Grifie
(8. §. 25, 1 a) ¢ als der alte Laut des Suffixes.

Anm, de: ew in tief — Teufe, siech — Seuche, dial, schiech — Scheuche.

%), im Verhiltnis des Substantivs zum abgeleiteten Adjectiv
des Stoffes : Gold — Gulden, (das Wort ist urspriinglich Adjectiv)
giilden, Horn — hitrnen, Erde — irden. Auch hier enthielt das
Suffix ein-i-(vgl. kinfen, giilden §. 35, 2 ¢).

& in vereinzelten Verhiltnissen stammverwandter Wirter:
Herde — Hirte, Nebel — Nibelung, Bogen — Bug, Brocken —
Bruch, Fohlen — F\ ullen, Herzoy — Zug , Loch — Liicke, Wolf —
Vulfila Wiilfing, vor — fir, ober — iiber, Befehl — befiehlst, Lr-
werb — erwirbst, Gebet — bitten, Gefecht — ficht, Geld — giltiy,
Quelle — quillt, Schmelz — schmilzt, Nest — ni-ten, Reclt — richten,
Schmer — schmieren, Werk —- wirken, wihren — langwierig, borgen

- — Biirge, gonnen — Glunst, Knopf — kniipfen , verdorren — diirr,

Zorn — ziirnen.

A nm, Hieher gehdren auch Dietrich — deutsch, Beuge— biegen.
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Der Ablaut.

7§ 39. Ablaut und Ablautsreihen. Unter Ablaut ver- §39
steht man den Vocalwechsel, der in der Bildung der Grundformen
des starken Verbs sich dulert: gebe — gab — gegeben, fliefle —
floss — geflossen 1. s. w. Die. cinzelnen dabei hervortretenden Vo-

:ale nennt man Ablautsvocale. Der Ablaut unterscheidet sich von
den beiden friiher genannten Er%chemunfren des Vocalwechsels
dem Umlaut und der Brechung, dadurch, dass er viel iilter ist als
diese und nicht auf der assimilierenden Wnkun0 eines suffixalen
Voeals beruht.

Derselbe Vocalwechsel, der in den Wurzelformen, welche zur
| Bildung der Verbalstimme verwendet werden , sich dubert, tritt
ferner auch in den von dem starken Verbum abgeleiteten Wortern
wtage. (Sprecher, Sprichwort, Sprache, Spruch): jedes derselben
wird mit einem bestimmten Ablautsvocal gebildet.

~Jeder einzelne Ablautsvocal bildet mit den verschiedenen
lautlichen Varietiiten, deren er fihig ist (Umlaut, Brechung), eine
selbstiindige Gruppes; also ¢ mit e; « m1t 0, 0, ii; a mit @ (e);
o mit 9; aw mit du (eu); ew mit 7e.

Mehrere Ablautsvocale vereinigen sich mit einander zu einer
Ablautsreihe, aus welcher die verschiedenen Formen ersicht-
lich werden, in denen der Vocal der betreffenden Wurzel er-
scheinen kann. Jede Wurzel ist an eine bestimmte Ablautsreihe
gebunden, und zwar so, dass sie nicht einen Vocal enthalten kann,
der einer Anderen Reihe eigenthiimlich zukommt. So ist zum Belsplel
die Wurzel rit (in reiten) an die Voeale 7 und ef gebunden und
kann niemals etwa in Formen mit @, o, au w. s. w. erscheinen.
In dieser Gesetzmibigkeit liegt ein wichtiger Behelf, die Abstammung
eines abgeleiteten Wortes zu erkennen: es darf nur auf ein solches
Verb zuriickgefiihrt werden, aus dessen Ablautsvoealen der Stamm-
vocal der Ableitung erklirt werden kann.¢

5-40. Ablautsreihen des starken Verbums und§ 40.0

seiner Ableitungen.

1. A-Wurzeln. @) Typus geben. Ablautsvocale: ¢ und

seine Brechung == '&:‘unmgyn Umlaut, Ableltungen Vocal 7:

N/m/ Geschu‘hre Sicht, Trit, Bette, Sitz. —Vocal a: Ga/)e, ,

Nahrung (zu genesen), Fraf3, Mafs, Lage, Satz, Sasse. — \focaj;)

o : (febet, Glesetz, Lese. W
SE————

Seemiiller, Unterr. i. d. deutschen Grammatik. 3
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»b) Typus_nehmen, Al)]autswcalc':m ¢ und_seine Blechuno —

k
a und sem Umlaut — » und seine Ble(*hunw und de1en Umlaute. < |

Ahleltun%n \ocalz Sprichwort, Stich, G&sc/it (zu flﬁ’f"")’ PAlicht, Ge-
wicht. — Voeal a: Sprache, Stachel, ch]m Wabe, Uage, Halm (zu
hehlen), /)le//sfa/ﬂ Linnalme, Bahre, Flachs; zakm, wach, brach,
-bar= Vogcal u: Spruch, B/m/z Schur, Wucht, Schwur, Geburt,
Gebiir, Huf (zu heben), Abhub, ][ul/e Vemu/zft Ankunﬂ Zunft,
Dr uw/iWe Steinbrech, W eg, Schreck, Befehl, Held_(zn
hehlen) , Helm , Holle (fur Jlelle zu hehlen) , Feldscher, Gr’fet/ff
Geflecht, Il(fe, bequem (zu Komlnen), angenehm. — VO(,d] 0: empor
(statt enbor, zur Wurzel bar in gebiiren, -bar).

>¢ Typen helfen und. binden. Ablautsvocale: ¢ und seine
Brechung — o und sein Umlaut — » und Brechung sammt Um-
lauten <— Ahleltunnen Vocal 2: Hilfe, Wirbel, Wiirde (fir Wirde),
Milch, Schwiele, Schilling, Iunne, Beginn, Sinn, Gewinn, bpmns,
Wirrnis, Binde, Schwindel, Winde, Klinge, Ring, Schlinge,

S gy bc/zwmqn, Zwinge, T ink'; (/esdzwmd — Vocal a: Sclmalz, Qualle,

Schwall, Schall, Schwamm, Klamm, bz)amw and Band, Wand,

Drang, Klang, Rang, Sang, Schlange, Schwang, Zwang, Schwank, -

Gestank , Trank, Wank; gedrang, schlank, schwank, blank. —
Vocal w: Gilte, Wurf, Burg, Schwulst, Brunst, Ruzlse Bund,
Fund, ScWSc/zwund Sehwunyg, J)rucL (zu dringen), Schluck
(zu  schlingen), Sprung; bunt (zu binden). — Vocal e: Geld,
Schmelz, Erwerb, Herberge, Schwelle, Klemme, Senkel ; hell, derb. —
Yocal o: Molke, Borg.

/d) Typus fahre. Ablautsvocale: o und Umlaut — » und

_Umlaut< Ableitungen: Vocal a: Grab, Schabe, Schaft, Lade, Schlag g8

Ertrag, Malter (zu mahlen), Fahrt, Zuwachs, Stand. — Vocal u:_
Grube, bclzuppe (zu schaben), Fuhr e, Miihle, Wuchs.

®. I-Wurzeln, Typen greife, scheide. Ablautsvocale: ef,
1, L<Ableitungen: Vocal e : Sc]n'ez, St eich , Scheide, Leid, Pe-

: .507Leed Knerf, Pfeife, ‘Sclzleé)‘e Stelg, Schein, Fleifs, Geschmeif),

Verweis, Beize, Reiz, Scheit, Streit ; bleich, weich, gescheit. — Vocal

A, i: Trieb, Inzicht, Schlich, btrtc/a, Unterschied , Griff, Kniff,

Lriy, SC]leﬁ s Schrift, Trift, Stiege, Biss, Riss, thze, Schmiss,
bc/efmatze, Schlitz, Ritt, Schnitt, Schritt ; dzcht

»3. U-Wurzeln. Typen genzeﬁl e, ﬂteke Ablautsvocale : ex und

seine Brechung e, au und sein Umlaut —o und sein Umlaut
jﬁﬁ\ — u und dessen Blechunw sammt Umlauten\ Ableltungen Vocale
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ie, eu, au: Fliefi (= Bach), Schliefle, Nieflbrauch; Beuge, Zeug,
eetsch (zu /ueaen), Staub, Schraube, Rauch, Schaufel, Traufe. —
Yocal u: Schub, Stupp (2u stieben), Geruch, Kluft, Schlupfwinkel,
liur/, Flug, Lug, Jug, ~ Willliir, Verlust, Guss, Fluss, Genuss,
Schluss, Schuss, Verdruss; fligge, niitze. — Vocal 0: Kloben,
A/w/:/uuch (2 klicben), Schober, Tropf, Bogen, He:zOJ, Frost,
Kost, Glosse, Flofi, Flosse, Genosse, Schloss, Schoss, Spross, Bote,
(;c/;ot, los (verlieren), flott (flie/len).

w4. Ehemals reduplicierende Verba. &) Typus falle: a mit
Umlaut — 768 Vocal a: Fall, Halt, Falte, Blase, Spalte, Salz, Fang,
Hang, Gang, Ablass, ;Schlaf, Rath, Wildbret (zu braten). %) kaus
rufe: w mit Umlaut — de. Vocal u: Ruf. ») Typus heifie: ei — de.
Vocal ei: Gleheifl, Schultheif. ) Typus haue: au mit Umlaut — e,
Vocal au: Verhaw, Hew, Lauf. — Vocal de: Hieb. ‘«,{ Typus
stofie: o mit Umlaut — ée. Vocal o: Stof, Schrot.

Ein Ablautsverhiiltnis besteht ferner zwischen den Vocalen
der Priiteritopriisentien und den von ihren Stimmen abgeleiteten
Wortern: &) A-Wurzeln (mag, Lann., darf, soll, mués).
Ablautsvocale: @ mit Umlaut — » mit Brechung und Umlauten.
Vocal a: Macht. — Vocal w: Kunst, Nothdurft, Schuld.

Ny I- W urzel (weiff). Vocale e/ — . Vocal i: Witz.&

§. 41. Auberdem stehen stammverwandte Wirter, delen ver- §
Dales Glundwmt im nhd. Sprachschatze entweder gar nicht mehr
oder nicht mehr als starkes Verb nachgewiesen werden kann,

ofters in einem Ablautsverhiiltnis; dasselbe entspricht jedesmal

einem der in §. 40 genannten. Hieher gehiren die Verhiltnisse :

Leclk — Lache; schwelen — schwiil ;  dehmen — diinn — Dokme :

Minne — Mann mahnen — Vormund;  still. — Stall — Stuhl —
stellen — Stollen ; Grimm — Gram; flimmern — Flamme ; Krampf
(Krampen), Krapfen — krumm, Krippel ; stammeln — stumm,
ungestiim — stemmen ; Darre — ditrr — dorren ; Schwalch — schwel-
gen ; scharf — schiirfen — Schorf'; Garten — Gerte — Gurt ; Staffel
— Stufe ; Sache — suchen ; bass — Bufie ; kalt — kiihl. — Schmied
- (teschmeide ; Weife, weifen — wippen, Wipfel ; neigen — nicken ;
Reise — rieseln ; heify — Hitze; Schweif} — schwitzen ; tief — teufen
— Taufe; siech — Seuche — Sucht ; schmiegen — schmiicken ; Laut
mezmd

. 418

e

§. 42. Wihrend in den bisher behandelten Fillen die im §.42.

Ablautsvexhaltms stehenden Wirter sich jedesmal der Bedeutung
3#
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nach genau unterscheiden, verwendet die Sprache den Ablaut
ohne dieses Merkmal des Bedeutungsunterschiedes in folgenden
Fillen: §

a) in Interjectionen: klipp klapp, piff, paff, puff u. i.

¢) in reduplicierten Substantiven, wie Klingklang, Singsang,
Wirrwarr, Mischmasch, Zickzack, Schnickschnack u. s. w.

Anm. Dergleichen Erscheinungen beruhen auf einer Vorliebe des Gehors
fiir solche nur durch den Vocal unterschiedene Lautwiederholungen. Verwandt
sind jene Fille, in welchen alliterierende Worter, begrifflich verwandt, aber doch
dem Stamme oder sogar der Wurzel nach verschieden, deren Vocale sich wie
Ablautsvocale zu einander verhalten, zu einer Redemsart sich verbinden, in
welcher der begriffliche Unterschied der Bestandtheile nur sehr wenig mehr
hervortritt: singen und sagen, in Kisten und Kasten, Schimpf und Schande,
ohne Rast und Ruh, zittern und zagen,



ZWEITER ABSCHNITT.

Worthildung,

§ 43. Wurzel. Die einer Reihe begrifflich und lautlich-§.48, ®
verwandter Worter gemeinsam zugrunde liegende Verbindung
von Lauten, an welche der gemeinsame Grundbegriff gekniipft ist,
heifit Wurzel- So haben die Worter binden, Band, Bund, Binder,
Biindnis, Verbindung die Vorstellung ,des Bindens® gemeinsam ;
dieselbe ist an eine Lautverbindung gekniipft, aus welcher alle die
genannten Wiorter durch mannigfache Verinderungen entstanden
gind. Diese Lautverbindung existiert in jener ihrer allgemeinen
Bedeutung nicht mehr in der lebendigen Sprache. :

Den Wurzeln am niichsten stehen in den germanischen
Sprachen heute einzelne Interjectionen wie Ausch, ach, krach.

& 44, Stamm. Wort. In der Entwicklung der flectierenden-§- 4;‘-0
Sprachen, zu welchen siimmtliche arische gehoren, wurden aus
den Wurzeln durch Anfigung eines bestimmten lautlichen Ele-
mentes Stimme gebildet. Das geschah , als die mit der Wurzel
verbundene allgemeine Vorstellung begrifflich auf einzelne Gegen-
stinde , oder Reihen von Gegenstinden , mit denen sie sich ver-
binden konnte, heschriinkt, oder im besonderen als eine Thitig-
keit , als ein Zustand gedacht wurde; als man z. B. den, der
bindet, das, was bindet, das, was durch Bindung entsteht, oder
geradezu die Thiitigkeit des Bindens durch deutlich unterschiedene
Formen der Wurzel bezeichnen wollte. Die lautlichen Elemente,
welche zu diesem Zwecke verwendet wurden, heiflen Ableitungs-
suffixe oder Bildungselemente, und die durch sie erwei-
terte Wurzel heifitt Stamm-~
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In vielen Wirtern der heutigen Sprache sind diese Suffixe
noch erkennbar (Giite, Bruder, Biindel u.s. w.), in anderen sind
sie- abgefallen (Band, bunt, gut u.s. w.).

Zugleich mit dieser Erweiterung der Wurzel giengen auch
innerhalb ihres eigenen Lautbestandes noch Verdnderungen vor,
welche jedesmal zur Kennzeichnung einer der verschiedenen Bedeu-
tungen, die nunmehr aus ihr entwickelt wurden, dienten. Diese
Veriinderungen zeigten sich insbesondere in demjenigen Wechsel
des Vocals der Wurzel, welcher Ablaut heift. Man nennt
diesen Vorgang, insoferne er zur lautlichen Bezeichnung bestimmter
mit der Wurzel verbundener Bedeutungen mithilft, innere Wort-
bildung. Das Mittel der inneren Worthildung ist also der Ablaut.

Im Gegensatz dazu heift die Bildung von Stimmen durch
Anfiigung von Suffixen Ableitung: sie ist eine Art der iiuferen
Wortbildung.

Zugleich kann auch eine Erweiterung der Wurzel durch
Silben, die ihr vorausgehen — Prifixe — bewirkt werden.

Wie der Name beider Vorginge andeutet, werden erst
durch den Ablaut, ferner durch die Suffixe und Prifixe aus den
Wurzeln Worter; und Worter, nicht mehr Wurzeln, sind heute
die Bestandtheile unserer Sprache.

~§.45. Flexion. In der lebendigen Sprache stehen aber die
Wirter, also die aus den Wurzeln gebildeten Stdmme, in bestimmten
Beziehungen der Abhingigkeit zu einander, gemih den logischen
Verhiltnissen der durch sie bezeichneten Begriffe, auflerdem werden
an den einzelnen Wortern bestimmte ihrer Bedeutung innewohnende

~ Verhiiltnisse des Geschlechtes, der Zahl, der Zeit u. s. w. zum

§.46.

Ausdrucke gebracht. Dadurch werden regelmiifiige Verinderungen
des Stammes durch Anfiigung bestimmter Laute nothwendig. Diese
regelmifiigen Veriinderungen eines und desselben Stammes nennt
man Flexion im weiteren Sinne (Declination des Nomens, Flexion
des Verbums), und die zur Bezeichnung der Flexion dienenden Laute
Flexionssuffixe: z. B. es in Baumes, end in lebend u. s. w.

Ableitungs- und Flexionssuffixe sind daher von einander zu
unterscheiden. Die Lehre von der Flexion und den Flexionssuffixen
heifit Formenlehre. -

§.46. Zusammensetzung. Die Sprache verwendet aber
auch die Worter selbst als Bestandtheile zur Bildung neuer Wirter.
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Vereinigt sie zu diesem Zwecke Wort mit Wort, so entsteht eine
Zusammensetzung. So sind finden, Finder, Erfinder Ab-
leitungen, hingegen Finderlohn, FEfadfinder Zusammensetzungen.

Anm. Man erkennt also eine Zusammensetzung daran, dass jeder ihrer
Bestandtheile als selbstandiges Wort gebraucht werden kann, Diese Frkenntnis
wird oft dadurch erschwert, dass infolge der Wirkung des Haupttones (sich
' §. 27, 2 die Lautgestalt des zweiten Theiles einer Zusammensetzung zuweilen
so verindert wird, dass sie sich von jener, die das Wort in seiner selbstandigen
Verwendung hat, erheblich unterscheidet (vgl. Junker und Herr, Wimper und
Braue), und den Gedanken nahe legt, man habe es mit einer Ableitung zu thun,
d. h. z B. er in Junker , Wimper, el in. Drittel seien Suffixe, Sowie daher
solche noch lebendige Stimme in Zusammensetzungen scheinbar den Charakter
von Suffixen annehmen, so waren jene Silben, die heute als wirkliche Suffixe
angesehen werden miissen , einst Wortstimme, und was heute Ableitung heildt,
war einst Zusammensetzung.

& 47. Unter Worthildung schlechtweg versteht man die §. 47.
iuBere Wortbildung, also die Erscheinungen der Ableitung
und Zusammensetzung.

Ableitung.

§.48. Einsilbige Wiorter. In einer Reihe abgeleiteter §.48.
Wirter sind die chemaligen Ableitungssilben, ohne eine Spur ihres
einstigen Vorhandenseins zuriickzulassen, geschwunden. Band, Bund,
Schiff, Zahl, blaw, gut, zwei, ich, du, er, und, an, mit . s. w. Sie
sind insgesammt einsilbig.

In anderen einsilbigen hat sich hingegen in dem lautlichen
Einfluss, den der Vocal des Suffixes auf den der Wurzelsilbe nahm,
also in Umlaut oder Brechung, eine Spur der Ableitung erhalten :
Meer, schim, fiir; Gold, hold, wert, vor (s.§. 38).

Anm. Einsilbigkeit eines Wortes ist kein untriigliches Zeichen fiir den
Abfall aller Bildungselemente: so sind in Haft, Gischt, Schaft, dicht, Feld,
Helm die Consonanten ¢, d, m Laute der Ableitung.

Bei den starken Verben ist das lautliche Element , das zu-
nichst aus der Wurzel den Verbalstamm ableitete, durchweg ge-
schwunden. Nur bitten, liegen, sitzen weisen durch den Mangel
der Brechung auf den Z-Laut zuriick , der einst in ihrem stamm-
biidenden Suffix enthalten war (s. §. 37, a, Anm. 1).

Auch die schwachen Verba haben das ableitende Element
meist verloren. Aber ihre Stimme werden nicht unmittelbar auf
eine Wurzel, sondern auf ein Grundwort zuriickgefiihrt, d. h. auf
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einen seinerseits bereits abgeleiteten Stamm (Nomen, starkes
Verbum, Partikel). Man benennt daher die starken Verba, im Gegen-

satz zu den schwachen, als Wurzelverba (in iibertragenem
Sinne).

Suffixe.
§.49. § 49. Vocalische Suffixe.

e. 1. Substantiva. Das Suffix bildet o) schwaclie Mas-
culina : Bote, Falke, Liwe u. s. w. b) gemischte Masculina und
Neutra: Funke, Glaube , Friede, Auge, (Bette, Hemde). c) ge-
mischte Feminina: Gabe, Wage, Strafle. d) ein einziges starkes
Masculinum: Kdse ; und zwar s0, dass alle Masculina auf e (Kiise
ausgenommen) schwach oder gemischt, alle Feminina auf ¢ ge-
mischt declinieren. Es bildet ferner abstracte Femin, aus Adjectiven :
warm — Wiirme, blaw — Bliue ; endlich collectivische Neutra unter
Mitwirkung des Prifixes ge: Feld — Gefilde , Fall — Gefiille,
Stuhl — (estithle (vgl. §. 35, 1 5, 38 a).

2. Adjectiva: fliigge, triibe (s. §. 21, 3 a).

(ie), ei. Diese Suffixe sind nicht einheimiseh, und zwar ist
et die nach deutschem Lautgesetze (s. §. 78, 3) diphthongierte
Form des 1 in dem urspriinglich zweisilbig gesprochenen Suffixe
de. 1. Substantiva. Den Kern dieser Ableitungen bilden Fremd-
wirter: Poesie, Manie, Turnei, Barbarei, Tiirkei. Wihrend aber
die Form e auf Fremdworter beschriinkt bleibt, verbindet sich
die zweite verdeutschte Form auch mit einheimischen Stdmmen,
und zwar namentlich mit solchen, welche bereits durch die Suffixe
er und el abgeleitet sind : Gaunerei, Ketzerei, Schwiitzerei ; Béickerei,
Firberel, Fleischerei, Schneiderei, Rhederei ; Biickerei (= Gebiick),
Malerei (= Glemiilde), Meierei (= Meierhof) ; Schreiberei, Dichterer,
Witzelei , Stichelei, Gaukelei, Griibelei, Bettelei. Aus solchen Ab-
leitungen entstand die Vorstellung von einem Suffixe re/, mit dem
Warter wie Biiberei, Spielerei, Simerei gebildet wurden (besonders
hiufig in wundartlicher Sprache : Bauerel, Winslerei, Bellerer
w8, w.). — Ferner: Wiistenei, dmtei (Vogtei, Pfarrei).

2. Verba: benedeien, maledeien, kasteien.

Anm. Die Lindernamen Galizien, Sicilien w.s. w, sind urspriinglich Dat.
Pl. von Nominat., die mit dem vocal, Suffix e gebildet waren,
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§. 50. Consonantische Suffixe. §. 50.

t, te. 1. Substantiva: Bucht, Last, Gewicht, Gift, Kluft.
Diese Ableitungen sind begrifflich mit dem Partic. Perf. der ihnen
zugrunde liegenden Verba verwandt: Bucht ist das Gebogene,
Last das Aufgeladene, Gift das Gegebene. Ahnlich: Geschichte,
Flucht, Zucht, Pflicht, Schlacht, Tracht, Schrift, Ankunft, Gespinst,
Schwulst, Geschwulst, That, Naht, Draht, Saat, Bliite , Verlust,
Kost u. a. Verwandt sind ferner: Dunst, Gischt, Frost, Glut,
Wacht, Sucht, Gesicht, Haft, Kunst, Gunst, Brunst, Zunft,
Vernunft.

2. Adjectiva: kalt (kiihl), laut (vgl. Leu-mund), seicht, traut (zu
trauen). Urspriinglieh Partic. Perf., also durch ein Flexions-¢ ge-
bildet, sind Adjectiva wie: gedient, verdient, gelehrt, gereist , ge-
bildet, eingebildet, erlaucht, verwandt, verschmitzt gestalt. Nach
ihrem Muster bildete man : gesinnt (= mit Sinn, Gesinnung versehen),
ebenso gebliimt, gehirnt, geschickt, beherzt, gewillt.

3. Kinige wenige Verba: wichten (vgl. reg-ere), sichten (zu
Sieb, vgl. §. 16, 2 d).

d, de. 1. Substantiva, und zwar Collectiva: Geberde, Gebiude,
Glemiilde, Getreide (7 tragen), (feschmeide; Abstracta wie Ireude,
Gierde, Gemeinde, Beschwerde, Zierde, denen zum Theil noch Ad-
jectiva zur Seite stehen (froh, gemein, schwer, zier); auberdem
Brand, Mond (vgl. dial. Man mit nasal. a), Biirde, Behirde u. a.

2. Adjectiva : kund, miide (zu miihen).

7
St
—

€. 51. el. 1. Substantiva. Eine Reihe von hiehergehirigen Ab-
leitungen hat instrumentale Bedeutung: Stachel (= das, womit man
sticht), Stichel, Sichel, Wiirfel, Wirbel, Schligel, Fliigel, Spindel,
Schliissel, Stiflel, Fessel, Windel, Ziigel ; andere sind collectiviseh :
Geklingel, Gevigel, Gesindel, Glekritzel ; andere deminutivisch :
Biindel , Knischel, Schnitzel, Ferkel, Schnirkel. Aufierdem Worter
wie Fenchel, Senlkel, Sickel, Wirtel u. a.

2. Adjectiva; edel, dunkel, eitel, iibel.

3. Verba in deminutivischer oder inchoativischer Bedeutung :
Fristeln, griibeln, hilkeln, krinkeln, kriuseln, licheln, schlingeln,
streicheln, triufeln, dhneln, frommeln, kligeln, ndseln, ziingeln.

e, en, in. 1. Substantiva. «) Alte, stark declinierende en-Ab-
leitungen sind Hisen, Hafen, Laken, Lehen, Morgen, Ofen, Regen,
Segen, Wagen, Wappen, Zeichen. In den iibrigen ist der Nomin.
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erst in jiingerer Zeit auf -en gebildet worden: Balken, Bogen,
Laden , daher haben einige darunter noch Doppelformen : Funke
— Funken, Friede — Frieden, #dhnlich Glauben , Felsen — Fels
(vgl. mundartlich Dawm, Brunn). b) Das Suffix én hat deutlich
erkennbare Function in Bair — Biirin, Liwin u. 8.w.; Bickerin,
Miillerin u. s. w.

2. Adjectiva., a) Adjeet. des Stoffes: eichen, irden, wollen:
indem dieses Suffix an Substant. auf -ex trat und synkopiert wurde
(kupfern , silbern), entstand daraus die Vorstellung von einem
Suftixe -ern, mittels welches man z. B. bleiern, erzern, wichsern
bildete. 4) Adjectiva , welche urspriinglich Partic. Perf. waren,
in denen also -en urspriinglich als Flexionssuffix wirkte : bel:lommen,
beritten, bescheiden , besessen » durchtrieben, eingezogen, erfahren,
erhaben, gediegen, gefallen, gelassen, gelegen, trunken, geschworen,
ungerochen, verlegen, verschieden, verschwiegen, verstohlen, verwegen,
verworfen, verworren. ¢) Vereinzelte, wie eben, fern, griin.

3. Adverb: gern, selten.

er. 1. Substantiva. «) Nomina agentis: Jiger, Lekrer u. s. w.;
Brenner Dampfer, Heber, Schieber, Treffer, Weiser, Zunder,
Zwinger . i. Aus Bettl-er, Drechsl-er, Girtn-er ,» Wagn-er ent-
standen die Suffixe Zer und ner und bildeten Wirter wie Gleisner,
Glickner, Liigner, Redner, Kiinstler, Tischler. b) Worter wie FEuro-
pier, Erankfurter u. i.; Hiusler, Heller, Kithner, Schiiler, Stidter,
Wildler . i. ¢) Collectiva: Gedonner , Gestiber, Gewimmer, Ge-
witter. d) Wiorter wie Einer, Zweier u. s. w. ¢) Vereinzelte wie
Ader, Eifer, Hammer, Messer, Wasser.

2. Adjectiva: bitter, heiser, lauter, wacker.

3. Verba: folgern, glitzern, Ilettern, erschiittern, sickern,
stottern, zigern.

4. Partikeln: aber, hinter, aufler.

ier ist ein entlehntes fremdes Suffix. 1. Substantiva auf ier
sind zum Theil verwandt mit denen auf er : Barbier, Kanonier u. a.
Nebeneinander stehen Fallner Falkenier,” Pfortner—Portier. —
Aulierdem : Panier (neben Banner), Quartier, Turnier u. a.

2. Verba. Theils in Fremdwirtern : dividieren , simulieren

u. 8. w., theils an einheimische Stimme gefiigt: halbicren, hausteren
hofieren . s. w.
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/ m, em, am. Substantiva: Helm (hehlen), Melm (= Staub, zu M
mahlen), Schwarm (schwirren), Zawm (ziehen); Athem, Brodem ;

Blume, Same, Brosam. ;.f«mja w Sl )

§. 2. b, f. 1. Substantiva: Gewilbe (vgl. Walze, Welle), §.52.
Scherbe, Schorf, Schurf (zu scheren).

2. Adjectiva: falb (fahl), gelb, scharf.

3. Verba: gerben (gar), wilben.

ch. Verba: horchen, schnarchen (vgl. schnarren).

g, ge. Substantiva: Zweig (vgl. zwei), Ferge (zn fahren),
Scherge (zu scharen). ”

s, 86, z, z8. 1. Substantiva: Hals, Runs, Flachs, Krebs, Runse,
Flechse, Hiilse, Bremse, Binse; Blitz (zu blicken), Falz, Spels
(zu spalten), Walze, Wanze. — Eine griflere Gruppe bilden die
Kosenamen: (dzzo, Hzzo), Fritz, Gitz, Heinz, Kunz, Uz, (Wetzel
— Wernhard) u. a.

2. Verba: blasen, bremsen, grinsen (zu greinen), mucksen,
benamsen, swmsen; iichzen, duzen, ihrzen, grunzen, jauchzen, krichzen,
lechzen, schmatzen, schnalzen.

st. Substantiva: Angst, Dienst, Wanst, Zwist.

§. 53. at,ut, od. Substantiva: Heimat, Monat, Zierat ; Armut ; § 53.
Kleinod, Finide.
Anm, In HKindde ist das Suffix od durch das umlauiwirkende Ableitungs-

suffix e erweitert ; Ahnlichkeit der Form und Verwandtschaft der Bedeutung
des Wortes hat hiufig Verwechslung mit dde bewirkt. Ahnliches in Armut,

sal, sel. Substantiva: Drangsal, Irrsal , Miihsal, Schicksal,
Wirrsal ; Labsal, Rinnsal, Scheusal. Deminutivisch, auch collec-
tivisch : Anhingsel, Fiillsel, Hiicksel, Schabsel, Uberblez’l)sel; (le-
mengsel, (leschreibsel, Gewinsel.

and, end, und, nd, Substantiva (meist aus einstizen Partic,
Priis.): Heiland, Weigand (Wigand), Abend, Tugend; Freund,
Feind ; auch Jugend, (Lewmund).

§. H4. ig. 1. Substantiva: Hssig, Kifig, Mennig, Reisig. §.54.
2. Adjectiva in grofler Zahl: @) aus Substant.: freudig,
grausig, langweilig, schaurig ; artig, eifrig, farbig, felsig, fleifiig,
miifdiq , riudig, schattig, waldig, zornig; brichig, erdig, kisig,
schwammiy, wissrig. b) aus Adjectiven: villig, (ehemals vil-lich).
¢) aus Pronom. und Numer.: einig, meinig, derjenige. d) aus
Adverbien : dortig, obig, vorig.
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3. Verba, meist unter gleichzeitiger Ableitung mit dem
Pritfixe be gebildet: befehligen, beglaubigen ; beschinigen, bereinigen,
reinigen ; bemiissigen.

Anm. An das Suffix sel tritt ig an und es entsteht daraus die (begriff-
lich oft mit dem gleichlantenden Adjectiv verwechselte) Endung selig: miihselig,
triibselig, in Anlehmung daran feindselig.

ich. Substantiva: Eppich, Fittich, Kranich, Lattich, Rettich.

icht. 1. Substantiva: Dickicht, Kehricht, Rohricht, Téinnicht
auch Habicht.

2. Adjectiva: haaricht, fetticht, teigicht ; thiricht.

isch, sch. 1. Substantiva: Mensch (zu Mann), Wunsch

(zu Wonne
” Adjectiva in grober Zahl, zumeist von Substantivstimmen

abgeleitet: biurisch, heimisch, himmlisch, hillisch, irdisch, stéidtisch ;
deutsch, frinkisch, persisch w. s. w.; afrikanisch, italienisch u.s. w.;
schillerisch, wielandisch u. d.; mit tadelndem Nebensinn: aber-
gliubisch, biibisch, diebisch, herrisch, launisch u.s. w. Haufig tritt
das Suffix an er-Ableitungen: erfinderisch, verbrecherisch u. i.;
daraus entstand die Vorstelling von einem Suffixe erisch, und
daraus wurden Worter wie regnerisch.

3. Verba: herrschen, lauschen,
PE— —

§. b5.ing, ling. \ Substantiva : Karoling, Kapeting, ,Scheming“,
, Schwerting®, Wilfing (Patronymica), Hiring, Pfenning (Efennig),
Messing. Durch Verbindung mit Wortern auf el, wie in Hdeling,
entstand das Suffix ling : Saugling, Téaufling; Dz'c]tte-rlz'ng,mb-
ling, Frimmling, Herling, Hifling, Lehrling, Nestling, Schissling,
Sildling, Sprissling, Witzling u. s. w.

. Adverbien: blindlings , hiuptlings, jahlings, meuchlings,

riicklings.

* (ung. Substantiva: @) Patronymica: dmelung, Nibelung, Wel-
sung W. 4. #) Nomina 2

Nomina actionis, von Verhen abgeleitet: Auferstehung,
Geltung, Reibung, Schwingung u.s. w. (Vgl. Niederlegung —

. Niederlage, Schwingung — Schwung, Steigung — Steig, Vorlegung

— Vorlage, Vollziehung — Vollzug u. a.)’ — Das durch die Hand-
lung Bewirkte bezeichnen Biegung, Ladung, Verbindung, Ver-
sammlung . a. ;}f Brandung, Nakrung, Nehrung, Satzung, Wal-
dung, Zeitung.

nis. Substantiva: Bedringnis, Besorguis, Betriibnis, Fiulnis,
Finsternis, Verderbnis; Befugnis, Bewandtnis, Erfordernis, Er-




kenntnis, Ersparnis, Erzeugnis, Gelibnis, Kenntnis, Vermdchtnis ;
| Argernis, (leichnis, Verzeichnis, Zeugnis ; Bildnis, Wildnis.

| lein, chen. Sie dienen zur Bildung deminut. Substantiva :
Kniiblein, Knibchen u. s. w. Aus Deminutiven wie Kiigelchen ent-
| stand die Vorstellung von einem Suffix elchen, welches, um ver-
stiirkte Verkleinerung zu bezeichnen, Worter wie Ringelchen,
Siichelchen, Wiigelchen bildet. — Die niederd. Form des Suiixes
Tem ist Jee T gieersehemt z. B. in Nelke (= Nigelchen); (sieh
8, /16,2 o)

§. 56. Eine Reihe von Suffixen (schaft, heit, rich, thum ;§. 56.
bar, haft, sam, lich) geht aunf Wurzeld zuriick welche in deiw
Cilferen Sprachperioden, zum Theil auch im Nhd. in selbstdndigen
Wirtern noch nachweisbar sind: so -lich in g-leich (Leich-nam,
Leichdorn), -rich in reich, -bar in gebiren, -haft in haben, ~thum
in Tha-t.

schaft. Substantiva : abstracte wie Bruderschaft, Feindschaft,
| I'reundschaft, Gevatterschaft, Herrschaft, Jiingerschaft, Leiden-

schaft, Meisterschaft, Pathenschaft, Priesterschaft ;_concrete (deren
Bedeutung aus abstractem Begriffe hervor gegangen) wie Errungen-

schaft, Grafschaft, aft, Nachbarschaft, Verlassenschaft,
Wirtschaft, zugleich collective wie Briiderschaft, Biirgerschaft,
Dienerschaft, Gesellschaft, Heidenschaft, Lehrerschaft, Mannschaft,
Priesterschaft, Sildnerschaft, (provinz. Freundschaft = die Ver-
wandten) ; Verwandtschaft. ;

heit, keit. Substantive: abstracte, wie Bescheidenheit, Er-
gebenheit , Gelegenheit Gottheit , Kindheit, Krankheit, Mannheit,
Narrheit, Schalkheit, Thorheit, Tollheit; concrete, auch zugleich
collective : Gottheit ; Christenheit, Menschheit. Aus -1 -heit , ent-
stand das _.Sz‘gg‘kkmh— welehes mnach adjectiv.” Stimmen auf
-bar, -ig, “lich, -sam ausschlieBlich verwendet wird: Dankbar-
keit, Kleinigheit (vgl. Kleinheit), Newighkeit (vgl. Neuheit), Einig-
keit (vgl. Einheit), Herrlichkeit, Folgsamkeit.

rich bildet mascul. Substantiva: Enterich, Ginserich, Taube-
rich ; Fihnrich, Hederich, Wegerich.

thum. Substantiva: Alterthum, Heiligthum, Irrthum , Reich-
thum , Siechthum. Hiufig den personl. Mascul. angefiigt : Christen-
thum, Heidenthum, Konigthum , Kaiserthum , Papstthum , Priester-
thum u. a. Zuweilen hat das Grundwort ein Flexionselement:

Fiirstenthum, Volksthum.




§. 57.

§.58.

Jrevelhaft, herzhaft, lounenhaft, lasterhaft, leibhaft, mangelhaft,

-haftig, wahrhaftig.

R

§. 57. bar. Adjectiva : dankbar (= was Dank bringt), dienst-
bar, ehrbar, furchtbar, kostbar, streitbar, wunderbar ; erreichbar
(= was erreicht werden kanm), essbar, geniefbar, herstellbar, les-
bar, reizbar, schiffbar, vereinbar.

haft. Adjectiva: (Zliécﬁr/zaft (= was Gliick hat), Ffehlerhaft,

namhaft, nahrhaft, presshaft ; ligenhaft, mannhaft, meisterhaft,
naschhaft , schalkhaft, wahrhaft. — -haftig, in leibhaftiy, theil-

sam. 1. Adjectiva, welche eine innerliche Eigenschaft be-
zeichnen, wie arbeitsam, bedachtsam, betriebsam, ehrsam, friedsam,
sorgsam, tugendsam, trugsam ; besonders gerne von Verben ab-
geleitet: behutsam , beredsam, duldsam, empfindsam, enthaltsam,
erfindsam, folgsam, regsam, schweigsam, strebsam, wirksam. Auber-
dem: biegsam, lenksam, rathsam, unaufhaltsam.

2. Substantiva: Gerechtsame, Gewahrsam. 3 »d™ "] W?"' '

lich. 1. Adjectiva. a) Begriff der Ahnlichkeit: #:ddlich,
briiderlich, biirgerlich, firstlich, gittlich, kiniglich, kindlich, mensch-
lich, witterlich u.s. w., zugleich der Verkleinerung: briunlich,
dicklich, gramlich, griblich, kleinlich, rithlich, weifilich u. .
b) Begriff der Zusammengehorigkeit im allgemeinen: geistlich,
kirchlich , lindlich, lautlich , sprachlich, staatlich. c¢) Begriff der
Moglichkeit, bei Ableitungen vom Verbum: begreiflich, beweglich,
erfindlich, ergriindlich, erklirlich, erweistich, rdithlich, schrecklich,
iibersehlich , zerbrechlich , unabwendlich, unerbittlich, unerfindlich,
unverwiistlich ; hesonders gerne von Verben auf -ern: drgerlich,
erinnerlich, unerschiitterlich, veriuflerlich. Aus solchen Ableitungen
bildet sich die Vorstellng von einem Suffixe -erlich, welches
Worter wie licherlich, leserlich, weinerlich bildet.

2. Adverbia: folglich, freilich, hichlich , kiirzlich , nament-
lich, schwerlich, sicherlich, vornehmlich, wahrlich ; besonders in
Ableitungen von Adjectivstimmen auf zg briinstiglich, ewiglich,
gemeiniglich, lediglich, seliglich.

§. 58. Zerlegung der Ableitungen. Es zeigt sich, dass
ein einzelner Act der Ableitung jedesmal nur mit einem Suffix
geschieht. Aus einem solchen abgeleiteten Stamm kimnen aller-
dings hierauf nochmals, und zwar mittelst eines anderen, zweiten
Suffixes Ableitungen gebildet werden: Dank — dankbar — Dank-
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barkeit. — Dem widersprechen nicht die Ableitungen mit -erisch,
-erlich, -selig, in Wortern, wie regnerisch, weinerlich, leutseliy,
denn die Sprache stellt sich beide Silben als ein Suffix vor.

Diese zweisilbigen (secundiren) Suffixe ausgenommen, hat
man daher, um dag Grundwort, von dem unmittelbar das be-
treffende Wort abgeleitet ist, zu finden, alles, was nach Absonderung
des wurzelhaften Bestandtheils als Ableitung iibrig bleibt, in ein-
fache Suffixe zu zerlegen, indem man hierbei vom Ende des
Wortes gegen den Anfang hin schreitet. Man zerlegt daher zum
Beispiel Wahrhaftigheit in Wahr-haft-ig-keit und leitet es von
wahrhaftig (und keiner anderen, einfacheren Form, etwa wakrhaft
oder wahr) ab, dieses von wakrhaft, dieses endlich von wakr.

Diese stetige Zuriickfiihrung mehrfach abgeleiteter Worter
auf die Grundformen jeder einzelnen Ableitung ist besonders hei Be-
urtheilung der Abkunft abgeleiteter Verba wichtig. Haften 7. B.
darf nicht als eine Ableitung von der Wurzel /4ab mittels des
Suffixes -ten angesehen werden, sondern ist auf die Form laft
(in Haft, -haft) zriickzufiihren, aus der durch Antreten der ver-
halen Flexionssuffixe die Verbalformen gebildet worden seien.

8. 59. Abgeleitete Verba. Die in den §§. 49—57
gegebene Ubersicht lehrt, dass nur eine geringe Zahl von Suf-
fixen zur Ableitung von Verben dient, und dass selbst die mit
ihnen abgeleiteten Verba nicht zahlreich sind. Die abgeleiteten
Verba sind vielmehr / aus starken Verben mittels Suffixe ge-
bildet worden, die/in ihrer lautlichen Gestalt im Neuhoch-
deutschen verloren sind und nur mehr in gewissen lautlichen Ver-
dnderungen , welche durch die Ableitung im Vocal- oder Conso-
nantenbestande des starken Verbalstammes hervorgerufen wurden,
eine Spur zuriickgelassen haben, und zwar namentlich im Umlaut
des Wurzelvocals und im Lautwandel des auslautenden Conso-
nanten der Wurzel. Die Beispiele wurden bereits §. 35, 3 4) und
16, 4 a) angefiihrt.

Z. aus Substantiven: auber fischen, loben, reisen u.s. W.,
auch fliicht-en , ziicht-en , stichel-n , wiirfel-n, reqn-en , zeichn-en,
donner-n, eifer-n, schiirf-en, hals-en, befreund-en, wiinsch-en.

4 aus_Adjectiven und Numeralien: aufer solchen wie er-
génzén, rithen W, 8. w., auch erklt-en, kiind-en, dunkel-n, griin-en,
liuter-n, schirf-en, einig-en, verherrlich-en, verstaatlich-en.

A. aus Partikeln: dufler-n, firder-n, hinder-n, verneinen ;



§. 60.

SR -

}./ aus schwachen Verben mittels Priifixe (s. unten): bewakren,

vermeinen . 8. W.
\__—-—‘

§. 60. Begriffliche Beriihrungen und Abgren-
zungen der Suffixe untereinander.

ig —icht: Die Ableitungen fettig, haarig, teigig sind nahe
verwandt mit den Ableitungen fetticht, haaricht, teigicht ; so auch
buckelig : bucklicht ; thiriy : thiricht.

ig —isch: launiy : launisch ; wetterwendiy : wetterwendisch ;
gliubig : abergliubisch.

liech —isch: herrlich : herrisch , kindlich : kindisch , neid-
lich : neidisch, weiblich : weibisch.

nis —ung: Bildnis : Bildung , Ergebnis : Ergebung , Hin-
dernis : Vez/zmdm ung , Fordernis : Forderung, Verdammnis : Ver-
dammung, Verlibnis : Verlobung, Versiumnis : Versiumuny.

lich —sam: forderlich : firdersam, friedlich : friedsam, fiig-
lich : fiigsam, loblich : lobesam, spirlich : sparsam.

lich —bar: begreiflich : begreifbar , beweglich : bewegbar,
erfindlich : erfindbar, erklirlich : erklirbar, schrecklich : schreckbor,
unabwendlich : unabwendbar . s. w.

ig—lich: geistig : geistlich , glaulng glaublick , jihrig :

ddhrlich, leidig : leidlich, stiindig : stiindlich, -tigig : tiglich, sittiq :

sittlich, zeitiq : zeitlich.

haft—1lich: ernsthaft, meisterhaft : ernstlich, meisterlich.

heit— e: Hoheit : Hihe, Leerheit : Leere, (Reinheit : Reine),
Schinheit : Schine, Schwachheit : Schwdiche.

heit—igkeit s. § 56.

heit —schaft — thum: Christenheit : Christenschaft :
Christenthum ; Menschheit : Menschenthum ; Priesterschaft : Priester-
thum ; Judenschaft : Judenthum ; Biirgerschaft : Biirgerthum u. a.
Scharf geschieden sind Eigenheit : Eigenschaft : Eigenthum.

Anm, 1 Innerhalb der Ableitungen von einem und demselben Stamme er-
geben sich also Formen, die theils begrifflich einander sehr nahe stehen, wie
unbezwinglich : unbezwingbar, Schinheit : Schine, Christenheit : Christenschaft
(beide collectiv), theils sich deutlich von einander unterscheiden, wie figlich :

Sfiigbar , Eigenheit : Eigenschaft, Dies ist so zu erkliren: Gewisse Suffixe be-

stimmten den Begriff des Stammes, an den sie traten, in sehr dAhnlicher Weise,
so dass begrifflich sehr nahe verwandte Gebilde entstanden, die zuniichst ohne
besonderen Unterschied neben einander gebraucht, spiter aber begrifflich schiirfer
unterschieden (differenziert) wurden. So gebrauchte man z B.: ernstlich und
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ernsthaft, Weisheit und Weisthwm, Hoheit wnd Hohe anfinglich ohne wesent-
lichen Unterschied meben einander: heute sind sie differenziert.

Anm, 2. Der Wechsel des Sufflxes in Rettig—Rettich ist rein lautlicher
Art (s. §. 99, 1),

| Prifixe. A

§. 61. he-. 1. Substantiva : Befund, Begriff, Beleg, Bericht,
Beschlag, Besitz, Bestand, Bezug. 2. Verba: a) intransitive, in
denen die locale Bedeutung des Priifixes noch vorherrscht (vgl.
bei) : beharren, beruhen, bestehen ; mir bekommt etwas. A transi-
tive, in denen der Begriff des Grundwortes, verbal gedacht, auf
ein bestimmtes Object gewendet wird: befakren, begaffen, begehen,
beglinzen , bellagen , belachen , benagen beregnen , berennen , be-
schimpfen , besitzen , bestiuben , beurtheilen , bewundern ; bebauen,

| beerben , behauen , beriechen, beschreiben, besiegen, besprengen, be-
treffen, betreten, bezichen. In diese Gruppe gehiren zahlreiche Neu-
bildungen aus Substantiven, auch Adjectiven : beachselzucken, be-
anspruchen, beanstinden, beantragen, beargwohnen, beaugapfeln, be-
vertheilen , besonders in gleichzeitiger Ableitung mit dem Suffix
ig: beaufsichtigen, beaugenscheinigen, beeintrichtigen, beglaubigen,
beherzigen, beriicksichtigen ; befestigen , begiitigen belriiftigen, be-
lustigen , bemdiichtigen , bereinigen, besinftigen, beschinigen, be-
stitigen. Nebeneinander stehen : beenden — beendigen , belasten
— beliistigen , berichten — berichtigen , unbeschadet — beschiidigen,
betheilen — betheiligen , bezichten — bezichtigen. ) transitive, mit
instrumentaler Bedeutung (,mit etwas versehen“), von Substan—
tiven abgeleitet: befiedern, befliigeln, belleiden, belagern, belehnen,
belohmen , bemdinteln, berauschen, besaiten, betiteln, bewdissern , be-

fiirworten, bevorrechten ; bekistigen, benachrichtigen, bevollmac/ztzgen.
Zahlreiche Participia, wie bebartet, begiitert, behelmt, beherzt, be-
jakrt, betagt, bewandert; beanlagt, beschienbeint. }Z') transitive, mit
privativer Bedeutung : benplzmen, sich begeben, berauben, besteklen.
ge. 1. Substantiva: %) Gedicht, Geschichte, Geschipf, Geseta.
Gesellschaftsbegriffe : Gefihrte, Gemahl, Genosse, Geselle, Ge-
:')Svfele. a) Collectiva: Gebilk, Gebein, Gebiisch, Gebliit, Gedirm,
Geschwiitz; Gedringe, Geliute, Gesinde, Gespinge; Geider, Ge-
eder , Gelichter; Gevigel, Gesindel; mit dem Begriffe wieder-
holter Handlung: Geflatter Gewthz’tscher; Geklingel,
(femurmel, Gewimmel.
Seemiiller, Unterr. i. d. deutschen Grammatik, 4




§.62.

§.63.
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Adjectiva: geheuer, gelind, gerecht, gestreng, getrew ; par-
tlclplale gedunsen, gehalten, gelassen, gelegen, gerathen, gewogen ;
" gemh, Geschickt, gesittet, gestalt, ungeschlacht.

& Verba: gedeihen, qelangen gelingen , genesen, genieflen,
geschehen , gewinnen. Meist kommt neben der Ableitung das
Grundwort vor, und zwar seltener in gleicher Bedeutung: es
mahnt — gemahnt wmich , muthen — gemuthen, ziemen — geziemen,
gewohnlich in verdnderter: bieten — gebieten, gebrechen, gefallen,
gefrieren, sich gehaben, geheifien, gehorchen , gehiren, gerathen,
gerinnen, gestehen.

8. 64. ant- ent- (s. §. 27, 1).&. Substantiva: Antlitz, Antwort ;
Enteignung n. s. w.

. Verba. ¢) Begriff der Sonderung : entflichen, entgehen, ent-
halten , entheben , entlassen, entleeren, emntnekmen, ent-
ringen ; entarten, enifirben, entfesseln, enthaupten, enthiillen, ent-
willken ; entgeistern, entgittern ; entfernen, entfremden, entmuthigen,
entwiirdigen. §) Zugleich inchoative Bedeutung: entbliihen, ent-
brennen. entﬂamﬁuﬁMm‘enjsc hlummern, ent-
sinmen, entspinnen, entspringen, entsprieffen.

ur, er (s. § 27,"Y). Nomina: Urakne, Urenkel, Ursache,
Urtheil ; wrbar, wrplitzlich ; Erreichung u.s. w.
. Verba: g) erbaucn, erfiillen, erheben, erheitern, ermuntern,

erschrecken, erschwingen, erwac/zen erwecken, erwachsen (vgl. auf-
bauen, aufheben, aufheitern u. a.) Q_lnchcmt‘_’ﬁf_chi erbliihen, er-
beben , erblassen, erbleichen, erblinden, erglihen, ergrimen, er-
klingen, erkranken, errithen, erzittern. cWeben_
begriff der Erreichung des Zieles der Handlung: erbere el erblicken,
ereilen, erfaliren, erfechten; erfliegen, erlaufen, erreten, erringen,

erschmeicheln , erspihen , erstreiten; erdenken, erfinden, ergreifen,
erkaufen, erkennen, errufen, ersingen, erstechen, ertriumen u. s, w

§. 63. ver. 1. Substantiva: Verbot, Verdacht, Verlust, Ver-
rath, Verruf, Verweis (vgl. 2 a); Verhau , Verschlag, Verschluss
(vgl. 2 a); Verband, Verbrauch, Verdienst'(vgl. 2 b).

2. Verba: a) verbauern, verbieten, verbilden, verdenken, ver-
derben , verdrucken, verfihren, sich vergaffen, vergiften, sich ver-
gehen, vergreifen, verhiren, verlesen, versprechen, verkommen, ver-
legen, verlernen, verrathen, Adjectivische Participien: verhasst, ver-
legen, verrucht, verschmitzt, versessen. Verwandt sind der Bedeutung
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nach: verbauen, vermauern , vernageln, verrennen, verriegeln, ver-
siegeln, verschlieflen, verschneien, verstopfen , vertreten (den Weq).
b) verbacken , verbleiben, wverbliihen, verbluten, verbrauchen, ver-
///m(/ZI:: jprgwﬁen , verharschen, verjagen, verglzmmen, verhungern,
wvernarben , verrauchen , verrauschen , verschieflen, versinken , ver-
spielen, vertrinken , verwachsen. @) _Mehrdeutig sind: verfiikren,
wvertreten, versprechen, wvertreiben, verwachsen, verwesen.
zer 16 Verba' ze'rlcgen! zertreten, zerwi’rken o' 8,0 W

§. 64. un. Nomma. @) Unart! Unbill, Unehre, Unﬂel;ﬂ, Unfug, §.64.
Unglaube, Unrecht, Unkunde, Untiefe. Besonders vor Adjectiven:
unecht, unedel, unlklug, wnkund, unlieb, wnrecht, wnsanft, unschin,
namentlich vor Participien: wnbewunden, wnerhirt, wungetadelt
w. 8. w. b) Unding, Unfall, Unkraut, Unmasse, Unmensch, Unname,
Unthat, Unthier, Unwille, Unzahl, Unzeit. :
§. 65. erz. Nomina superlativischer Bedeutung: Erzbzschof}%ﬁ(
Erzeng Jnl Brzschelm ; erzdumm, erzschlecht. . iy
miss. 1. Nomina: Missmut, Missethat u. 8. w.; missfirbig,

misslaunig. 2. Verba: missachten, misslingen, missverstehen.
‘ Anm. Die Silbe miss erscheint als Stamm noch in misslich. Damit hingt

zusammen , dass ihre Function in der Ableitung eine ganz bestimmte, Mehr-
deutigkeit ausschliefende ist,

§. 66. Beriihrungen der prifixalen Ableitungen §.66.
unter einander. Be- und ver- beriihren sich, indem beide
u. a. zur Verwandlung intransitiver Verba in transitive, oder zur
Verstirkung des transitiven Begriffes des Grundworts verwendet
werden : behexen — verhexen, besohlen — versohlen. Ebenso be- und
er-: besteigen — ersteigen, bewirken— erwirken, bezeigen — erzeigen,
beweisen — erweisen ; ent- und er-, insoferne beide auch inchoativische
Bedeutung verleihen : entbliihen — erbliihen, entspriefien — erspriefien
(erspriefilich) , entstehen — erstehen. /—/

Zusammensetzung.

§. 67. Eigentliche und uneigentliche Zusammen- § 67.
setzung. Die Einheit der in einer Zusammensetzung verbundenen
selbstindigen Wiorter beruht 1. in dem Accent, 2. in der Be-
deutung. Jedem der Bestandtheile, als selbstiindigem Stamme,
gebiirt an und fiir sich ein Hauptton: in der Zusammensetzung
herrscht der Ton eines einzigen der Bestandtheile als Hauptton

4*
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vor, die iibrigen Haupttone six\lken zu Nebentonen herab.  Dieses
lautliche Merkmal gilt ausnahmslos. In den allermeisten Zusammen-
setzungen ferner ist die Bedeutung des Ganzen von jener der
einzelnen Theile verschieden. Doch gibt es hier Ausnahmen:
Walfisch ist begrifflich nicht von Wal verschieden; vgl. ferner
Eichbawm, Kieselstein.
: Die Sprache besitzt seit den iltesten Zeiten bis heute die
Fihigkeit der Wortbildung durch Zusammensetzung und iibt sie
bis heute in weitestem Umfange aus. Sie hat dabei entweder
Stimme oder Flexionsformen des Stammes, also Worter, ver-
einigt : so stellen in den Zusammensetzungen Nachtigall, Briutigam, -
die beiden ersten Silben den Stamm des ersten Bestandtheils dar:
in Tagebuch, Hagestolz, Badegast ist der Stammauslaut zu e
geschwiicht; in DBindfaden, Bethaus, Hausfrau ist er ganz
geschwunden. Hingegen ist in Volksfiirst, Lowenherz, Mitternacht,
geisttodtend , Reifiaus nicht eine Stamm-, sondern eine Flexions-
form mit dem zweiten Bestandtheil verbunden worden.

Man unterscheidet demnach die Zusammensetzungen in
eigentliche und uneigentliche. Schon der Umstand, dass in
den letzteren Flexionsformen, nicht Stimme, mit einander verbunden
sind, deutet darauf hin, dass solche Verbindungen daraus ent-
sprangen, dass ihre Bestandtheile im Gefiige des Satzes neben-
einander standen und aus einer syntaktischen Verbindung selb-
standiger Worter zu einer Worteinheit verschmolzen. So sind die
uneigentlichen Zusammensetzungen Gottessohn, fleischfressend, Trau-
gott grammatisch vollig gleichwertig den syntaktischen Verbindungen
wie etwa Vaters Geschwister, Kost gewdihrend, traw’ mar. Eigent-

- liche Zusammensetzungen jedoch, wie dugapfel, Fingerzeig, nuss-
braun kinnen entweder gar nicht oder nur unter Umstellungen
und Hinzufiigungen anderer Wirter in eine gleichbedeutende syn-
taktische Verbindung aufgelost werden (dpfel vm Auge, braun
wie eine Nuss). :

Man erkennt die uneigentlichen Zusammensetzungen also auch
daran, dass sie auf eine in derlebendigen Sprache noch geltende
syntaktische Verbindung zuriickgefiihrt werden knnen. Dietrenn-
baren Verbalcompositionen sind daher insgesammt un-
eigentliche Zusammensetzungen.

Anm. Die Worthildung durch Zusammensetzung geschieht in der heutigen
Sprache mit Vorliebe anf dem Gebiete der uneigentlichen Znsammensetzung.
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Man erkennt dies u. a. daran, dass die Sprache das Flexionssuffix s, welches
vegelrecht z B. in Volksfiirst, Heeresmacht erscheint, als formelles Zeichen der
Composition auch auf jene Zusammensetzungen vorzugsweise iibertragen hat, deren
erster Bestandtheil eines der Wiorter Acht, Hilfe, Liebe, oder ein auf -, -ung,
-heit, -schaft ausgehendes Femininum ist: Achtserklirung, Hilfsvilker, Liebes-

mahl, Armutszeugnis, Rechnungsabschluss, Freiheitsliebe, Genossenschaftshaus.

‘ §.68. Substantiva: 1. Substantiv mit Substantiv. «) Pripo-
sitionelles Verhiiltnis : Augapfel, Blutbad, Erdapfel, Kornblwme,
Luftschloss, Seebad, Schulbank; Bergluft, Dachstroh, Pfahlbau,
Seiltinzer ; Armband, Fufieisen, Erdnihe, Zahnfleisch ; Landreise,
Kegelschnitt ;  Feldzug, Himmelfahrt, Kirchgang. — Abendmahl,
Morgenlied, Nachtherberge. — Beilhieb, Faustschlag, Handbewegunyg,
Speerwurf ; Blutzeuge, Riithselsprache ; Angstschrei, Nothruf'; Eisen-
stange, Federbett, Sammitrock; Geldmangel, Geldnoth; Bierfass,
Gasthaus, Geldbeutel, Vogelbauer; Handtuch. &) Appositionelles
- Verhiiltnis :  Mannweib, Staubregen; Kieselstein, Walfisch, Wiind-
hund ;- Fiirstbischof, Gottmensch, Sturmwind. ¢) Genetivisches :
Erntezeit, Sprachlaut, Thierstimme, Treubruch, Vogelsang, Winter-
tag; in den uneigentlichen Compositionen wie Gotteshaus, Kriegs-
noth, Perchtholdsdorf, Sommerszeit, Vatersbruder; Frankenvolk,
Gerstenkorn, Hahnenfufi, Lindenblatt, Liwenherz, Schwaben-
land; Bildersaal, Hiiknerdarm; Achtserklirung, Liebesdienst,
Hoffnungsanker.

§.68.

2. Substantiv und Adjectiv: @) Attributives Verhiiltnis: AZ%- -

mutter, Altvorderen, Altgesell, Arqwohn , Bitterklee, Blindschleiche,
Tiefsinn, Freiherr, Freischiffe, Vollmond , Grauschimmel, Grofi-
herr, Griinspecht, Hartriegel, Hoffart, Langohr, Lichfraue; Alder-
mann , Heiligenblut, Heiligenkreuz, Mitternacht, Schwarzenbery.
b) Modales Verhiiltnis: Grobschmied, Kaltschmied, Rothgerber,
Weifigerber.

3. Substantiv und Numerale : Einhorn, Zwietracht, Dreiklang,
Vierfiirst, Finftel (s. §. 27, 2), Siebenzahl, Neunauge, Tausend-
fiffler. .

4. Substantiv und Verbum. ) Das Substantiv ist Grundwort:
priipositionales Verhiiltnis: Blasebaly, Gieflkanné, Grabscheit,
Laufbahn, Lesebuch, Schlaflammer, Schwiirriemen, Spinnrad,
Springstock, Sterbezimmer ; pridicatives : Lehrmeister, Leuchtkugel,
Lockvogel, Schreihals, Springflut, Stoflvogel, Tanzbir, Waschbir ;
objectives: Hsslust, Streitbegier. ) Das Verbum ist Grundwort in
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uneigentlichen Zusammensetzungen wie Athemholen, Blutvergie/ien,
Briefschreiben, Federlesen.

5. Partikel und Substantiv. Die Partikel bestimmt das Sub-
stantiv o) adverbiell: A4bbild, Abgott, Anfang, Aufstieg, Ausflucht,
Aussicht , Durchbruch, Fortgang, Gegendruck, Her- Hingang,
Inbegriff, Nachlklang, Niedergang, Uberfahrt Umzug, Unter-
gang, Widerrede, Zusammenfluss; b) attributivisch: Afterleder,

© Afterlehen, Aufienseite, Hinterbein, Innenseite, Oberamt, Vorder-

§.69.

grund, Voreltern.

6. Uneigentliche Composita, aus ganzen Siitzen entstanden :
Habedank, Kehraus, Leberecht, Packan, Reifiaus, Traugott, Spring-
insfeld, Taugenichts, Vergissmeinnicht.

Anm. Einige uneigentliche Zusammensetzungen stehen dem Charakter
einer syntaktischen Verbindung noch so nahe, dass die Flexionsform des ersten
Bestandtheiles je nach der syntaktischen Verwendung des Wortes flectiert wird :

des Hohenpriesters, des Geheimenrathes, der Langemweile, In diesen Fillen
schwankt auch die Orthographie,

§. 69. Adjectiva. 1. Substantiv und Adjectiv: a) priipo-
sitionales Verhiltnis: handgemein, handgreiflich, kugelfest, land-
weltfremd, lewthund, stadtkundig, todkrank; b) objectives: dienst-
willlg , ehrerbietiq, ehrlos, engelgleich, geldgierig, handgerecht,
kampfmiide, sorgenfrei, sinnvoll ; ausdrucksvoll, freudenvoll, geistes-
arm, inhaltsleer, vorschriftsmdifig; c) modales: armdick, aschgrau,
baumstark , eiskalt, federleicht, grasgriin, himmelblaw, honigsiifs,
vogelfrei; steigernd: blutarm, -jung, bildschin, grundgut, himmel-
weit, nagelnew, pudelnass, rabenschwarz, steinalt, -reich, wunderlklein.

2. Adjectiv mit Adjectiv. a) schwarz-gelb, weif-roth (= schwarz
und gelb . s.w.). b) modal: altdeutsch, braunroth, engherzig, gleich-
alt, kleinlaut, langhindig, vollbliitig, weitschweifig.

3. Verb und Adjectiv: denkwiirdig; bedauernswert, sterbens-
krank u. a.

4. Numerale und Substantiv: einerlei — vielerlei, einfach —
vielfach.

5. Partikel und Adjectiv: auflergewshnlich, immergriin,
iiberniichtig.

6. Nomen und Particip: @) objectives Verhiiltnis: fruchs-
bringend , geistniihrend , halsbrechend , leidtragend , liebeathmend ;
dienstbeflissen , gottergeben ; allwissend. b) adverbielles: goldglin-
zend , blutsverwandt , fluchbeladen , staubgeboren, kriegsgefangen ;

&
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hochragend, siifiduftend, tiefgehend, weittragend ; blindgeboren, frei-
gelassen, frischgefallen, hochgemuth, - losgelassen.

§.70. Verbum. 1. Nomen und-Verh. Eigentliche Zusammen- §.70.
setzung mit dem Verb geht nur-der Stamm voll ein: wollenden,
vollzichen. Alle iibrigen Nominalstiimme verbinden sich nur trenn-
bar, uneigentlich mit dem Verb: danksagen , haus-, hofhalten,
plate- , theilnelimen , stattfinden , worthalten , freisprechen , gleich-
stellen, gering-, hochachten irreleiten, losgehen, stillhalten, wakr-
nehmen. :

A nm, Formen wie argwihnen, friihstiicken, lang-, fewrzweilen, lobpreisen,
nachtmahlen , rathschlagen sind nicht als Composita, sondern als Ableitungen
von dem bereits zusammengesetzten Nomen anzusehen. Worter wie lcbkosen,
(lobsagen), lobsingen, lobpreisen waren urspriinglich syntaktische Verbindungen
und erzeugten daher zuerst uneigentliche Zusammensetzung; erst spiter wurden
gie untrenmbar, und es trat die charakteristische Verschiebung des Haupttones
auf den Verbalstamm ein.

9. Partikel und Verb, die Hauptmasse der verbalen Zu-
sammensetzungen: @) Untrennbar (eigentlich), nur mit den Par-
tikeln daurch, hinter, iiber, um, unter, wider, (wieder): durchbrechen,
lintergehen , fiiberkommen wmstellen , unternchmen , widerstehen.
Beziiglich der Betonung s. §. 26, 2,8). b) Trennbar, mit allen
friiher genannten Partikeln, /Zinfer ausgenommen , aufferdem mit
den meisten iibrigen: absprechen, anhalten, aufgeben, aussetzen,
beispringen . 8. W., W. 8. W.

Anm, In den tremnbaren Zusammensetzungen mit Partikeln bestimmt
jedesmal der dem Bestimmungsworte (der Partikel) sigenthiimliche Begriff den
des Verbums, in den untremmbaren ist hiufig Schwichung des Begriffs der
Partikel eingetreten, und es zeigt sich dann iibertragene Bedeutung des Compo-
situms: vgl. dibertréten mit i'bertreten, unterstéhen mit interstehen, er durch-
dringt die Aufgabe mit das Wasser dringt durch ; itberhi'ren , iiberlégen ;
hintergdhen, wiederhdlen.

& 71. Pronomen. Uneigentliche Zusammensetzung liegt §.71.
vor in jemand, niemand (,je + Mann®, ,nie + Mann“), nichts
(ynie + Wichts“); ferner in jedermann; derjenige ,  derselbe,
(dergleichen, meinesgleichen); drgendein , irgendwelcher. In der-
Jenige, derselbe ist die wsprimgliche Selbstindigkeit beider Be-
standtheile noch so fihlbar, dass in der Flexion .ein jeder die
ihm entsprechenden Suffixe amnimmt (vgl. dagegen jedermann).

Numerale. Zusammengesetzte Zahlworter sind immer durch
uneigentliche Zusammensetzung entstanden, und zwar a) in
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appositivem Verhiiltnis: selbander, selbdritt . . . (pselbst als der
andere, dritte“); 4) in additivem : drerzehn, einundzwanzig u. s. w.
(vgl. den Typus schwarz-gelh §. 69, 2,a); ¢) in attributivem :
zweimal . 8. W., zweihundert, zweitausend 1. s. w. (vgl. Einhorn,
§ 68, 3); anderthalb, dritthald (vel. Drittel = Dritt-Theil).

§ 72. Adverb, Préaposition, Conjunetion, Inter-
jection. Die Zusammensetzungen auf dem grammatischen Gebiete
der Partikel sind zu allermeist uneigentliche, aus syntaktischen
Verbindungen, welche die Function eines Adverbiales hatten.
entstanden.

1. Substantiv mit. Substantiv: ausnahmsweise u. d., sporn-
streichs, zeitlebens.

2. Adjectiv (Pron. Num.) mit Substantiv: allerhand, -dings,
-orten, -wegen , allenthalben, allezeit, derart , dergestalt, einer-,
andererseits, halbwegs, heutigentags, jederzeit, jenseits, diesseits,
keineswegs, kurzweq, meistentheils, mittlerweile.

3. Pronomen uud Adjectiv: demndichst, desgleichen, (dessen-
ungeachtet).

4. Adjectiv mit Adjeetiv: vielleicht, vielmehsr.

5. Partikel und Nomen: abhanden, anheiin, anstatt, behende,
beiseite, beileibe, bisweilen, chemals, hinterriicks, insonderheit, iiber-
haupt , ungefiihr, unterwegs, vorhanden zufolge, zumal, zuriicl: ;
bergan , jahrein, kopfiiber, zeither; fiirwahr, -lieh, inshesondere,
insgeheim , insgesammt , solang, soweit , sowohl, iiberall, vorlingst,

‘zuletzt, -meist, -nichst; fernab, gradaus, kwrzwm, rundweg, vollauf,

5 8.73.

weithin ; auflerdem , indes, -seitdem, iiberdies.

6. Partikel mit Partikel, in grioGerer Zahl: daran , fortan,
linauf, vorniiber, zuwider u. 8. w. :

1. Ganze Sitze : gottlob, weifigott.

- §- 73. Wortfamilie. Die Sprache bedient sich also, um
aus der Wurzel Worter zu bilden, zundichst der einzelnen durch
den Ablaut untersechiedenen Formen der Wurzel, erweitert die-
selben durch Suffixe oder Prifixe und setzt Stimme oder Flexions-
formen (Worter) zusammen : binden, Band, Bund, Binder, Biindel,
Buchbinder.

Der Process der Ableitung und Zusammensetzung wird aber
hiiufig wiederholt: es entstehen dadurch Worter mit mehrfacher

- Ableitung und mehrfach zusammengesetzte Worter (Decomp o-
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sita): Bindelchen , Buchbinderrechnung. Mehrfach abgeleitete
Formen gehen Zusammensetzungen ein, aus Zusammensetzungs-
formen werden Ableitungen gebildet: rechisverbindlich, ausbiindig.

Im letzteren Falle konmen sich Zweifel erheben, ob die
Wortform durch Zusammensetzung mit einem abgeleiteten Worte
(aus + biindig), oder durch Ableitung von einer Zusammen-
setzung (aushiind + ig) entstanden sei. Es entscheidet gewdhnlich
der Umstand, ob 1. das abgeleitete Wort (hier biindig) in selb-
stindiger Verwendung vorhanden ist oder nicht, 2. ob die Be-
deutung der Wortform mit diesem in selbstindiger Verwendung
belegten Bestandtheil iiberéinstimmt oder nicht. Fiir die Wortform
ausbiindiy trifft zwar das erste , aber nicht das zweite Merkmal
m: ihre Bedeutung stimmt vielmehr zum Compositum Ausbund,
dieses ist daher als das Grundwort und ausbiindig als eine Ab-
leitung anzusehen. Daher heifflen auch Verba wie rathschlagen,

Friihstiicken (s, §. 70, 1, Anm.) nicht Zusammensetzungen, sondern

Ableitungen.

In anderen Fiillen ist die Entscheidung schwieriger. So sind
einiiugig, einmiithig, emntrichtig nicht Zusammensetzungen, sondern
Ableitungen von heute verlorenen adjectivischenZusammensetzungen.
Nach dem Muster dieser Formen wurden dann Worter wie sieben-
armig , viellipfig gebildet, denen weder ein Adjectiv ,armig®,
Lkopfig“, noch ein Compositum zugrunde liegt.

Alle von einer und derselben Wurzel durch die Mittel der
Ableitung und Zusammensetzung gebildeten Worter begreift man
unter dem Namen Wortfamilie.

Anhang.

g 74. Abstammung der germanischen Sprachen. § 740

Die germanischen Sprachen gehiren zur grofien Familie der
indogermanischen oder arischen Sprachen. Dieselben ordnen sich
folgendermafien :

Arisch

ostariseh westarisch

indische  eranische | griiko-italische celtische germano-slavische
Sprachgruppe.
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Alle diese Sprachgruppen sind in ihren Tochtersprachen heute
noch lebendig. Die alten Hauptzweige der griiko-ital. Gruppe
sind das Griechiche und Lateinische. Aus jenem entstand das
Neugriechische, aus diesem die romanischen Sprachen, deren
Hauptglieder das Franzisische, Provencalische, Spanische, Portu-
giesische, Ttalienische, Rumiinische sind. Die Hauptzweige des
Celtischen sind heute das Irische, Schottiseche und Walisische. Die
germano-slavische Gruppe theilte sich in die germanische und in
die slavische: letaterer entsprangen die slavischen Sprachen (serbo-

“kroatisch, bulgarisch, slovenisch ; russisch [und ruthenisch], polnisch,

¢echisch) und das Litauische.

§ 7. Verwandtschafts - Verhiltnis der ger-
manischen Sprachen.

1. Germanisch.

2. Ostgermanisch. 3. Westgermanisch.

2. Ostgermanisch

gothische Gruppe. Skandinavisch

norwegisch-islindisch, schwedisch, dinisch.
3. Westgermanisch

4. Niederdeutseh. 5. Oberdeutsch.
' 4} Niederdeutsch

sichsisch, angelsachmsch,JL\il‘lGSlsch, niederlindisch.)
5. Oberdeutsch :

friinkisch, schwiibisech, bayrisch-tsterreichisch

hochdeutsche Schriftsprache.

Der Sprachenname entspricht in dieser Ubersicht fast jedes-
mal zugleich einem Vilkernamen. Die Benennung , gothische Gruppe*
ist nach dem hervorragendsten Mitglied dieses Zweiges, den Gothen,
gewihlt: aulier ihnen gehirten ihm auch.die Vandalen, Rugier,
Skiren u. a. an. .

Alle in den Tafeln 2, 4, 5 als Auskiufer verzeichmeten
Sprachen, mit Ausnahme der in der ,gothischen Gruppe“ ver-
einigten, sind heute noch lehendig, allerdings in einer von jenen
dlteren Sprachzustinden in vieler Hinsicht verschiedenen Form,
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und fiihren zum Theile noch dieselben Namen. Man spricht also
heute das Islind., Norweg., Schwed., Din., das dem dlteren
Siichsischen entsprechende Niederdeutsche (im engeren Sinne), das
Englische (die Tochtersprache des Angelsiichsischen), das Fries.,
das Niederliind., das Bayr.-sterr., Sehwiibische, Friinkische, Hoch-
deutsche. Unter diesen Sprachen haben sich das Islind., Schwed.,
Diin., Englische, Niederlind., Hochdeutsche zu Literatursprachen
entwickelt.

Die iiltesten Sprachzustinde der oberdeutschen Dialecte be-
nennt man mit dem Namen Althochdeutsch. Aus ihnen begann
schon damals sich eine Sehriftsprache zu entwickeln, indem
einer der Dialecte, das Frinkische, bei schriftlichen Aufzeich-
nungen die anderen zu beeinflussen anfieng. Die Sprachperiode,
in weleher jene Dialecte etwa von 1050—1350 stehen, heilit
Mittelhochdeutsch : hier gewinnt, viel entschiedener als frither das
Friinkische, der schwiibische Dialect die Oberhand und wird zur
Schriftsprache. Der folgende Zeitraum heifit der neuhochdeutsche,
und ein wesentliches Merkmal, das ihn von den beiden fritheren
unterscheidet, ist dieses, dass nunmehr eine Schriftsprache, die
neulochdeutsche Schriftsprache, die Verwendung der Dialecte
sur Aufzeichnung literarischer Denkmiiler in noch viel hiherem
Grade eingeschriinkt hatfl’

N

§. 76. Lautverse iebung. Unter den sprachlichen Pro-§.76.2

cessen, durch welehe die germanischen Sprachen ihre Eigen-
thiimlichkeit gegeniiber den anderen Schwestersprachen des arischen
Stammes gewonnen haben, sind besonders hervorzuheben : die Liau t-
verschiebung und die germanisthe Accentuierung.

Die Lautverschiebung besteht in einem allgemeinen, gesetz-
miifigen Wandel bestimmter Consonanten. Sie ercignete sich
zweimal :

a)DieersteodergermanischeLautverschiebung.
Sie vollzog sich noch, bevor die Germanen eine Rolle in der Ge-
schichte zu spielen begannen, und ergriff eine Reihe von Conso-
nanten, welche bis dahin mit denen der iibrigen arischen Sprachen
iibereingestimmt hatten, nunmehr aber lautlich veriindert wurden.
Die Verschiebung traf: :

1. die arischen tonlosen Verschlusslaute (Tenues): diese
wurden zu Spiranten desselben Organs, p o f, t mum dentalen
Reibelaut, der dadurch erzeugt wird, dass man die Zungenspitze
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an die Schneide der einander stark geniiherten oberen und unteren
Schneidezihne legt, und dem Laut des heutigen englischen #/
(z. B. in think) entspricht, % zu ch, das ofters zu % sich ver-
fliichtigt. So stehen einander gegeniiber: lat. pecw — nhd. Vieh,
pes — Buf, pellis — Fell, nepos — Neffe, pileus — Filz, plenus
— woll, 7whivdog — F lins, wodiéc — wiel ; voihog — Hohle, cor —
Herz, cannabis — Hanf.

2. die arischen tinenden Verschlusslaute (Medien): sie wur-
den zu Tenues desselben Organs: b zu p, d zu t, g 2 k: labium —
Lippe, findo (Wurzel fid) — bitter, (Gen.) 4u6g — Tiu (germ. Gitter-
name), gusto— kiire (Kiese), ager — Acker, rego— recken,
mulgeo — melleen, eloyw (Wurzel Fegy), wrgeo — Reeke, oyoy
(Wurzel Fegy) — Werke, genu — Knie.

3. die arischen Affricaten: sie verloren ihre Affrication; es
waren zumeist Medialaffricaten 2w, ds, gj, es entstanden daher
aus ihnen Medien. (Die griechischen Spiranten, welehe in den
folgenden Beispielen erscheinen, entsprechen arischen Medial-
affricaten): ¢uyds — Buche, poarig — Bruder, @éow — Biirde,
ogets — Braue, vegély — Nebel, ghéyow (fulgeo) — -brecht
(nglimzend®, in Albrecht); yéw — giefie x0grog — Garten, yiy —
Gans, Aéyos — Lager, yaivo — gihne. | Ay ':://

b) Die zweite oder hochdeutsche Ladtverschie-
bung. Die durch die erste Verschiebung geschaffenen germani-
schen Laute wurden in den ersten Jahrhunderten des Mittelalters
von einer zweiten Bewegung ergriffen. Dieselbe war ganz dhnlich
der ersten, sie suchte die Tenues in Spiranten oder Affricaten,
die Medien in Tenues, die Spiranten in Medien zu verwandeln.
Aber sie unterscheidet sich von jener dadurch, dass sie 1. nicht
auf alle germanischen Sprachen sich erstreckte, sondern blof auf
die oberdeutschen Dialeete: das Bayrisch-osterreichische, das
Schwiibische und das Friinkische; 2. dass sie innerhalb des Kreises
dieser Dialecte selbst nicht in gleichem Umfange jeden derselben
beeinflusste; endlich 3. dass in der Verschiebung der Spiranten
die labialen und gutturalen im ganzen unangetastet bliehen.

Durch diese Verschiebung wurden die drei oherdeutschen
Dialecte auf das deutlichste von den niederdeutschen und den
ostgermanischen gesondert, welche den germanischen Lautstand
aufrecht erhielten; durch sie hauptsichlich ist der Sprachzweig,
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welcher der ober- oder hochdeutsche heift, geschaffen worden.
Die Stufen dieser Verschiebung waren folgende :

1. Die germanische Tenuis wurde zur Spirans oder Affricata:
p wu f, pf; t @u ss, f, tz; k wu ch, kch. Alle diese Laute, mit
Ausnahme des /ck, sind auch heute moch in der nhd. Schrift-
sprache lebendig. Die Beispiele des unverschobenen Lautstandes
gind im Nhd. selbst natiirlich sehr selten, weil solche unversechobene
Wirter nur Ausnahmen oder aus dem Niederdeutschen entlehnte
Worter sein kinnen : z. B. Lippe — Lefze, Schnuppe — Schnupfen,
schnuppern — schniiffeln, jappen — gaffen u. 4. (s. §. 16, 20);
ot — flicBen, Bugspriet — SprieBe (s. a. a. 0.); Strike — Streich,
melleen — Mileh, (s. a. a. 0.). Auch die Tenues der zu jener Zeit
sich einbiirgernden Fremdworter wurden in gleicher Weise ver-
schoben: palatium — Pfalz, tequla — Ziegel, arca — Arche
(vgl. §. 101).

2. Die germanische Media wurde zur Tenuis : 4 zu p, dmt, g
su k. Dieser Aet gieng einigermafBen vollstindig nur im bayrisch-
ssterreichischen und schwiibischen Dialecte vor sich ; das frinkische
hat blof die dentale Media zur Tenuis verschoben: Drude—
Gertrud, Aldermann — alter Mann (8. §. 16, 2a). Die nhd.
Schriftsprache ist hiebei im ganzen dem Friinkischen gefolgt und
hat nur einige aus germanischen Medien entstandene labiale und
cutturale Tenues aufgenommen: Pracht neben Al-brecht (sieh
§: 16,-2'a)

3. Die germanische dentale Spirans_th wurde zu d ver-

schoben ,_f-und—eh—(h) blieben unveréndert— Die Mehrzahl der

nhd. 4 geht a}gf jenes th zuriick, dessen Laut im Hochdeutschen
giinzlich beseitigt worden st

§ 71. Germanisches Accentgesetz Ein zweiter§.77.
lautlicher Vorgang, durch welchen die germanische Sprachsippe
sich von den urverwandten Sprachen losgelost hat, ist die regel-
miifiige Verlegung des Haupttones einfacher Wirter auf die
Stammsilbe. :

Das Griechische und Lateinische zeigt uns, dass in den
anderen arischen Sprachen der Hauptton auch auf Bildungs-
elementen, d. h. Ableitungs- und Flexionssilben, gelegen sein konnte :
mwarlg, mwouwyy, regalis, hortorum. Die germanischen Sprachen
aber beseitigten, als die erste Lautverschiebung schon eingetreten
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war, diese Beweglichkeit des Accentes und zogen den stirksten
Ton regelmiflig auf die Stammsilbe zuriick. Infolge dieses
Processes traten die mannigfachsten Verinderungen im Laut-
gehalt der Bildungssilben ein, von denen im §. 27 gehandelt
worden ist.

08.78. §. 78. Die neuhochdeutsche Schriftsprache. Die
neuhochdeutsche Schriftsprache entstand allmihlich im Laufe der
zweiten Hilfte des 14. und im_15. Jahrhunderte. Im 14. Jahr-
hundert hatten.die Dialecte wieder die Oberhand gewonnen; da
béwirkte der amtliche schriftliche Verkehr der kaiserlichen Kanzlei
der Luxemburger,-spiter.der Habsburger mit den einzelnen deut-
schen Fiirsten, dass beiderseits eine Abschwiichung des heimischen
Dialectes eintrat, namentlich aber zu Gunsten der Sprache, deren
sich die kaiserliche Kanzlei selbst hediente. So bildete sich eine
(deutsche Hof-und Kanzleisprache heraus, welche die Ziige
‘verschiedener Dialecte, keines einzigen aber vollstéindig, an sich

| trug und zur einheitlichen schriftlichen Verstindigung zwischen
den dialectisch gesonderten Gebieten wesentlich geeignet war.
Die Entwicklung dieser Hof- und Kanzleisprache zu einer Lite-
ratursprache wurde in hohem Grade durch die Luther'sche
Bibeliibersetzung gefordert. Dieses fiir weite Leserkreise bestimmte
(1534 vollendete) Werk trug wesentlich zur Verbreitung und Fest-
setzﬁng Jjener einheitlichen, von den Dialecten gesonderten Sprache
bei, und wir beobachten von da ab, dass sie immer gllgemeiner
zur Aufzeichnung literarischer Werke verwendet wird, bis sie,
vielfach verindert und -grammatisch geregelt, jene Gestalt und
Herrschaft erringt, in deren Besitz wir sie heute sehen.
Ihrer Entstehung gemii triigt sie die Spuren verschiedener
dialectischer Einfliisse an sich:
1. Threm ganzen Charakter nach ist-sie oberdeutsch:
denn sie ist als eine Fortsetzung der althochdeutschen (frinki-
- schen) und der mittelhochdeutschen (schwiibischen) Hof- und
Literatursprache anzusehen, und die hauptsichlichen Einfliisse,
denen sie ausgesetzt war, als sie sich Zar neuhochdeutschen
Schriftsprache entwickelte, waren oberdeutseh (bayrisch-ster-
reichisch), oder giengen von dem zwischen dem Ober- und
Niederdeutschen liegenden mitteldeutschen Sprachgebiete aus.

Sie triigt daher auch die Wirkungen der zrveiten Lautverschiebung
an sich.
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9. Eine Besonderheit des althochdeutschen frinkischen
Dialectes ist in sie iibergegangen: sie hat im wesentlichen
die germanischen Medien & und g erhalten, welche in althoch-
deutscher Zeit in dem bayrisch-Osterreichischen und schwiibischen

Dialecte zur Tenuis verschoben worden waren.

3. Aug der Zeit ihrer neuen Gestaltung im 14. und imf

- Anfang des 15. Jahrhunderts hat sie durch den vorherrschenden

Finfluss der Hofkanzlei der luxemburgischen Kaiser Besonderheiten
des mitteldeutschen Dialectes in sich aufgenommen: néimlich die
Monophthongierung der mittelhochdeutschen Diphthonge ue und
/e zu w und 7. Der vocalische Laut in Wortern wie gus, Blut,
Muth , Mutter, klug, gerufen (s. §."3T b, Anm.), Dienst, Gries,
fliefle, gicfle, ziche (s. §. 36, Anm. 1.), bieten, verlieren U. a. wurde
mittelhochdeutseh in dhnlicher Weise diphthongisch gesprochen, wie
ihn unser bayrisch-osterreichischer Dialect heute noch spricht.

Diese Diphthonge wurden unter Einfluss des Mitteldeutschen
zu einfachen Vocalen gemacht.

Schon unter der Herrschaft der (in Bohmen residierenden)
Luxemburger, hierauf besonders unter jener der habsburgischen
Kaiser gewamnnen im 15. Jahrhundert Eigenthiimlichkeiten des
bayriseh-osterreichischen Dialectes Raum in der sich entwickelnden
Gemeinsprache. Die langen Vocale 7 » i des Mittelhochdeutschen
wurden_zu_Diphthongen e au ew (iu), mittelhochdeutseh oz zu
au, mittelhochdeutseh ei (das mit dem e-Laut einsetzte) zu ai, o,
das mit & einsetzt (s. §. 12, 2). Der schwiibische Dialect hat die
genannten ilteren Laute zum Theil bis heute noch bewahrt; ein
heutiges schwibisches Wort kann uns daher in diesen Fillen den alten
Laut anschaulich machen, So stehen einander gegeniiber: vorarl-
bergisch sin — hochdeutsch sein, Wib — Weib, Hus — Haus,
Miis — Maus, fal — faul, uf — auf, Krut — Kraut, Liit — Leute,
Hiiser — Hiuser, Roub — Raub, Stoub — Staub, Oug — Auge.
Selbst auf dem Gebiete des Schriftdeutschen besteht neben duer-
ochs — Ur, neben Weigand — Wigand (Eigenname).

Anm. 1. Hieraus erkliren sich mehrere Eigenthiimlichkeiten der mneu-
hochdeutschen Orthographie, z B. die Bezeichmung des langen ¢ durch e,

indem ¢ urspriinglich in solchen Wortern lautliche Bedeutung hatte, die Bei-
behaltung des ilteren Zeichens ei, obwohl durchweg ¢ gesprochen wird.

Anm. 2. Aus der Geschichte der neuhochdeutschen Schriftsprache ergibt
sich auch die Bedeutung der Dialecte fiir dieselbe und deren Verhiltnis zn ihr.

o
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Die Dialecte, als Sprachen betrachtet, sind dem Hochdeutschen gleichwertig; sie
unterscheiden sich von demselben hauptsichlich dadurch, dass sie nur fiir einen
geringeren Kreis vollstindig verstindlich sind. Sie werden daher nicht zur Auf-
zeichnung von Schriftwerken verwendet, die von vornherein fiir die Sprach-
genossen der verschiedenen deutschen Dialecte ohne Unterschied bestimmt sind,
sie entbehren daher zahlreicher Ausdriicke und Formen, welche die Schrift-
sprache infolge ihrer umfassenderen Eignung zum Gedankenansdrucke gewonnen
hat., Andererseits nehmen sie vielfachen Einfluss auf die letztere, indem sie ihr
Ausdriicke fiir Gegenstinde des gewdhnlichen Lebens oder mundartliche Sprach-
formen, sogenannte Idiotismen, zufithren, welche allméhlich schriftmiBige
Geltung erlangen komnen, indem sie endlich den Lautgehalt der Worter der
Schriftsprache zu verdindern fihig sind. Dergleichen vermag die Geschichte der
vergangenen Perioden des Schriftdeutschen (s. oben), aber auch die Beobachtung
des gegenwiirtigen Sprachzustandes nachzuweisen (vgl. z. B. §. 14, 15, 34,

1, Anm., §. 102).
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Die Sprachvorstellungen.

Die Apperception.

§ 79. Sprachvorstellung. Wir besitzen die Fihigkeit, §.79.
jedes im hirbaren Sprechen von uns verwendete Wort uns vorzu-
stellen, auch ohne dass wir es lautlich erzeugen. Wir iiben diese
Fiihigkeit inshesondere dann aus, wenn wir, ohne zu lesen und

zu sprechen, im Gedichtnis haftende Sitze und Satzfolgen J
wiederholen. 2

Es entspricht also jedem Worte der gesprochenen Sprache in :
dem IFalle, dass es im Gedichtnis festgehalten worden ist, eine 4

Vorstellung desselben. Aber wir vermiogen unter derselben Be- 2
dingung auch die formale Verwendung der einzelnen Wiorter im i
ganzen des Satzes, ihre Flexionen und Rectionen uns vorzustellen :
alle diese auf das Wort und seine Verwendung im Satze beziiglichen
Vorstellungen heiflen Sprachvorstell ungenf

Das Vorhandensein von solchen berudt darauf, dass wir
L. iiberhaupt zur Kenntnis des betreffenden Wortes und seiner
Verwendung gelangen; 2. dass wir jenes wie diese im Gediichtnis
behalten.

§-80. Apperception. Bei der grofien Masse von Wortern g, 80.
und der Vielfiltigkeit ihrer Formen schafft sich das Gediichtnis
eine Hilfe zu sichrerem Behalten der Vorstellungen dadurch, dass
es die idhnlichen zu Gruppen vereinigt. Die Ahnlichkeit bezieht

Sl i LTI EN_ A

sich entweder auf den Stoff des Wortes, d. h. seine Laute und G
den mit ihnen verbundenen Begrlﬁ' oder anf die Form desselben, :
Seemiiller, Unterr i. d. deutschen G amme; 1k 5 '
-\/\ ,ﬂ’:

& 5\ 2 o
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d. h. seine Flexion und Ableitung. So sind Band, Bund, binden,
biindig dem Stoffe, Binder, Jiger, Schreiner oder Schiffes, Grabes,
Nestes der Form nach einander idhnlich. Die Gruppen, welche
durch Ahnlichkeit der Form gebildet werden, bestehen hiufig in
formell gleichen Verhiltnissen von Wortpaaren; wenn z B.
Schiffes, Grabes, Netzes als in formeller Hinsicht #hulich vor-
gestellt werden, so heilit -dies, dass das Verhiiltnis Sckiff : Schiffes
in Grab : Grabes, Netz : Netzes sich wiederholt.

Die Sprachthiitigkeit bei Aufnahme eines neuen Wortes geht
.nun in der Weise vor sich, dass dasselbe sich an die bereits vor-
handenen ihm #hnlichen Sprachvorstellungen anschliefit. Den

~Act der Vereinigung einer einzelnen Sprachvorstellung mit einer

1:‘ bereits vorhandenen Gruppe von solechen nennt man Apper-

\ception. Die Gruppen ihnlicher Sprachvorstellungen heilien
Apperceptionsgruppen oder -Massen.

Den Apperceptionsgruppen wohnt Apperceptionskraft
inne, d. h. sie besitzen die Fiihigkeit, das ihnen Ahnliche an sich
zu ziehen.

Die Apperception ist eine stoffliche oder eine formale,
je nachdem die Ahnlichkeit, welche die Vereinigung der einzelnen
Sprachvorstellungen mit einer Gruppe bewirkt, auf dem Stoff
(d. h. der Wurzel und der mit ihr verbundenen Bedeutung) oder
‘der Form des Wortes beruht. Darnach unterscheidet man auch
stoffliche und formale Apperceptionsgruppen. Vgl
einerseits: schneiden, Schneide, Schnitt, Schwittling, schneidig,
Sehnitter, andererseits: tauglich, ritterlich, schmdhlich , grdisslich,
oder Hiinde, Biinke, Briute, Axte, Fiuste, Griifte u. 8. w., oder
Friedens, Funkens, Glaubens, Namens, Gedankens, Haufens, oder
lobte, lebte, schenkte, riikrte, brachte u. 8. w.

§.81. § 81. Wirksamkeit der Apperception. Der Apper-
ceptionsact kommt uns am deutlichsten zum Bewusstsein, wenn
wir seltene, uns iiberhaupt noch nicht bekannte Wirter, etwa
Karde, Kliippel, knirren, spleifien, Ricke hirven oder lesen. Wir
bemiihen uns alsbald, sie in stofflichen oder formalen Zusammen-
hang mit bereits uns bekannten Wortern zu bringen, und nicht
frither haftet das neue Wort fest, ehe es nicht in solchen getreten
ist: Karde, mu carduus, Klippel m Klippel Klipfel, knirren
Jenirschen, spleifien zu splittern, Ricke zn Reh. Um so fester haftet
das Wort, wenn zugleich in formaler Hinsicht d@hnliche Sprach-

7
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vorstellungen angeschlossen werden, wenn man erkennt, dass in
Kliippel : Klipfel sich das Verhiltnis von Schnuppe zu Sehnupfen,
in spleifien : splittern jenes von beifien : bitter (s. § 16, 2b) sich
wiederholt.

Auf diesem Bestreben stofflich zu appercipieren beruht die
Etymologie.

Aber nicht bloB in solchen Fillen geht Apperception vor
gich: sie ist ununterbrochen auch bei Erzeugung der gewthnlichsten
Sprachformen thiitig. Wir erzeugen z. B. die Flexionen eines
beliebigen Wortes nicht so, dass wir bewusst die Flexionsendungen
als solche an den Stamm fiigten, dass wir jedesmal die betreffende
grammatische Regel bewusst in Anwendung briichten, sondern es
herrschen in unserer Vorstellung bestimmte formale Apperceptions-
massen, an deren eine wir das betreffende Wort nur zu schliefien
haben, um sofort die Flexionsformen zu erzeugen. Dieser Anschluss
ceschieht zumeist sehr rasch und unbewusst.

Anm, So jedoch nur in der von Kindheit auf uns gewohnten Mutter-
sprache, langsamer beziiglich fremder Sprachen; bei deren Aneignung kinnen
wir die Stufen allmihlich sich steigernder Sicherheit im Appercipieren beobachten.

g 82. Fliissigkeit der Apperceptionsmassen. Die§.82.

Sprachvorstellungen, aus welchen eine Apperceptionsgruppe besteht,
kimnen im einzelnen Menschen Zuwachs oder Verminderung erfahren,
je nachdem der einzelne grofieren sprachlichen Reichthum und
orifiere sprachliche Bildung allmiihlich sich aneignet, oder ein-
zelne der Vorstellungen seinem Gedichtnisse entschwinden.

Weil die Apperception nach stofflicher oder formaler Ahnlich-
keit geschieht, die blofie Ahnlichkeit aber in etymologischer
Hinsicht hiufig irre fiihrt, so werden Worter anfinglich oft falsch
appercipiert : der Stamm in Geweih, das Bestimmungswort in Sin-
griin kimnte anfinglich an das Verbumk wethen, an das Subst.
Sinn angeschlogsen werden ; dies wire eine falsche Apperceptionﬁ
Die Worter miissen vielmehr, das eine an den Stamm wig =)
Kampf (in Weigand, Herwig), das andere an den veralteten
Stamm sin = dmmer appercipiert werden. Auf falscher formaler
Appereeption beruht die Verbindung von Wortern wie Junker,
Jungfer, Drittel mit den Substantiven, die durch Suffix er, el
abgeleitet sind. Sie sind vielmehr Zusammensetzungen, und ein%
neuer Apperceptionsact wird ndthig, der sie mit formal ver-
wandten wie Adler, Wimper, (s. §. 27, 2) zusammenbringt. 5’19~
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werden dadurch von der Apperceptionsgruppe der Ableitungen
getrennt und in eine andere versetzt.

Man ersieht daraus, dass die Gruppen fliissig sind, erst bei
zunehmender sprachlicher Bildung sich fester formen, Bestand-
theile ausscheiden und andere aufnehmen.

Darauf, dass die Sprachlaute durch Vorginge lautlicher
Natur (Umlaut, Abschwiichung der Endsilben, Assimilationen u. a.)
veréindert, und dadurch Worter, welche weder stofflich noch formal
verwandt sind, einander #hnlich werden, beruht die Erscheinung,
dass im Laufe der Sprachentwicklung allgemein durchgreifende
Verinderungen der Apperceptionsgruppen eintreten. So gehirte
das Bestimmungswort in Siindflut urspriinglich etymologisch zum
Stamme sin (in Singriin); indem auf lautlichem Wege ¢ an den
Stamm trat (sint), gelangte das Wort in die Apperception zu
Siinde, und diese ist heute vollstindig durchgedrungen. Ahnlich
entstand aus den Suffixen dgheit infolge der Aussprache die
Vorstellung von einem Suffixe keit, so dass die betreffenden Worter
aus der Gruppe der Ableitungen auf -hedit losgelost wurden.

Solche allgemein durchgedrungeneVerschiehungen der Gruppen
sind aber von jenen Verinderungen, die in den Sprachvorstellungen
des einzelnen Menschen im Laufe seiner individuellen sprachlichen
Entwicklung eintreten, wohl zu unterscheiden.

§. 83. Sechwankungender Apperception. Die Apper-
ceptionskraft der einzelnen Vorstellungsgruppen ist eine verschiedene.
Sie beruht auf der Zahl der in der Apperceptionsmasse enthaltenen
einzelnen Sprachvorstellungen, auf der Hiufigkeit des Gebrauchs
und auf der charakteristischen Deutlichkeit der Form und Bedeu-
tung derselben.

So besitzt die Apperceptionsgruppe- der die ablautenden
Verba nach dem Typus binde : band : gebunden angehiren , grofie
.Sta,lke, weil sie zahlreiche , oft ﬂ"ebrauchte “Worter mit charakte-
ristischen Formmerkmalen enthalt So verbindet sich das Wort
Fundevogel leicht mit der reichen (stofflichen) Apperceptionsmasse
der Wurzel fand. Die Gruppe des starken' Verbums fakhren hat
mehr Anziehungskraft als jene des Stammes fahr in Gefahr, Ge-

fihrte, ungefihr, befahren (Prit. befakrte), weil jene reicher ist.

Gering ist die Stirke der formalen Gruppe Sing. Wagen: Plur.
Wagen , Bogen : Bogen u.s.w., well lautliche Unterschiede hier
fehlen.
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Daher kann Unsicherheit und Schwanken der Apperception
eintreten. Dies zeigt sich in folgenden Beispielen:

a) Der Form nach gehiren die adjectivischen Participien
bescheiden , gewogen, verlegen, erlaucht, bestallt u. s. w. in eine
groie Gruppe mit Wirtern wie bekelzrt, beladen , verdeckt, ge-
borgen, bewahrt w. s. w. Innerhalb dieser grifieren Gruppe bilden
Jene aber eine kleinere, indem sie dies gemeinsam haben, dass
ihre Bedeutung und zum Theil auch ihre Form von der Bedeu-
tung oder der Participialform des zugrunde liegenden Verbs deutlich
unterschieden ist (vgl. gewogen = giinstiq mit gewogen = das was
gewogen worden ist); zu ihnen gehort auch gestalt (ungestalt, wohl-
gestalt). Weil diese Gruppe aber als minderzihlig an und fiir sich
schwiicher ist als die gegeniiberstehende, weil ferner gestalt einer-
seits yon der Form und der Bedeutung des heutigen Particips seines
Grundwortes stellen weit entfernt, andererseits in der Bedeutung
mit dem Particip von gestalten nahe verwandt ist, so wird es
hiufig zu diesem, also zur gegeniiberstehenden Gruppe appercipiert
und in der Form gestaltet irrthiimlich verwendet.

) Die Wirter der Apperceptionsgruppe der Nomina agentis
wie Bicker, Jiger, Spieler, Téinzer, Siinder, Zeichner u.s.w.
haben das Gemeinsame, dass in ihnen der zugrunde liegende
Verbalbegriff noch lebendig ist, dass sie daher nicht mit einem
Adjectiv verbunden werden diirfen, das ausschlieBlich den Grad
und die Art der Thiitigkeit bezeichnen soll, also nicht #heurer
Biicker (= der theuer bickt), schiner Téinzer (= der schin tanzt),
unavfhirlicher Zeichner. Sie stehen aber auch in Beziehung zur
Gruppe der Nomina actionis vom gleichen Stamm : Sinde, Spiel,
Tanz . 5. w.; hier kann unbedenklich grobe Siinde, falsches Spiel,
schimer Tanz gesagt werden. Die Hiufigkeit der beiden ersten
Redensarten hat bewirkt, dass man ofters grober Siinder, fal-
scheg Spielehort, Diese irrthiimlichen Apperceptionen der Nomina
agentis an die Construction der Nomina actionis wurde dadurch
ferner unterstiitzt, dass man allgemein Adjectiva, welche zugleich
persinliche Eigenschaften des Handelnden bezeichnen kimnen,
mit jenen verbindet; man sagt: ein guter Beobachter, ein wvor-
sichtiger Jiger, ein trefflicher Zeichner 1. 8. w., um einen, der vor-
sichtig jagt w. s. w., zu bezeichnen.

¢) Vgl. ferner die Einwirkung der (rruppe zu besiegend, zu
erwartend, zu beseitigend u. s. w. auf die Construction der intran-

]
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sitiven Verba wie geschehen, erfolgen, schlafen u.s. w. Daraus
entstehen Redensarten wie das zu Geschehende, die nichstens zu
erfolgenden Entlassungen, wohlzuschlafende Nacht.

Die Analogie.

§.84. § 84. Formiibertragung. Ahnlichkeit der Form von
Wortern nennt man Analogie. Indem beim Sprechen die
Wortformen durch die Wirkung der formalen Apperceptions-
massen, denen sie angehiren, erzeugt werden, so beruht die

Formenhildung in der lehendigen Sprache im wesentlichen auf

der Analogie..
Da aber die Apperceptionsmassen fliissig und der Verinde-
rung unterworfen sind, so kann es geschehen, dass Bestandtheile
einer Gruppe aus ihrer urspriinglichen Analogie in die einer
fremden Gruppe hiniibergezogen werden und dadurech Formen
annehmen , welche von denen, die sie in ihrer alten Verbindung
hatten, verschieden sind. Man nennt diese Wirkung der Analogie
zu einer fremden Gruppe Analogiewirkung schlechthin oder
genauer Formenassociation oder Formiibertragung.
Durch dieselbe ist eine grofie Reihe von Veridnderungen
in unserer Sprache hervorgerufen worden. Bei einigen derselhen
lisst sich der Weg, welchen die Entwicklung genommen hat,
noch aus dem heutigen Sprachschatze erkennen; es sind vielfach
solche , in denen der einmal gegebene Anstofl noch nicht zum
volligen Abschluss gelangt, die Einbeziehung in die fremde Ana-
logie noch nicht vollstandig durchgefiihrt isf{

&

Wirkungen der Analogie (Formﬁbprtragungen).
Substantiwg

§.85. §. 85. Starke Declinationder Masculina. Gruppen :
& 112 1. Tage, Gurte, Halme, Schuhe, Spate u.s. w. 2. Gaste Biiche,
Ba7§_e'; Driilte, Griifie, Giisse u. 8. W. 3
% B schwanken: Hife — dat. pl. -hofen in Ortsnamen (Waid-
hofen, Gollenhofen) ; Fufs (PL) — Fiifie; Drucke — Driicke (in Ab-
driicke, Ausdriicke); Gaue, Tage — mundartlich Géiue, Tige ;
%  Plur. Boden, Bogen, Ladew, Wagen — Plur. Biden A__J]jpge'n, Liiden,

4 Wagen
.

}/J
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Zwischen den Gruppen 1 und 2 fanden Entlehnungen statt,
zumeist aber aus der Gruppe 1 nach 2 hin; denn in dieser war
die Pluralform deutlicher als in jener, indem aufier dem Plural-
suffixe noch Umlaut eintrat. S.§. 34, 1. Anm.

§. 86. Gennschth(wculinamitdemGenetivsuffix§.86...

| _-ns. Gruppen: T. Starke Subptantlva wie Wagen : Wagens, Regen :

Iz’m/mw Zeichen, Segen. . Schwache wie_ Bot(’ Boten, Falke : =

Fallen, Geselle, Lowe u. 8. W. “Dureh lheltragung der Formen

der ersten Gruppe auf einzelne Bestandtheile der zweiten ent-

standen gemischte Maseculina wie Gedanke : Gledankens, Friede,
(//uu]wm'/;'vﬁ"l7l'i’;: Naine, Haufe (vgl. §. 51, Suffix en).

Der Vorgang war dieser: Die schwachen Masculina auf e
(im Nom. Sing.) haben in allen iibrigen Casus ». Durch Anafomgﬂfé
su diesem in den Declinationsformen weit iitherwi egendcn Suffix
wurde 1, bei einigen auch der Nominativ auf -en gebildet. Es
entstanden dadurch Doppelformen des Nominativs, eine auf f -¢,
eine zweite auf -en. So bestehen heute moch die Doppelformen

Friede : Frieden, Funke : Funken, Glaube : Glauben, Haufe : :

Haufen, Schade : Schaden, Same : Samen. Hierauf wurden 2. die

S ——
Nominativformen auf -en an die Gruppe der starken Masculina

wie Wagen , Regen (1) appercipiert. und erhielten dadurch einen
(xen(‘tluuﬁ _Lunkens, Friedens, Haufens. Infolge dessen he-
standen in solchen Wirtern Dop )eldeclmatlonen nebeneinander :
Friede, Gen. Frieden, Dat. Fri em Drieden , Gen.
Friedens , Dat. Frieden u. s.w. Zwischen diesen Formen wurde
endlichi ™3, ¢éine Auswahl getroffen, in der Art, dass «) ein Theil
im Nominativ ausschheﬂhch auf die Form mit dem Suffix e be-

sehrinkt w mdc der engtw, aber die durch Anlehuung an die
starke Declination entstandene Suffixform ns belnelt (*e@izzz_l_-q_;_,

Gedankens , Name : Namens Wille : W’illens’; oder 5) es wurde
ZWAar die'm'DB'ﬁfielform des Nominativs gestattet, der Genetiv aber
ausschlieflich auf -ns gebildet: Friede, lfrwdmz Priedens, Funke,
Funleen : Funkens. Diese beiden Gruppen umfassen die sogenannten
eemischten Maseulina, deren Keng:/igjyc_l‘l“ep» die aus einem schwachen

and einem starken Suffixe (» und s) zusammengesetzte Genetiv=- -
endung -ng_ist. Oder es wurde c¢) der Nominativ ausschlieflich

auf die Form -en beschriinkt, so dass solche ehemals schwache
Mdscuhru mummehr, ganz wie die von jeher starken Substantiva
Wagen, Regen u.s. w. declinieren und heute ebenfalls stark

uek.




§.87.

.88,

g

genannt werden. Hieher gehiren Worter wie Bogen, Balken,
Daumen , Galgen, Karpfen, Kasten (vgl. Eigennamen wie
Hornboge).

Anm. Selbst in der Gruppe a) der gemischten Mase. ist heute das -en
im Nom. noch nicht vollig geschwunden; aber die Schriftsprache bevorzugt bei
ihnen in hoherem Grade als bei jenen der Gruppe b) die Form auf ¢,

§. 87. Gemischte Mase. mit starkem Sing. und
schwachem Plural. Die starken Mase. haben durchweg (mit
der einzigen Ausnahme des Wortes Kiise) die Eigenthtimtichkeit,
dass sie im Nom. Sg. consonantisch oder diphthongisch auslauten.
(dst, Tag w. s. w. u. s. w., Bau, Abschew u. a.). Wenn éin urspriing-
lich schwaches Masc. auf - das Suffix abwarf , S0 trat es dann

_ seinem nunmehrigen Auslaut nach in die Analogie der starken,

und es konnte geschehen, dass es die Formen derselben annahm.
Bei dieser Formiibertragung sind folgende Stufen und Gruppen zu
erkennen :

1. G'reis : Greises, Hahn : Hahnes, Herzog, Miirz, Schelm, Star,
Stern, Straufs, Schwan. Vgl. Composita, wie: Greisenalter, Halnen-
schrei Herzogenburg (Ortsname), Mirzenschnee, Schelmenzuntt,
Starenlied, Sternenschein, Straufienfeder, Schwanengesany.

Alle genannten Substantiva waren urspriinglich schwach und
lauteten” auf -¢ aus. Das Kennzeichen der schwachen Decl., das
Suffix », ist noch in Zusammensetzungen ersichtlich. Die Form-
iibertragung ist hier eine vollstindige.

2. Strahl, Strahles : Strahlen, ebenso Psalm, Schmerz, Streif ;
BPfaw, Pfaves: Pfaue, Pfauen. Vgl. Strahlenglanz, Psalmenlied,
Séhmerzenreich (Eigenname), streifenweise, Pfauenfufl.

Die Formiibertragung ist hei diesen Wortern nicht durch-

gedrungen : sie hat vollstindig blof den Singular ergriffen, der b

Plural ist entweder ganz schwach ‘geblieben oder besitzt noch
schwache Nebenformen. Man nennt ihre Declination daher eben-
falls mit Recht gemischtfy

Andere apokopierte” Masc. sind schwach geblieben: Bir,
Fiirst, Graf, Herr, Leu, Mensch. - Corfrryvn] . Draliwe,

Anm. Einzelne der zu 2, gehorigen Worter berithren sich mit der §. 86

“erklarten Abart der gemischten Declination: so zeigt z. B. Schmerz in der Com-

position Schinerzenslager, Schmerzenskind das Suffix ns.

§. 88. Gemischte Declination der Neutra. Die
Neutra declinieren heute iiberhaupt nur stark oder gemischt.
Gruppen: L Starke Neutra a) (efilde, Gefildes, Gefilde (PL) . s. w.

.‘. X %’,{ ;’3"{‘ %Wwﬂé’, ?:‘,»m,:u'/ W ;ﬂ‘,w,;’_w /W‘J’?QAV , — en’,
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b) Pferd, Pferdes, Pferde u. 8. w. ¢) Flofi, Flofles, Fléfle.
d) Haus, Hauses, Héiwser. 11. Gemischte Neutra: Auge, Auges,
Augen, ebenso Ohr, Herz; ferner Bett, Hemd.

Es iiberwiegt weit die Masse der starken Neutra; daher f
wurden Auge, Ohr, Herz (auch die letzteren lauteten ulsp)un(rhch ?”1
auf ¢ aus) an die Gruppe Ia appercipiert und nahmen zum Theil
(im Sg.) deren Flexionsform an ; es entstand dadurch eine gemlschte wi v i
Declination. An diese schlossen sich hierauf die ehemals stark’
declinierenden Wirter Bett, Hemd (dlter und zum Theil noch er-
halten Bette, Hemde) an,, - - ’*""-/J “n/‘/l(‘* stul iila r{w »z"“"’

§.89. Declination der Feminina. Die Feminina (__19‘-“5’_659
clinieren heute nur mehr stark oder gemischt, d. h. der Singular
MJWS (stark), der Plural hat theils e, theils e
und=Fmlaut, theils blof Umlaut (stark), oder -n (schwach) Die
Typen sind daber: I. a) Miihsal, Miihsale, b) Macht, Michte,
c¢) Mutter, Miitter ; 11. Diele, Dielen; Burg, Burgen; Frau, rauen,

Sammtliche Feminina auf e sind heute gemischt. Einst waren
sie theils stark, d. h. sie blieben im Singular unverindert und
hatten auch im Nom. und Ace. Pl. e, theils schwach, d. h. sie hatten
in allen Casus, den Nom. Sing. ausgenommen, -en. Bei mehreren
nhd, Fem. auf e bemerkt man in Zusammensetzungen oder alter-
thiimlichen Redensarten Reste der ilteren schwachen Decl. des
Sg.: Somnenuhr, Liebfrauenkirche, Aschenschale, Geigenspiel,
Glockenton, Kirchenvater, Rosengarten, Witwenschleier , Zungen-
bein, ,nichts ist so fein gesponnen, es kommt doch an die Sonnen®,

Sdein Wille geschehe wie im Himmel, also auch auf Erden“.

Die consonantisch auslautenden Fem. sind heute stark oder
gemlscht Einst waren sie stark, d. h. sm konnt(m im .Sg unver-
éindert bleiben und hatten im N. PL e, oder ¢ mit Umlaut,

Die Formiibertragungen, aus welchen die nhd. Declinationsfor- n,, {(4
men hervorgiengen, geschahen folgendermafien: 1. Die Gruppe derim
Sg. unveriindert bleibenden — dieselbe enthielt sowohl consonantl\sc'h/k

P S e ST D M”l/“
als vocalisch ™ auslautende Worter — zog alle iibrigen insoferne
an sich, dass nuumehr_a}Le_ Fem. im Sg. flexionslos wurden. Die &
llma]fmmen blieben diiFel diese Formiibertragung unangetastet: m»
es gab also im Plural noch staxka/und schwache Feminina, deren mc
Nom. Sg. 4uf ¢ auslautete, und stalke deren Nom. Sg. auf Con- 7. /i 2/
sonant du‘-}"‘lell‘" 2. I)1eJemg,en Femm auf -¢, welche im Plural K '!'
‘-;(*]lwach waren, zogen alle ubngen auf -e.an swh 80 dass
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hatten, den Plural in allen Casus auf -en bildeten. Dadmch
ol entstand die._gemischte Declination der Feminina auf e, ind 68

~ consonantisch auslaufende _im PL. schwach declinierten, und
\‘deren Analogie zog nun einige von jemen gomsomantisch aus-

Jion e

¢
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auch diejenigen unter ihmen, welche frither starke Pluralformen

Oab nunmehr zwei grofiere Gruppen: gemlqchte Feminina auf
¢ und starke, consonantisch auslautende. 3. Mehrere Feminina, die
friiher auf -e ausgiengen, warfen dasselbe ab; so bestehen noch
im Nhd. Doppelformen, wie Frau : Fraue, Au : Aue, Stirn : Stirne.
Indem durch diese Apokope in mehreren Wortern ein Consonant
in den Auslaut trat (wie z. B. in Stirn), gab es nunmehr auch

lautenden, welche ursplunnhch starken Plural h\tten—ﬁ’mch (so
Z. B Bu/g, /etf) 9 w?mhu yk&u/w( UV(MT'\/VVW‘R "]‘I“"’“ L (‘
In de@eu%@tmﬁggg_dﬂjﬂem inina sind daher 1’1oduct0
von Analogiewirkungen namentlich: 1. die Allgemeinheit _der
starken Decl. im_Sing,, 2. die Allgemembezt der schwachen Decl.
des Plurals bei den Fem. auf -¢, 3. die schwache ﬁechnatlon des
Plurals mehrerer consonantisch auslautender Feminina. Die ganze
Entwicklung hat daher eine entschiedene V elemtachun“‘ der

Flexion zustande gebracht. —2#al( /dw: .},,7%4 /,,,,. 7»-:»

Verbum.

§ 90. Formiibertragung beziiglich der Ablauts-
vocale. @) Im Prisens. Bei den starken Verben der U-Classe
ist der Wechsel zwischen gebrochenem und ungebrochenem Voeal
dadurch aufgehoben worden, dass der gebrochene Vocal des
Plurals auch in die 2. und 3 Sg. eindrang und in die 2. Sg.
Imperat. Nur mehr Reste des ehemaligen Wechsels sind erhalten :

Sleuchst, fleucht, Sleuch (s. §. 37, Anm.

A nm. Auch der Umstand, dass die Verba der 4-Classe, welche im Priisens
Ind. Wechsel zwischen e und 7 besitzen (s. §. 37 @), in der 1. Sg. den Brechungs-
vocal zeigen (gebe, nehme, helfe), ist Resultat der Formiibertragung vom Plural
her. Der Dialect kennt noch die Formen ich gib, m’r;mn, hilf; die Schriftsprache
hat den urspriinglichen Vocal nur mehr in ich wiege (intrans.),

b) Im Préateritum. Die starken Verba des Typus Lelfe,
binde hatten einst im Plur. Prit. » und im Conj. Prit. . Dieser
Wechsel erscheint im Nhd. nur mehr in ward, wurden, wiirde
regelmifig. Sonst haben alle hieher gehirigen Verba den Vocal
des Sing. auf den Plur., und vicle ihn in umgelauteter Form auch

chwj 4}1)!»(’ Mfmw ln}-d%g. }»},a V;/Vy J)fptﬂ' "/"
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auf den Conj. iibertragen: gewann, gewannen, gewdnne, trank,
tranken, trinke. Tm Conj. zeigt sich der urspriingliche Vocal hin- 4
gegen noch ofters: hiilfe, wiirfe, verdiivbe ; stiirbe, wiirbe.

§.91. BindringenschwacherFormen inurspring-§.91.
lieh starke Verba. Das bedeutende Uberwiegen der Zahl
der schwachen Verba iiber die der starken bewirkte vielfach die
(hertragung schwacher Flexionen auf starke Verba. Der Grad
dieser Ubertragungen ist ein verschiedener:

1. Zahlreiche urspriinglich starke Verba werden heute schwach s
conjugiert, und nur in einigen wenigen Fillen ist aus éinzelnen
in der heutigen Sprache erhaltenen Resten die alte Conjugations-
form zu erkenmen: so erscheint mundartlich noch gehunken,
gewunken , genagen, geschmogen (zum schwachen hinken -;z-agen,
schmiegen . 8. w.).

9. Tn anderen sind einzelne starke Formen auf dem Gebiete
der Schriftsprache in grofierer odeT:g*eringerer Augdehnung noch ; é Ul
in Gebrauch: bellen : bellte, gebellt, daneben boll, gebollen ; sethen, V.~ il
seihte, geseiht zuweilen noch gesichen ; backen, backte und bul, g
gebacken ;  falte, faltete, gefaltet und gefalten; salzen, salzte,
gesalzen, selten gesalzt; spalten, spaltete, gespalten ; melken,
mellete und molk, gemolken ; mahlen, mahlte, gemahlen ; richen,
réiichte, ger(icht,” daneben als Adj. gerochen; schnauben, schnaubte
und  schnob, geschnaubt , selten geschnoben ; schinden, sclindete,
geschunden ;  schrauben, schraubte , geschraubt, daneben als Adj.
< geschroben ; verwirren, verwirrte, verwirrt, daneben als Adj.
Verworreéi.

3. Bei einzelnen mnoch ganz als stark geltenden Verben
beginnen schwache Formen aufzutauchen : erbleichen, erblich, er-
blichen (erbleichte, m'l)l(ez"(‘,j/!_@; zeihen, zieh (zethte), gezichen ; gl'immen,
klimmen, glomm, Telomm, (glimmte, klimmte), geglommen, gellommen, &
(geglimmt , geklimmt) ; speien sple (speite), gespien (gespeit) ; g
sprieflen, spross, spriefite, gesprossen (gespriefst) ; stieben , stob,
(stiebte), gestoben (gestiebt) ; triefen, troff (triefte), getroffen (getricft) ;
weben, wob, (webte), gewoben (gewebt). Der Einfluss der sehwachen
Conjugationsform zeigt sich ferner, wenn weben in den Priisens- :
formen die Brechung beseitigt hat, wenn dieselbe Erscheinung in
scheren sich zeigt, dessen Formen schierst, schiert nur in gewissen i
Redensarten (was schiert mich das?) erhalten sind; wenn Zehle, :




riche, gire, genese, melle u. a. den Vocalwechsel im Priis. voll-
stindig verloren haben (vgl. §. 37, Anm. 3).

§.92. Vermischung starkerund sechwacherVerba
mit gleichlautender Infinitivform. Wenn wurzelver-
. wandte Verba gleicher Infinitivform und ihnlicher, wenn auch
\nicht identischer Bedeutung neben einander bestanden, von denen
das eine stark, das andere schwach conjugierte, so kounte es
geschehen, dass mit Verwischung des Bedeutungsunterschiedes
Formen des einen auf das andere iibertragen wurden.

Bewegen : bewog, bewogen und bewegte, bewegt sind begrifflich
gesondert : ich bewegte einen Gegenstand, doch dch bewog jemand,
(etwas zu thun); aber bewegte, bewegt verdringt zuweilen die
starke Form auch aus der ihr eigenthitmlichen Verwendung: z. B.
dieser Lindruck bewegte mich, ihn immer wieder aufzusuchen. Die
umgekehrte Ubertragung findet nicht statt. Der Einfluss der
schwachen Verba hat auch den Vocalwechsel in den Priisensformen
ganz beseitigt (nicht mehr heillt es: du Dewiegst, er bewiegt,
bewieq). :

Bedingen : bedang, bedungen und bedingte, bedingt; in
schwacher Form inshesondere bedingungsweise (hypothetisch) fest-
setzen ; wir unterscheiden daher tedingte von bedungener Ubergabe.
Im Priteritum aber werden die starke und schwache Form
vermischt.

Pfiegen : pflog, gepflogen, pflegte, gepflegt. Vel. er hat der
Luhe gepflogen, er hat den Kranken gepflegt; immer er pflegte
den Kranken, oft er pflegte zu schreiben, zuweilen noch er pflog
zu schrewben. Die schwachen Formen sind durchweg in der Aus-
breitung begriffen, der Wechsel des Priisensvocals ist ganz ge-
schwunden

Anm, “Wurzelhaft uad begrifflich gauz verschieden, aber durch die
Gleichheit der Infinitive in diese Gruppe gezogen sind die Verba: laden,
(onerare), lud , geladen und laden (invitare) ladete , geladen. Im Particip

herrscht in beiden Bedeutungen die starke Form; Jm Priiter. breitet sie sich

aus (vgl. ich lud ihn ein), auch im Présens (vgl adst du ihn ein ?) . doch_

gind in den Dbeiden Ietzteren Formen d1e Flexmnen des schwachen Verbs correcter.

Schafen ( creare) : schuf, geschaffen ; schaffen (= herbeischaffen),
schaffte, geschafft. Der Wechsel des Prisensvocals im starken
Verb ist ganz geschwunden.

.y
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§.93. Starkes Grundwort und schwaches Fa cti-
tivum,.

Verderben, verdarb, verdorben (&méMuodar) — verderbe, ver-
derbte, verderbt (amolhivas). Starke Formen dringen in das Gebiet der
Bedeutung des schwachen Verbs : du verdirbst ihn durch Nachsicht,
schlechter Umgang hat thn verdorben. Vgl. ein verdorbener Mensch

~ ein verderbter Mensch ; ein verdorbenes Talent, ein grundver-
derbtes Hersz.

hangen, hingen, hieng, gehangen (rpépacdar) — hingen, hiingte,
gehiingt (#gepawivar). Der Infin. (namentlich die Compos. wie
abhiingen , zusammenhingen) und das Priisens des starken Verbs
haben sich iiberwiegend den schwachen Formen angeschlossen.
Auch in den Formen des Prit. und Partic. sind Ubertragungen
wechselseitig eingetreten; vgl. das Pferd hieng die Ohren, an-
dererseits er hat diesen (ledanken ununterbrochen nachgehdngt.

auslischen, losch aus, ausgeloschen — auslischen, loschte aus,
ausqgelischt. Die Priisensformen des starken Verbums verlieren
ifters den Vocalwechsel (es lischt aus, statt lischt aus) ; die Umgangs-
sprache vermischt auch die Priter. und Partic.

schleifen, schliff, geschliffen (labi) — schleifen, schleifte, ge-
schleift (protrahere). Vgl. die allgemein gebriiuchliche Redensart
ich schliff das Fisen, das Eisen ist geschliffen , andererseits das
Kleid schleifte, hat geschleift.

schmelzen , schmolz, geschmolzen — schmelzen, schmelzte, ge-
schmelzt. Vgl. die Sonne hat den Schnee geschmolzen, schmolz den
Schnee.

Steclken, stak, gesteclt— stecken, steckte, gesteckt. Das starke
Jarticip, die starke Conjugation des Prisens ist ganz verloren.
Die Umgangssprache beginnt auch das starke Prit. zu beseitigen.

§ 94. Imperativ. Der Imper. der starken Verba ist in
der ilteren Sprache suffixlos, heute werden die Imperativformen
vieler starken Verba mit Vorliebe nach Analogie der schwachen
mit dem Suffix ¢ gebildet. Nur diejenigen A-Wurzeln, welche im
Infinit. gebrochenen Voecal und im Priisens Wechsel zwischen ¢
und 7 haben (geben, nehmen u.s. w.), haben den suffixlosen Impe-

rativ festgehalten.

Anm, Formiibertragung vom starken Verb aus auf das schwache ist
selten ; sie zeigt sich in der Analogiebildung frug, Sfriigst, frigst, (nach fahre),
welche aber den schwachen Formen gegenither heute noch zuriicksteht,

§.93.

§.94.



§.95.

8.96.

B

Adjectiv.

§. 95. Declination. Beziiglich der Declination des Ad-
jectivs bestehen zwei Haupt-Apperceptionsgruppen: L. Dem mit dem
Substantiv verbundenen (oder verbunden gedachten) Adjectiv geht
kein Bestimmungswort voraus, 1I. es geht ihm ein solches voraus.

Die erste Gruppe wirkt mit grofer Regelmifiigkeit : das
Adjectiv decliniert in diesem Falle stark (pronominal). Form-
iibertragung hat hier nur im Voe. pl. (liehen I’rewnde) und im
Gen Sg. Mase. und Neutri stattgefunden (guten Grewissens). In
].aﬁém Falle herrscht die starke Form vor, in & haben sich
einzelne starke Genet. noch erhalten (gutee Muths u. a.).

Geht dem Adjectiv ein Bestimmungswort voraus (1), so
geschieht die Apperception nach einem der folgenden zwei Merk-
male: 1. Das vorausgehende Bestimmungswort bezieht sich auf
das durch Adjectiv und Substantiy gebildete logische Ganze. In
diesem Falle ist das Adjectiv a) stark (d. h. hat pronominale
Endungen), wenn das Bestimmungswort flexionslos ist, hingegen
b) schwach (d. h. hat substantivische Endungen), wean das Be-
stimmungswort flectiert ist (d. h. selbst die pronominalen Endungen
hat). Typen: ein grofler Mann, der grifite Mann. 2. Das Be-
stimmungswort ist dem Adjectiv coordiniert und steht zum Sub-
stantiv in eben dem Verhiiltnis wie dieses. In diesem Fall wird
jedes der parallelen Bestimmungswiorter als fiir sich allein mit
dem Substantiv verbunden angesehen. Typus: edler, grofier Mann.

§.96. Schwankungen der Declination. 1. Am sicher-
sten findet die Apperception dann statt, wenn der bestimmte oder
der unbestimmte Artikel, ferner dieser, jener, alle, keine voraus-

~gehen. (Nach 1II, 1 a).

2. Die Declination des Adjectivs schwankt wenn die unbe-
stimmten Zahlwirter ednige, etliche, mancke, mehrere, simmitliche,
viele , wenige, ferner andere, solche, welche, gewisse, verschiedene
vorausgehen. Das Schwanken entsteht dadurch, dass das Sprach-
gefiihl soleche Verbindungen bald der Gruppe IT 1, bald der
Gruppe II 2 unterordnet.

3. Ist das vorausgehende Wort ein echtes Adjectiv, so ist
die Geltung der Construction nach dem logischen Verhiltnisse
(2. B. nach zwi'lfstindigem , hei flem Kampfe — nach zwi Ufstiin-"
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digem hei' fien Kampfe) nur insoferne beeintriichtigt, als sich die
Gewohnheit herausgebildet hat, im Nom. und Ace. Plur. beide Ad-
jectiva stark zu gebrauchen (newe grofie Unternelimungen).

4. Tst das Bestimmungswort ein persinliches Pronomen, so0
schwankt die. Beurtheilung seines logischen Verhiiltnisses zu Ad-
jectiv und Substantiv, demmach auch die Declination des Ad-
jeetivs: in mehreren Casus ist sowohl die starke als die schwache
Form in Verwendung, nur im Nom. Sg. aller Geschlechter, im
Ace. Sg. Fem. und Neutri steht die starke Form fest.

8..97.:C0 mparat:ion. 1. Es finden besonders in der Um-
gangssprache Formiibertragungen aus dem Gebiete der umlaunten-
den Comparative in das der nicht umlautenden statt. Daher schwankt
die Sprache zwischen blasser und blisser, schlauer und schliuer
w8, w. (8§ 34, 2. Anm.).

2. Tm Anschluss an die regelmiiffig vom selben Stamme ihre
Steigerungsformen bildenden Adjectiva verlieren einzelne unregel-
miilig gesteigerte allmihlich ihre echten Formen: neben wenig,
minder, mindest steht wenig, weniger, wenigst ; neben viel, mehr,
die meisten, hort man mundartlich viel, mehr, die mehrsten. Auch
mehrere (zum Comparativ mekr) ist eine Formiibertragung.

3. Adjectiva, die begrifflich einer Steigerung an und fiir
sich nicht fihig sind, unterliegen der iiberwiegenden Analogie
der steigerungsfihigen: der erstere — letztere, das leerste Glerede,
der einsilbigste Mensch.

4. Adjectivisch gebrauchte Participien werden in dem Malie
steigerungsfihig, als sie von der verbalen Bedeutung sich ent-
" fornen und rein adjectivischer Verwendung sich nihern: vgl. ein-
schliefiend , iiberlegend , unterliegend , abgeworfen , unternommen
u. 8. w., ferner driickend, iiberwiegend , wechselnd , gebunden, ge-
lungen , ‘iiberlegt 1. 8. w., ferner bedeutend, angesehen , bestimmt,
gelassen, geschickt, gewandt, gewogen, verlegen, gebildet, erfalren,
verdient U. 8. W.

5. Die Adverbia wohl, recht, leid (mir ist wohl, recht, leid),
welche ihr Adverbialsuffix aufgegeben haben (s. §. 27, 3 a), sind
theils in die Analogie der Adjectiva getreten (ich bin wohl), theils
in die der Substantiva (recht, leid). Die letzteren haben daher die
Steigerungsfihigkeit verloren.

§.97.



" §.98.

§. 99.

e o

Wortbildung,.

§. 98. Ableitung und Zusammensetzung geschehen heute in
der lebendigen Sprache im allgemeinen so, dass Neubildungen
nach dem Muster anderer fertig vorliegender Formen gebildet
werden. So ist beschwerlich , verheifilich (= etwas, das verheilit)
nicht so gestaltet worden, dass man den Stamm von beschiweren,
verheiffen. mit dem Suffixe zusammensetzte, beide als selbstin-
dige Bestandtheile empfindend, sondern so, dass man das neue
Wort nach der Analogie der vorhandenen niichstverwandten Apper-
ceptionsgruppe von Wirtern wie behinderlich, begelrlich, behilflich,
behaglich , bedenklich , bedrohlich u. a. bildete. So entstand ecin
Compositum wie etwa arbeitsfreudig nicht durch bewusste Ver-
bindung des Grundwortes mit einem Casus von Arbeit, sondern
im Anschluss an die Gruppe, der arbetsmiide, hoffnungsfreudiq
u. a. angehiren.

Dies zeigt sich besonders:

1. In der Entstehung der Suffixe -rei (§.49, 2), -ern (§. 51,
-en-2), -ler -ner (§. 51, -er 1), -selig (§. b4, -dg Anm.), -erisch
(§- B4, -dsch 2), -ling (§. B5), -elchen (§. 55, -lein), -keit (8. 56),
-erlich (§. 51, -lich), aus den Suffixen r» + es, er + en, I, n + er,
sel + 1g, er + dsch, U+ ing, el + chen, ig 4+ heit, -er + lich.
und in deren Verwendung (Biib + erei gegeniiber Gauner -+ et
Kiinst + ler gegeniiber Bettl + er u. s. w.). o3

2. In der Ausbreitung der Function des Suffixes 4g. Es
bildet hauptsiichlich Adjectiva, und zwar zuniichst aus Substantiv-
stimmen. Indem die Possessiva Ofters in pridicativischer Ver-
wendung gebraucht wurden (es dst mein), ihnlich auch einige
Adverbien (er ist dort, oben, hier), gelangten sie in die Ana-
logie der - Adjectiva und wurden in die Apperceptionsgruppe
der Adjectiva auf -ig gezogen: dadurch entstanden die Adjectiva
deinig, meinig . s. w., dasig, dortig, hiesig. Damit war nun die
Moglichkeit gegeben, Adverbial-Stimme attributivisch zu ver-
wenden. Vergleiche auch jetzig, obig, vorig. Nach dem Muster
solcher adjectivischer Adverbien auf -ig entstanden Ableitungen
wie allenfallsig, seinerzeitiy, immerfortig. %

§-99. Formiibertragungen auf dem Gebiete der Wort-
bildung. 1. Das Suffix 4 wurde im Auslaut hiiufig spirantisch
(,-ich®) gesprochen. Dadurch trat lautliche Vermischung a) mit




dem Suffix dch ein, 4) mit dem Suffix lick, wenn -zg'an den
Stammauslaut { antrat (in drollig, wollig). Dieses lautliche
Schwanken fiihrte zu Formiibertragungen : so hatten Essig, Reisig
chemals das Suffix ich, in Rettich, Rettig schwankt noch die Ortho-
graphie; adelig, billig, unzihlig u. a. hatten friither das Suffix lich.

2. In der Gruppe der untrennbar zusammengesetzten Verba
erzeugt eine Verschiebung des Accents trotz gleichbleibender Be-
deutung Anschluss an die Construction der trennbar zusammen-
gesetzten : statt ein Buch durc/zé{._s'en “betont man hiiufig diirchlesen
und sagt infolge dessen dch habe das Buch dhirchgelesen  statt
durchlésen. Durch Analogie zur Betonung substantivischer Ablei-
tungen mit miss- (Missverstand u. a.) entsteht die Betonung ma'ssver-
stehen und daraus die mundartliche Construction das dst nicht.

misszu- verstehen.

3. In dem Mafe als das Bewusstsein von der urspriinglichen
Function cines Suffixes sich abschwiichte, wurden von einem und
demselben Stamme Ableitungen verwandter oder nahezu gleicher
Bedeutung mit verschiedenen Suffixen gebildet, je nachdem die
Analogie des einen oder des anderen stirker wirkte. So berithren
sich begrifflich die Ableitungen mit -ig : ~icht, -lich : -bary.haft :
Lich, -heit.: -schaft : -thum (s. §. 60); mit den Priifixen be.: er.:ver,
ent ier (8.8 66). — Die Nomina actionis auf -ung unterschieden
sich anfangs durchgingig ebenso scharf, wie heute noch Messung
und Most, Gewinnung : Gewinn, Niederschlagung : Niederschlag,
Streichung : Strich ,  Vernehmung : Vernunft sich unterscheiden.
Doch trat spiiter Vermischung ein: Ladung kann fir Last ge-
braucht werden, Verbindung fir Bund, Dichtung fir Gedicht.
Andererseits Nachweis, Vergleich firx Nachweisung, Vergleichung
(vgl. §. bb, -ung b).

§. 100. Verdeutschungen. Unter Verdeutschung versteht §. 100.
man die Ersetzung eines fremden Wortes durch ein neugebildetes
cinheimisches. Umfassendere Versuche dieser Art wurden besonders
im 17. Jahrhundert (fruchtbringende Gesellschaft, Philipp von
Zesen) und zu Anfang des 19. (Campe) gemacht. Es zeigt sich,
dass jene Verdeutschungen durchdrangen, welche 1. den Begriff
des zu beseitigenden Fremdwortes leicht wieder erkennen liefen,

9. in guter Analogie zu vorhandenen deutschen Ableitungen oder
Zusammensetzungen gebildet waren. So hat sich eingebiirgert:

Seemiiller, Upterr. i, d. deutschen Grammatik. 6



empfindsam™) fir sentimental, Gegenseitigheit fiv Reciprocitiit, Fein-
gefihl — Tact, Zartgefiihl — Delicatesse, Gemeinplatz — locus
communis, Kerbthier — Insect, (. /ustwandeln—spazwmn), Urbild
— Ideal u. a., wihrend die im 17. Jahrhundert vorgeschlagenen
Worter Zageleuchter (fiir Fenster), Zeugemutter (— Na atur), Thal-
munde (= Echo), Groftherr (= Kaiser) oder das spitere An-
spriichler (= Pritendent) u. a. nicht Aufnahme fanden.

§.101. §. 101. Lehnwirter. Worter fremden Ursprungs, welche
den deutschen Lautgesetzen sich anbequemt haben, so dass sie
nicht mehr als fremd empfunden, d. h. nicht mehr im Anschluss
an das entsprechende Wort der fremden Sprache appercipiert
werden, heiflen Lehnworter. Der Umstand, dass sie ihre fremd-
artige Form abstreiften, wurde zunsichst dadurch bewirkt , dass
sie im Anschluss an echt deutsche Appereeptionsgruppen appercipiert
wurden und daher an denselben Lautverinderungen wie jene theil-
nahmen. So an der hochdeutschen Lautversechiebung:
FPfalz (palatium), Pfeffer (pzj{)er) Pfirsich (persicum), Planze,
(planta), Pfund (pondus), . s. w.; Winzer (vinitor), Ziegel (tegula) ;
Arche (arca), Becher (bzcamum), Drache (draco), Pferch (mittel-
lateinisch parcus ,eingehegter Raum®), vgl. §. 76. b 1; ferner an
dem Quantititsgesetze der Stammsilben: Zppich
(apium), Fackel (facula), Koppel (copula), Nummer (numerus),
Dfitze (puteus), Efeffer (piper), Rettig (radiz), Siller (solarium),
Vettel (vetula), Zettel (schedula); an dem Umlaut (s. §. 32);

Al)tzssm (abbatissa), Becken (baccinum), Fohn (Favonjus), Kelch
(caliz) u. a.

Bk o ‘,_‘/ Lo *) Das Wort wurde von Lessing gebildet, der es dem Ubersetzer von

‘ ’/‘Xoncks sentimental journey“ (Yoricks empfindsamer Reise) des Sterne folgender-
maben empfahl: ,Es kommt darauf an, Wort durch Wort zu iibersetzen, nicht
eines durch mehrere zu umschreiben, Bemerken Sie sodann, dass »Sentimental“
ein neues Wort ist. War es Sterne erlaubt, sich ein meues Wort zu bilden, so
muss es eben darum auch seinem Ubersetzer erlaubt sein. Die Englander hatten
gar kein Adjectivum von ,sentiment®, wir haben von yEmpfindung® mehr als
eines, ,empfindlich“,  empfindbar*, jempfindungsreich®, aber diese sagen alle
etwas anderes. Wagen Sie  empfindsam!“ Wenn eine ,mithsame“ Reise eine
Reise heiBt, bei der viel Miihe ist, so kann ja auch eine ,empfindsame“ Reise
eine Reise heillen, bei der, viel Empfindung war. Ich will nicht sagen, dass Sie
die Analogie ganz auf Ihrer Seite haben diirften; aber was die Leser fiirs
erste bei dem Wort noch nicht demken, mogen sie sich nach und nach dabei zu
denken gewohnen,




Sie folgten ferner der deutschen Analogie in Zuriick-
ziehung des Accents auf die Stammsilbe: dmpel
(ampulla), Becher (bicarium), dichten (dictare), Essig (acetum),
Fenchel (feniculum), Fenster (fenestra), Forst (foresta), Kanzel
(cancellus), Kette (catena), Meister (magister). :

Sie verdinderten ihre fremden Endungen nach dem
Muster einheimischer idhnlich ausgehender und begrifflich ver-
wandter : Korster (forestarius), Kellner (cellenarius), Kaiser (Caesar),
Gaukler (caucularius), Kimmerer (camerarius); Ffeiler (pilarius),
Speicher  (spicarium), Weiler (villare), Zither (cithara); Flegel
(flagellum), (Makel macula), Muskel (musculus), Regel (regula),
Teufel (diabolus), Orden (ord-in-is); liefern (franzis. livrer nach
dem mittellat. liberare = ,praebere); Kifig (aus cavia fir cavea).

Ein deutsches Prifix wurde vorgesetzt: Bezirk (circus),
eine Zusammensetzung mit einem deutschen Worte gebildet:
Damfirsch (dama L)

Anm, |, Mehrere fremde Stimme fanden in doppelter Weise Aufnahme, als
Lehnworter und als Fremdworter: Koln — Colonie (colonia), Kassel — Castell,
Dichter — dictieren , Dechant — Decan (decanus), Meister — Magister , Pachi
— Pact, Pfalz — Palast, Pferch — Park, Pfriinde— Pribende, Sigrist—
Sacristan, Vogt — Advocat,

Anm, 2 Einige deutsche Worter, welche in fremde Sprachen iibergiengen
und dort sich einbiirgerten, kehrten in ihrer munmehr verdnderten Form wieder
in die deutsche Sprache zuriick:; so ist Warte in Italien zu guardia, in Frank-
reich zu garde geworden und von uns in der letzteren Form wieder aufgenommen,
Vgl. ferner Lansquenet aus Landsknecht, Bande nach franzos. bande ans Band,
Balkon nach franzos. balcon aus Balken. Diese Erscheinung heift Riickent-
lehnun g

102. Volksetymologiein urspriinglich fremdensg, 102

Wior tmn Bei der- Aufnahme von fremden Wirtern geschah es
ifters, dass sie nicht blofi hinsichtlich 1hre1 Form an einheimische
angelehnt wurden, sondern dass sie auch in “stoffliche Apperceptlon
zu deutschen Stimmen geriethens Armbrust aus arcubalista, Fell-
eisen aus wvalisia. Die lautliche Ahnlichkeit mit einem deutschen
Stamme bewirkte den Anschluss, und das urspriinglich fremde
Wort erhielt vollstindig deutschen Charakter; damit war jedesmal -
eine Umdentung verbunden. Man nennt diese Verschiebung der
stofflichen Apperception - V-olksetymologie.

Sie beruht darauf, dass man den echten Stamm des fremden
Wortes, ohne der fremden Sprache miichtig zu sein, nicht zu
appereipieren vermochte, sie entstand daher vorzugsweise in der
6*

1 v } y }}
i/



§.103.

Ly Ak

Volkssprache und hat daher auch ihren Namen. Volksthiimliche
Gebilde dieser Art sind: Ringlotten (reine Claude), Waldhauser
(Balthasar) u. v. a. Mehrere von ihnen sind in die Schriftsprache
iibergegangen: auller drmbrust, Felleisen, Worter wie Ackerwurz
(aus acorus), Aberraute Eberraute (abrotanum), Bertram (7wigedoov),
Klagenfurt (Claudil forum), Finstermiinz (venustus mons), Mailand
(Mediolanum), Muselmann (Plar. moslemim ), Schellkraut (chelidonia),
Trampelthier (fir Dromedar — dgouds) u. a

§ 103. Volksetymologie in urspringlich deut-
schen Wortern. Da die umdeutende stoffliche Apperception
an andere Stimme dann eintritt, wenn die Vorstellung vom eigent-
lichen Stamme des Wortes nicht vorhanden ist, so werden auch
urspxunf’hch deutsche Wiorter volksetymologisch umgedeutet :

i wenn “der echte Stamm velaltet, 80 entstand Friedhof (aus
Ereithof, das dial. noch erhalten ist und ,Vorhof um die Kirche*,
»Schutzhof* bedeutete), Sindflut (aus Sinflut, Sintflut, vgl. singriin,
s. § 82), Glaubrecht (aus Glau-brecht, ,glan“ = Kklug), press-
haft aus bresthaft, hintansetzen (aus hin + dan = yon dannen);
das “alte Wort fir Weindhund war ,der Wind“ (zu unterscheiden
von Wind = ventus): als es veraltete, wurde es appositiv zu-
sammengesetzt (s. §. 68, 14), und heute appercipieren wir das
Bestimmungswort zu Wind = ventus; zu guter letzt entstand aus
zu guter Letze (= Ergitzung, vgl. letzen); Friedlieb (aus Friedleid,
von der Wurzel b in bleiben); Reinhold aus Reinold (= EReinwald,
vgl. walten) ; Weinhold aus Winhold (vgl. Ortwin, win = Freund).

2. wenn der echte Stamm zwar nicht veraltet ist, aber in
dem betreffenden Worte nicht mehr erkannt wird:. Biirgermeister
aus_Burge (Gen. Pl von Burg) + meister, ﬂeruhen (etymologisch

vom selben Stamme, der in rucklos erscheint, abzuleiten), Muss-

theil (ans Mustheil = der einer Witwe gebiirende Speiseantheil,
Versorgung, zu Mus — Gemiise), herrlich (aus hehr + lich), Schachtel-
halm (fiir bc/zadztkalm = Schafthalm, s. §. 16, 2d); Lanzknecht (fiix
Landsknecht), Reiners Ortsname, fir Reinerts = Reinhards). Hieher
gehioren auch Umdeutungen von Suffixen: so der Endung selig
in leutselig w. a. (s. 54 -ig), ode in Hinide (s. §. 53, -od), -ut
in Armé{t' (s. §. b3, -ut), -und in Leumund (s. §. 53, -und).
In allen diesen Fillen geschah die Apperception an lautlich
sehr nahe liegende Stiimme, und zumeist solche, deren Bedeutung
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in eine gewisse begriffliche Verbindung mit der urspriinglichen
gebracht werden konnte.

Die Isolierung.

§. 104, Doppelformen. Wenn Schwankungen zwischen §. 104.
Apperceptionsgruppen eintreten, so kann es geschehen, dass ein
Wort hei gleicher Bedeutung in verschiedenen Formen
verwendet wird. Vergleiche Friede — Frieden, Iunke — Funlken,
laube — Glauben , Haufe — Haufen; Boden — Biden, Wagen
— Wiigen ; Stirn — Stirne ; botl — bellte, schnob — schnaubte , er- 7‘
blich — erbleichte (s. §. 91,2, 3); viele groffe Unternehmungen —
viele grofien Unternelmungen (s. §. 96, 2); blasser — blisser
(s. §. 97, 1); Rettiq — Rettich, Christenheit — Christenthum , be-
greiflich — begreifbar, bewir ken — erwirken (8. §. 99).

§. 106. Bedeutungs-Differenzierung. Die Sprache §. 105.
hat das Bestreben, Schwankungen der Apperception, also auch :
Doppelformen, zu beseitigen. Dies bewirkt sie, indem sie ent-
weder 1. der einen Form sich giinzlich entiuflert: so haben sich

die Formen Balken, Daumen, Bogen, welche ehemals mit -¢
wechselten (s. §. 86), oder schwache Formen ehemals starker
Verba (s. §. 91, 1) ausschliefend festgesetzt; oder 2. indem sie

mit jeder der Doppelformen eine bestimmte von der anderen
unterschiedene Bedeutung verbindet, sie also auch der Bedeutung
nach unterscheidet, differenziert. Man nennt diesen Vorgang
Bedeutungs-Differenzierung.

So wurden differenziert 1. die urspriinglich gleichbedeutenden
Formen: Knabe — Knappe, Rabe — Rappe, Reiter — Ritter,
Jungfraw — Jungfer, Magd — Maid, jappen — gaffen, Wappen
— Wayffe, Franke — Franken, Fleck — Flecken, Tropf— Tropfen
(s. §. 86); als — also, denn — dann, wenn — wann, vor — fiir
(vgl. vorlieb, fiirlieb).

2. Pluralbildungen vom gleichen Singular: Bogen — Bigen,
Laden — Liden, Fuf} — Fifie, Bande — Biinder, Gesichte — Ge-

sichter, Orte — Orter, Worte — Wirter u. a.
3. Parallelformen verschiedenen Geschlechtsf tlér Bauer —
das Bauer, der Flur — das Flur, der Haft ~— die Haft, der

Trupp — die Truppe u. a. Bei anderen Stimmen schwankt das
Geschlecht, ohne dass noch Differenzierung eingetreten wiire
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(der, das Minster, der Spalt — die Spalte, der Quell — die
Quelle).

4. der — derer, den — denen. Die verlingerten Formen
werden heute nur mehr substantivisch gebraucht, noch im vorigen
Jahrhundert aber auch in der Function der kiirzeren.

§- 106. Isolierung. In allen angefiihrten Fillen von Be-
deutungsdifferenzierung behielten die unterschiedenen Worter die
grammatische Function bei, die sie friither hatten. Es kann aber
atich geschehen, dass im Falle der Differenzierung die. eine der
Formen in eine andere grammatische Funetion iibergeht ;
80 bestanden nebeneinander die Superlative oberst — obrist (sieh
§ 27, 1), zugleich mit der vollendeten Differenzierung war aber
die zweite Form ganz in die Apperceptionsmasse der Substantiva
iibergegangen; so ist erlaucht ein altes Particip zu erleuchten und
bestand neben der jiingeren Form erleuchtet, heute sind beide
der Bedeutung nach getrennt, und erlawcht wird nicht mehr zur
Gruppe der participialen Adjectiva, also nicht mehr zum Verb,
sondern zum Adjectiv appercipiert. Vergleiche ferner . wikrend,
man (urspriinglich eins mit Mann), dass (urspriinglich eins mit das).

Dieser Wechsel der Function geschah dadurch, dass das be-
treffende Wort durch Verschiedenheit seiner Form oder infolge einer
besonderen syntaktischen Verwendung sich von den anderen Be-
standtheilen seiner anfiinglichen Apperceptionsgruppe trennte, in
Gegensatz zu derselben gestellt, also von ihr isoliert wurde.
Erzeugte man also das Wort in der Vorstellung, so trat allerdings
die Gruppe der verwandten Worter ins Ged:ichtnis, aber man

- appercipierte es nicht als ein diesen sich anschliefiendes, sondern

als ein im Gegensatze zu ihnen befindliches. Erst nachdem das
Wort auf diese Weise von seiner Gruppe -getrennt worden war,
verfiel es der Apperception an eine andere, d. h. der Wirkung
der Analogie.

Jener Vorgang, durch welchen ein Wort in eine andere
Function iibergeht, so dass es mit seiner urspriinglichen Apper-
ceptionsgruppe nur mehr in stofflicher (riicksichtlich des Stammes),
nicht mehr in formaler Hinsicht in Verbindung steht, heifit Iso-
lierung.

Anm, Man darf daher mit Isolierung nicht jenen regelmifigen Functions-

wechsel zusammenwerfen, der z B. zwischen Adjectiv und Adverb insoferne sich
zeigt, als jedes Adjectiv ohne Veréinderung seiner Form als Adverb gebraucht
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werden kann, Denn hier liegt ein formales Apperceptionsverhiltnis zugrunde,
dessen Typus das Verhiltnis zwischen Adjectiv schdn : Adverb schin ist und
das sich auf die ibrigen Adjectiva in gleicher Weise erstreckt. Hingegen sind
die Adverbia bereits, eigens, friihestens n. a. isoliert, weil man nicht in gleicher
Weise etwa schins, herrlichs bilden kann,

Das sicherste dufere Zeichen der Isolierung ist daher dieses,
dass einerseits das isolierte Wort nicht mehr die Verwendung der
iibrigen Bestandtheile seiner anfiinglichen Apperceptionsgruppe theilt,
andererseits diese nicht in der Verwendung des isolierten Bestand-
theils gebraucht werden konnen. So ist die Préposition wegen
(Dat. PL. von Weg) von' Weg und den Substantiven iiberhaupt
isoliert , weil es 1. nicht mehr als Substantiv fungiert, 2. weil
nicht alle Dat. P1. von Substantiven als Priiposition fungieren konnen.

Wirkungen der Isolierung.

§.107. Ubergang aus dem Gebiete des Nomens §.107.

und Verbums in das der Partikel.

1. Isolierte Verbalformen sind die Priipositionen wdikrend,

unbeschadet, wngeachtet; isolierte Substantivformen die Priposi-
tionen auflerhall , behufs , betreffs , diesseits , halben , halber , in-
mitten, kraft, laut, lings, mittels, seitens, statt, trotz, wm-willen,
willen , wegen, zufolge u. a.; isolierte Adjectivformen nach (vgl.
nahe), niichst, zundchst, neben, nebst.

Anm. 1. Bei den meisten dieser Worter ist die stoffliche Apperception
an die stammverwandten echten Verbal-, Substantiv-, Adjectivformen noch moglich,
aber alle sind formal ganz von denselben getremnt: kraft, laut, statt, anstatt
u. s. w. als Priiposition ist weder declinationsfihig, noch kann es ein Attribut
oder Pronomen zu sich nehmen; wdihrend kann nicht wie das echte gleich-
lautende Particip durch ein Adverbiale bestimmt werden, ebensowenig ungeachtet.
Andererseits konnen keine anderen Verba, Substantiva, Adjectiva als die iso-
lierten in der Function von Pripositionen verwendet werden.

Anm, 2. Die Isolierung dieser Worter ist aus ihrer Verwendung in einer
syntaktischen Construction, deren auch die anderen Bestandtheile ihrer urspriing-
lichen Apperceptionsgruppe fihig waren, hervorgegangen: wihrend mit Gen.
(z B. wihrend des Tages) entstand aus einer absoluten Participial-Construction
wihrendes Tages (wie heute kommenden Tages); um der Kinder willen, zu-
Jolge des Vertrages entsprach zuerst ganz einer Constraction , wie wm Gottes

Gunst, auf Grund dieser BErfalrungen; nach dem Vater war construiert wie

nahe dem Vater ., s, w. Wihrend aber in den analogen syntaktischen Constrac-
tionen der anderen gleichartigen Worter deren Zusammenhang mit der eigenen
Apperceptionsgruppe vollig gewahrt blieb, verlor er gich bei wdihrend, um-
willen, 2ufolge . s. w., diese Formen erstarrten in dieser ihrer Verwgndung
(wurden igoliert) und kamen in die Analogie der Pripositionen.,
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2. Isolierte Substantiva oder Adjectiva sind die Adverbien:
abermals, bisweilen, daheim, dwrchweg, eben, erst, ferner, fiirbass,
hesm , kawm, sogar, vielleicht, zwar u. a.; fast, schon, (8. §. 32,
Anm.); bereits, besonders, eigens, eilends, links, rechts, stets. Nach
Analogie der letzteren entstand aus durchweq — durchwegs (vgl.
wnterwegs). Hieher gehoren ferner abends, morgens, jedesfalls, keines-
wegs, auch beiderseits, dann seinerzeit, gewissermafien. (Vgl. §: 106,
Anmerkung.)

3. Durch Isolierung sind Conjunctionen entstanden: dass,
indem, nachdem . a., falls, weil, theils— theils, allein, ferner,
Jfolglich u. s. w.

Anm, Am stirksten ist unter diesen Wortern das subordinierende dass
isoliert, welches urspriinglich mit dem Demonstrativpronomen das  identisch
war, Auch- indem, nachdem, seitdem wurden zuerst nur demonstrativisch
gebraucht; seitdem kommt heute noch in dieser Verwendung schriftmifig vor,
indem , nachdem in der Schriftsprache selten, im Dialecte hiufig (vgl. indemn
seh ich, entflohn der Feinde Pfeilen, den Priester des Apoll bei mir voriiber-
¢ilen, Schiller). Diese Berithrung zwischen demonstrativischer und relativischer
Verwendung zeigt sich auch bei den vorzugsweise coordinierend gebrauchten
dahin, daraus, darin . a. (zeige mir den Brunnen, daraus du trinkest;
nach der Hiitte, drin ich wohne, Goethe); das Relativum der selbst steht in
einzelnen Verwendungen dem Demonstrativum noch nahe (ein Erstaunen, dem
Worte zu verleihen sclwierig war; der Verbiindete, mit dem im Verein er
undiberwindlich ist).

4. Adjectiva aus Substantiven: workanden , zufrieden, unge-
féhr ; allerlei (lev = Art), allerhand, ausnakmsweise, stickweise ;
(mir ist) angst, (es thut) noth, (es ist) schade, (er ist) schuld, (er
ist mir) feind.

Anm, Diese Formen zeigen verschiedene Grade der Isolierung: vorhanden,
zufrieden kinnen attributiv und pradicativ, flectiert und flexionslos gebraucht
werden, allerlei, allerhand (ans einer syntaktischen Verbindung wie ,aller Art“
entstanden) blof attributiv und unflectiert; ausnahmsweise u. @. bloB mit
gewissen Substantiven, die dem Verbalbegriffe nahe sté on (ausnahmsweise Ver-
Sfiigung nicht aber ausnahmsweises Zeugnis); angst, noth . a, blo pridicativ
und nur im Positiv.

b. Substantiva aus Adjectiven: Gulden, (= golden, giilden,
s. §. 38 ¢), Eltern, Herr, Jiinger, Oberst: das Griin, Gut, Recht,
Ubel, Wild.

Anm, Nicht isoliert sind jene substantivierten Adjectiva, die nach dem
Verhiltnis schon : das Schéne gebildet sind (s. §. 106, Anm.). Beginn der

Tsolierung zeigt sich in den Formen das Ganze, Aufere, Innere, der Beamte,
Bediente, Gelehrte, Geliebte, Gesandte, Verwandte, insoferne sie die Fihigkeit




B el B

mit Adverbien sich zu verbinden entweder ganz verloren haben oder zu ver-
lieren beginnen.

6. Pronomina aus Substantiven: man, jemand, niemand
(s. 11, ¢, T1), jedermann ; nichts.

7. Nomina aus Verben: Feind, Freund, Heiland, Weigand ;
Wesen (alter Infinit. zu war), bescheiden, erhaben, erlaucht, verrucht,
verwegen , verworren. In diesen Formen ist die Isolierung voll-
stiindig durchgefiihrt. In geringerem Grade ist sie in jenen
nominalen Verbalformen vorhanden, in welchen die Form des
isolierten Wortes mit dem Particip oder Infinitiv des Stammverbs
noch gleichlautet : gpspdvmt, bedeutend, Schreiben. In solehen Fiillen
diubert sich die Isolierung @) in abweichender Bedeutung: begalt,
beschaffen, besessen, gebildet, gefallen, gelassen, gelegen, verworfen
w. a., erfalren, geschworen, gereist , trunken verdient , verrannt,
verschuiegen . A. (vgl. §. b1, -en 2); das Ansehen , Andenken,
Aufsehen, Bestreben, Hinkommen, Herkommen, Leben, Verlangen. b)
in der Zusammensetzung: allbekannt, hochbegabt, hochgespanit,
hellsehend, unbewunden, vollkommen, wohlgeboren. ¢) in der Theil-
nahme an rein nominalen Verwendungen, wie Comparation: einge-
bildeter, geschickter, gewandter, der hochbegabteste (Schiller), Plural-
bildung von Substantiven aus Infin.: die Andenken, die Schreiben.

§ 108. Zusammensetzung. Wenn aus der syntaktischen §.108.
Verbindung wor Handen ein zusammengesetztes Wort vorhanden
entsteht, so heifit das, dass nicht mehr jedes einzelne der beiden
Wirter fiir sich an seine Appereeptionsgruppe appercipiert wird,
sondern dass beide zusammen als einheitliches Ganze ins
Bewusstsein treten. Die Zusammensetzung setzt also die Abtrennung
eines jeden der Bestandtheile aus seinem urspriinglichen Zugammen-
hang voraus, beruht also auf der Isolierung.

Bei einer Reihe nhd. Zusammensetzungen kann der Weg,
den die Isolierung o2nommen hat, noch zum Theil verfolgt werden.

§. 109. 1. Typus ,Bargeld“. Ebenso Altmeister, Edelmann, §.109.
Altvorderen, Griimspecht, Liebstickel, Rothbart, Rothfuchs, Unterholz W
u. 8. w. — Das attribut. Adjectiv ist im nhd. eewshnlich flectiert,
seltener unflectiert (Klein- Roland, bar Geld, manch giilden Gewand,
sein ritterlich Pferd, qut Ding, Gliick, Weile, ein wnniitz Leben
u. a.). Dadurch, dass die letztere Construction veraltete und in
der Umgangssprache verschwand, wurden Verbindungen wie bar i
Geld, (ein) edel Mann isoliert, und ihre Bestandtheile vereinigten '

Seemiiller, Unterr. i. d. deutschen Grammatik. 7 y



§.110.

Fen

NP ;AR

sich zu einer Zusammensetzung; nach Analogie mehrerer so ent-
standener wurde dann die grofie Masse der iibrigen gebildet.

Anm. Viel schwicher ist infolge der Erhaltung der Flexionssilbe die
Isolierung in der Hohepriester (vgl. ein Hoherpriester), Langeweile, Armer-
siinder. Hieher gehort auch Geleimerath. Durch Analogie zur stirkeren Apper-
ceptionsgruppe entstand die Langweile, der Geheimrath. (Vgl. §. 68, Anm,)

2. Typus ,Gottessohn®. Ebenso Himmelslicht, Volksfreund,
Liowenzahn u. a. — Diese genetivische Zusammensetzung ent-
stand aus der einstigen syntaktischen Comstruction der Goftes
Sohn, die wir heute verloren haben. In diesem Veralten und Ver-
schwinden derselben lag der Anlass zur Isolierung und zur Ver-
einigung ihrer Bestandtheile.

3. Typus ,Walfisch. (Appositionelles Verhiltnis s. §. 68,
Lb). Ebenso: Herrje (= Herr Jesus), Herrgott, Kaiser-Kinig,
Tyrfingschwert . s. w. Vgl. mit Herrgott die syntaktische Ver-
bindung Herr Gott.

§. 110. Typus ,altdeutsch“. Ebenso: kellgriin, hochdeutsch,
rothbraun . a.; daneben in syntaktischer Verbindung recht gut,
schim griin, echt golden. )

Typus ,rechtskundig: rechtsgelehrt , - lebensiiberdriissig,
dankenswert , lebensvoll. Die parallele syntaktische Verbindung
(Rechts kundig) ist gegeniiber der heute allgemein gebriuchlichen
des Rechtes kundig miriickgetreten. — Verwandt sind Composita
wie gottiihnlich, engelgleich, leidvoll, sinnlos; altersschwach (vgl.
vor Alter schwach), sorgenfrei (von Sorgen frei) u. a.

§. 111. Typus ,zurechtweisen“. Hieher gehoren achigeben,
aufleracht lassen, haushalten, inhaft nehmen , instand setzen, preis-
geben, rechtgeben, -sprechen, stattfinden, -haben, iiberhandnehmen . a.
Die Isolierung der Substantiva #uBlert sich darin, dass sie nicht
mehr mit einem Adjectiv verbunden werden kinnen (nicht: , grofies
Haus halten“); sie verschmelzen ferner mit dem Verb zu einem
Begriff. Sie erzeugen daiter Ableitungen : Haushaltung, Preisgebung,
(Aufierachtlassung , Instandsetzung) ; einige , deren Substantiv
in der urspriinglichen syntaktischen Verbindung Accusativobject
war, bilden gegen die sonst geltende Regel eine attributive
zweite Participialform, in welcher das active Object beibehalten
ist: das stattgefundene, stattgehabte Fest. Wie Isolierung und syn-
taktische Construction sich verhalten, zeigt die Parallele ¢nstand
setzen und in den Stand setzen.
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Typus ,das Briefschreiben®: das Gesetzgeben, das Wort-
spalten u. a. Die syntaktische Verbindung des substantivierten In-
finitive mit einem Object (in der Form ,das sich Hiiten®) ist
uns nicht mehr geliufig; deshalb erhalten die betreffenden Wort-
reihen den Charakter von Zusammensetzungen.

Typus ,Vergissmeinnicht: Gottseibeiuns , Springinsfeld,
Stirenfried (s. §. 68, 6).

Vgl. zu §. 109—111 den §. 29, A, Anm. 1.

§ 112. Eigennamen. Wenn Appellativa zur Bezeichnung
einer einzelnen Person oder eines Ortes verwendet wurden und
an dem Orte oder an der Person und ihren Nachkommen hafteten,
0 verbindet sich mit ihnen keine andere Vorstellung, als die der
bestimmten Person oder des Ortes. Sie wurden dadurch vollstindig von
ihrer urspriinglichen Apperceptionsgruppe isoliert und ihr Lautbestand
erlitt hiufig stirkere Verinderungen, als sie sich bei den Isolierungs-
formen im iibrigen Sprachgebiete zeigen. So entsprechen die
Eigennamen- Girschner , Hultscher, Holscher unseren Appellativen
Kiirschner, Holzschuher , so entwickeln sich aus dem Vornamen
Sieqfried, wenn er als Familienname verwendet wurde, Formen
wie Siefert, Siffert, Seifried, Seifert, Seyfahrt, Seuffert, aus Drietrich,
Diederich, Dederich, Deutrich, Dirk.

Auch bei Bildung von Eigennamen ist dfters neben Isolierung
der Bedeutung auch die der syntaktischen Verbindung zu beob-
achten. So entsprechen dem

Typus ,Bargeld“ (§. 109): Junghans, Kleinmichel, Theuer-
kauf, Neustadt, Unterach u.s. w.;

Typus ,Gottessohn® (§. 109): Auersperg, Feldsberg, Kinigs-
berg u. 8. w.;

Typus ,zufrieden® (§. 107, 4): Zumbusch, Zurlauben, Am-
bach u. a,

(= Gottweify), Hauenschild, (,hauw den Schild“), Kehrein, Lobe-
danz, Schuttesper (,Shakespeare®), Suchenwirt, Welrenpfennig,
der Wiener Hiunsername Kiissdenpfennig.

Die patronymischen Beinamen sind simmtlich zuerst
syntaktisch *isoliert worden : Reiners (= Reiners Sohn , des Keiner,
vel. 0 vot); Libben (= des Liibbe Sokn), ebenso Behrens (= des
Bernhard), Dirks (= Dietrichs), Gomperz (= des (Gfundbert), Bein-

: 7* .

§.112.

Typus ,Vergissmeinnicht® (§. 1119: Wissgott, Kodwez's7 J
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holds , Rez('fl/z\ol .9‘6 RBeinolz, Reinholz; Marquardsen ist des Mark-
wart Sokn.

Speckbacher, Schinhofer, Steinwender 1. a. sind gebildet, wie
Wien — Wiener.

Auch bestimmte Casus wurden isoliert: a) der Dat. Pl in
Ortsnamen auf -en: Stetten (anfinglich ,zu Stitten®), Kirchstetten,
Baden, Gumpoldskirchen, die Ortsnamen auf -hofen u. s. w. (ver-

gleiche auch §. 49, Anm.); auch in Vilkernamen, welche als Orts-

.namen verwendet sind: Bayern, Franken, Sachsen u. s. w.

b) der Gen. Sg.: Grofi-Sieghards, Reinerz (= Reinhards), Sanct
A'g‘ydz’ , St. Polten, St. Glallen u. a. In diesen Wortern ist (wie
in den Patronymica auf -s) das regierende Wort Dozf, Stadt,
Zelle u. #. beiseite gelassen, wihrend es in anderen erhalten ist
(Mariazell, Rappoltenkirchen, Matzleinsdorf u. s. w.).

Druck von Gottlieb Gistel & Comp., Wien, L., Augustinerstrafe 12.
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